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Раннее летнее утро прекрасно в любой части Шотландии, а в Обане вдвойне — по крайней мере, так считала Вивьен Каррингтон, или просто Вив, как называли ее большинство тех, с кем она была знакома. Она была влюблена в город, где прожила все свои двадцать два года.
Сейчас, сидя в «бьюике» и направляясь на работу, она невольно залюбовалась чистыми, словно вымытыми улицами, пестрыми цветочными клумбами и будто пронизанной солнечными лучами листвой деревьев. Особенно красивым показалось Вив сегодня расположенное на площади Агрилл-сквер строгое и даже в некотором смысле торжественное здание «Прайвит кредит бэнк», широкие ступени и фасад которого были выполнены из сверкающего базальтовыми вкраплениями мрамора, а увенчанные портиком белые колонны устремлялись в голубое безоблачное небо. Когда Вив проезжала мимо банка, ей пришлось бороться с желанием уменьшить скорость, чтобы в очередной раз взглянуть на красивое строение.
Приехав в свой офис, Вив решила разобраться наконец с накопившимися за последний месяц счетами. Однако не успела она разложить перед собой на рабочем столе подлежащие оплате квитанции, как зазвонил телефон.
Взглянув на часы, Вив мимоходом удивилась тому, что кто-то звонит в такую рань, но трубку, разумеется, сняла и произнесла фразу; с которой в офисе начинался любой телефонный разговор, независимо от того, отвечала ли на звонок она сама, или это делала Сэнди Трейтон, главный менеджер, или же кто-нибудь другой:
— Добрый день. Фирма «Загадай желание». Вы загадываете, мы исполняем.
В ответ раздался женский голос:
— Здравствуйте. Вы действительно беретесь решить любую проблему?
— Любую. — Вив понимала, что подобный ответ звучит очень самоуверенно, но, как говаривала ее мать, некогда основавшая эту фирму, у клиента не должно возникнуть даже тени сомнений в том, что тебе подвластно все. — В зависимости от степени вашей финансовой свободы, разумеется.
Она почувствовала, что ее ответ вызвал у собеседницы улыбку.
— В этом смысле я достаточно свободна. А вот кое с чем иным у меня возникли проблемы.
— Поделитесь ими со мной, и я попробую найти решение, — сказала Вив.
— Проблем две, и обе они касаются нашего загородного особняка, — сообщила собеседница. — Во-первых, нужно почистить каминные трубы, а крыша у нашего дома довольно крутая…
Вив даже улыбнулась. Какая же это проблема для фирмы, у которой существует давняя связь с профессиональным трубочистом. Так как в настоящее время мало найдется людей, зарабатывающих на жизнь подобным промыслом, у Теда Марлоу работы всегда в избытке. Но для Вив он непременно отыщет время.
— Считайте, что одной проблемы у вас уже нет, — весело произнесла она.
— В самом деле? — удивилась потенциальная клиентка. — А я не могу решить ее уже несколько лет. Но вчера мне попалась на глаза ваша реклама, и я решила попытать счастья.
— Вы правильно сделали, мэм. Мы именно те, кто вам нужен.
— Очень на это надеюсь, — произнесла собеседница с нотками воодушевления в голосе.
— Так какова ваша вторая проблема?
— Видите ли, у нас есть зал для приемов, а в нем огромная бронзовая люстра с хрустальными подвесками…
Дама еще не успела развить мысль, а Вив уже знала, что сейчас услышит.
— Которую необходимо почистить, — произнесла она. — Угадали. Она в таком жутком состоянии, что у меня портится настроение, когда я на нее смотрю. Даже не помню, когда ее приводили в порядок последний раз. А все потому, что…
— Сломался механизм подъемника, и люстру невозможно ни опустить, ни поднять, — усмехнулась Вив.
Повисла пауза. Затем собеседница осторожно спросила:
— Откуда вы знаете?
Вив рассмеялась.
— Мой профессиональный опыт мне подсказывает. Поверьте, не у вас первой возникает подобная проблема. Но не беспокойтесь, наши работники и механизм починят, и люстру приведут в полный порядок. Хрустальные подвески засияют на ней как новенькие.
— Ой, неужели это возможно?! — воскликнула дама. — Я даже не надеялась.
Обговорив с новой клиенткой условия работы, оплаты, а также сроки, Вив попрощалась и повесила трубку. Затем, как обычно, сделала в журнале запись об очередном заказе и вновь занялась счетами.
Подбив на калькуляторе общий итог выплат, Вив нахмурилась. Сумма получилась гораздо большей, чем она ожидала. Еще раз внимательно изучив счета, Вив пришла к выводу, что пара бумажек осталась неоплаченной с двух прошлых месяцев.
Как это могло получиться? — озадаченно подумала она. Ведь Сэнди всегда так аккуратна в том, что касается финансовых дел фирмы. А, понимаю… Эти платежи относятся к моему «бьюику». Возможно, Сэнди решила, что я займусь этим сама. Ведь первый взнос я уплатила лично.
Когда эти соображения вырисовались в мозгу Вив, она нахмурилась еще больше. «Бьюик» она приобрела в кредит у торговца подержанными автомобилями, обязавшись выплачивать определенную сумму каждый месяц. А сейчас выходило, что она задолжала за два месяца. Если к этому прибавить текущий, то получится серьезная задолженность.
Дьявол! — выругалась про себя Вив. Как это случилось? Эдак я лишусь автомобиля. Удивительно, как это Алекс Питерсон до сих пор не дал о себе знать. Впрочем, я могла попросту не обратить внимания…
Движимая этой мыслью, она подошла к конторке и принялась перебирать пришедшую за месяц корреспонденцию. Через минуту в ее руке оказался нераспечатанный конверт, где в графе отправителя значилось имя Алекса Питерсона.
Выходит, мистер Питерсон вовсе не так благороден, как я было подумала. Вив вскрыла послание. Быстро пробежав его глазами, она выругалась вторично. Что за чушь?! Я должна вернуть автомобиль, да еще выплатить остаток суммы! Это ни в какие рамки не укладывается!
Кроме того, мы так не договаривались.
Вернувшись к столу, Вив быстро отыскала копию договора купли-продажи, который они заключили с Алексом Питерсоном в день совершения сделки, и внимательно прочла текст.
О боже! Она начала читать сначала. Как это может быть? Ведь я подписывала совсем другой договор.
Тем не менее в конце документа, рядом с росчерком мистера Питерсона, стояла ее подпись.
Что за наваждение? Не могли же они дать мне для прочтения одну бумагу, а для подписи подсунуть другую! — Она задумалась. С другой стороны, всякое в жизни бывает. Я совершенно не знаю, что за человек этот Алекс Питерсон…
Поразмыслив несколько минут, Вив решила проконсультироваться со своим адвокатом, Патриком Брайтли. Набрав его номер, она коротко обрисовала ситуацию, после чего адвокат попросил ее прочесть текст договора. Затем после некоторой паузы безрадостным тоном произнес:
— М-да, боюсь, ничего утешительного сказать не могу. Условия договора очень жесткие.
Если вы не производите очередную выплату в течение месяца, автомобиль возвращается к продавцу. А вы насколько задержались с взносом?
Вив прикусила губу.
— На два месяца. Плюс текущий.
Ей показалось, что Патрик Брайтли присвистнул.
— Плохи дела. Выходит, продавец уже сейчас имеет все права на автомобиль. Вдобавок вам еще придется выплатить ему остаток денег, что вообще-то с любой точки зрения чистой воды грабеж.
— Но как же так? — воскликнула Вив срывающимся от возмущения голосом. — Мало того, что я лишаюсь автомобиля, так еще должна за него платить? С какой стати?
Патрик Брайтли вздохнул.
— Ведь вы подписали эту бумагу, верно? Зачем вы это сделали?
Вив смутилась.
— Но без этого сделка не состоялась бы. И потом, я думала, что подписываю совсем другой договор!
— Нечто подобное я и предполагал с самого начала вашего рассказа. Возьму на себя смелость предположить, что прочли вы один документ, а подписали другой, не глядя.
Вив почувствовала себя примерно так, как за полчаса до того ее клиентка, которой требовалось почистить люстру со сломанным подъемником.
Вот что значит иметь дело с профессионалом! — с оттенком восторга подумала она. Не успела я изложить человеку суть дела, как он уже понял, каким именно образом меня облапошили!
Впрочем, восхищение быстро улетучилось.
— У меня тоже промелькнула подобная догадка, — со вздохом произнесла Вив. — А сейчас, когда и вы об этом заговорили, я почти уверена, что без мошенничества не обошлось.
Мистер Питерсон…
— Кто-кто? — тут же переспросил Патрик Брайтли.
— Так зовут человека, продавшего мне автомобиль, — пояснила Вив.
— Алекс Питерсон?
— Вы его знаете? — быстро спросила Вив.
После некоторой паузы тот несколько удивленно ответил:
— Странно, что вам неизвестна сия персона.
А что это так, я не сомневаюсь, в противном случае вы не стали бы иметь дело с подобным прохвостом.
— Неужели он настолько…
— Не то слово! — вздохнул адвокат. — Ох, ну почему вы не посоветовались со мной, перед тем как совершить это приобретение! Алекс Питерсон известен всей округе. До недавнего времени он занимался скупкой и перепродажей антиквариата, картин и тому подобных предметов, а сейчас, насколько я понимаю, перекинулся на автомобили. Или включил в перечень своих товаров еще и транспортные средства. Признаться, я полагал, что Питерсон покинул наш город, потому что за последние месяцы его имя ни разу не всплыло в связи с каким-нибудь скандалом. И вот наконец он обнаружил себя через сделку с вами.
Пока Патрик Брайтли говорил, Вив кусала губы, соображая, как выкрутиться из ситуации.
— Неужели ничего нельзя сделать? — наконец спросила она.
К ее удивлению, адвокат заметно оживился.
— Еще как можно! Если дела действительно обстоят, как вы говорите, Алекса Питерсона можно и нужно привлечь к ответственности. По сути, он совершил подлог, а это уже уголовно наказуемое преступление, за которое ему грозит немалый срок. И лично я сочту за честь упечь этого негодяя за решетку. По нему давно тюрьма плачет!
— Да мне бы только решить дело, пусть даже миром, большего я не добиваюсь, — заметила Вив. — И согласна выплатить все, что должна за «бьюик» — постепенно, разумеется, — только бы он остался у меня. У него немало недостатков, но цена меня устраивает, и потом сейчас мне некогда заниматься поисками другого автомобиля.
— Вы говорите так, потому что у вас образ мышления честного человека, — горячо возразил Брайтли. — Но Алекс Питерсон размышляет иначе. Его цель — нажиться на вас любым способом. А моя — не допустить этого. Вам следовало бы с самого начала поставить меня в известность о готовящейся сделке, тогда все было бы гораздо проще.
— Но… если я правильно вас поняла, еще не все потеряно? — робко произнесла Вив.
Брайтли на минуту задумался.
— Для начала можно отправить Питерсону почтой уведомление о том, что мы не согласны с выдвинутыми им требованиями.
— Это должна сделать я?
— Зачем же самой заниматься подобными вещами, если у вас есть адвокат? Я прекрасно справлюсь с этой задачей.
— А если Питерсон будет настаивать на своем? Ведь у него на руках подписанный мною документ.
— В таком случае я пригрожу ему судом. Ведь не идиот же он, должен понимать, какие последствия может иметь для него это дело. Тем более что, если понадобится, вы под присягой подтвердите все, что рассказали мне. Ведь подтвердите?
— Разумеется! — с готовностью откликнулась Вив. — Только бы избавиться от этой проблемы.
— Замечательно. Пожалуйста, отправьте мне по факсу копию договора с Питерсоном и ни о чем не беспокойтесь.
На том и распрощались.
Не откладывая дела в долгий ящик. Вив сразу же выполнила просьбу Патрика Брайтли и переслала ему злополучный документ. Только она получила подтверждение приема, зазвонил телефон.
— Добрый день. Фирма «Загадай желание». Вы загадываете, мы исполняем, — произнесла Вив в трубку обычную приветственную фразу, тщательно убрав из голоса нотки озабоченности.
— Здравствуй, девочка, — услышала она в ответ.
Это была Эстер Каррингтон, мать Вив.
— Привет, мама, — ответила Вив, и добавила с улыбкой:
— Хочешь что-нибудь заказать?
— Да, — в свою очередь улыбнулась Эстер. — Тебя к себе на уикенд. Тебе не кажется, что мы давно не ужинали вместе?
— Э-э… я, конечно, могу выполнить ваш заказ, мэм, — произнесла Вив нарочито официальным тоном, — но это обойдется вам в кругленькую сумму.
Эстер издала одобрительный смешок.
— Молодец, девочка! Сразу чувствуется деловая хватка. Хвалю. И… принимаю твои условия.
— Я ведь пошутила, мама! — воскликнула Вив.
— А я говорю серьезно. Давай произведем несложный подсчет. Последний раз мы ужинали вдвоем, если мне не изменяет память, что-то около месяца назад. За это время к миссис Карстон, моей соседке, три раза приезжал сын. Если бы ты трижды навестила меня, мы бы с тобой ужинали во время каждого твоего посещения. Но получится всего одна трапеза, на которую вполне можно потратить втрое большую сумму, позволив себе более изысканные блюда. Улавливаешь направленность моих мыслей?
— Она мне импонирует, мама, однако я в состоянии заплатить за себя.
— Никто и не спорит, — спокойно заметила Эстер. — Только я тебя не в ресторан приглашаю, а к себе домой.
— Но еду-то закажешь в ресторане! Не станешь же ты сама возиться на кухне? Или решила вспомнить старые времена?
Когда-то, в счастливые дни молодости и начала замужества, Эстер была завзятой домохозяйкой. Все у нее ладилось, квартира блистала чистотой, постели хрустели свежим бельем, которое она всегда стирала сама, кухня сверкала, начищенным металлом, стеклом и керамикой и манила аппетитными запахами. Готовила Эстер тоже сама — вкусно и обильно.
Позже идиллия кончилась, потому что Клиффу Каррингтону, мужу Эстер и отцу Вив, захотелось острых ощущений. Тепло домашнего очага перестало греть его, и, пресытившись тихими прелестями семейной жизни, он пустился во все тяжкие, меняя одну девицу за другой и чересчур много времени проводя в обществе бутылки излюбленного национального напитка. Так продолжалось до тех пор, пока чувство собственного достоинства не побудило Эстер внести коррективы в уклад некогда стабильного, но очень изменившегося существования.
В то время они с пятилетней малышкой Вив находились в полной финансовой зависимости от Клиффа. В ходе бракоразводного процесса суд вынес решение об алиментах, однако для жизни, к которой привыкла Эстер, этих денег было недостаточно, и она поневоле задумалась о способе добычи дополнительных источников существования.
Специального образования она не имела, зато обладала неплохой сообразительностью, которая в конце концов и помогла ей организовать собственный бизнес. Началось все с того, что Эстер случайно подслушала в супермаркете разговор двух молодых мужчин. Один жаловался другому на то, что устал от мелких житейских проблем, что готов платить за избавление от них, но не может найти человека, который бы согласился, скажем, вымыть окна в его квартире или отнести белье в прачечную.
— Или я должен нанять горничную, которая по большому счету мне не нужна, или каким-то образом выходить из положения самостоятельно, — сетовал рассказчик.
— Неужели это такая проблема? — удивился его собеседник.
— Не то слово! Никто не берется за мелкие поручения. Всем подавай стабильную работу.
— Но, насколько я понимаю, ты предлагаешь неплохие деньги?
— Да я готов… — Не договорив, рассказчик махнул рукой. — Бесполезно. Возможно, где-то и есть человек, который согласился бы выполнять подобные поручения, но где его искать?
Я же не могу высунуться из окна и крикнуть:
«Эй, кто-нибудь, помогите!».
— А газетные объявления ты не…
— Читал, — не дослушав, ответил рассказчик. — Без толку. Объявлений море, но того, что мне нужно, я не нашел. Впору самому давать объявление…
— А что, неплохая идея. По-моему, стоит попробовать. Что морщишься? Не хочешь?
— Не в этом дело. Сам посуди, ну дам я такое объявление — например, о необходимости отнести белье в прачечную, — и что дальше?
— Кто-нибудь откликнется и…
— Когда? Сколько времени пройдет, прежде чем в киосках появится газета с моим текстом и найдется человек, готовый предложить свои услуги?
— Ну, не знаю…
— Неделя, не меньше. А то и две. И что же мне все это время не менять постельное белье?
Собеседник рассказчика поскреб в затылке, — М-да…
Больше он ничего не произнес, зато маячившая по соседству с беседующими приятелями Эстер сделала очень важный для всей своей дальнейшей жизни вывод: в сфере услуг до сих пор существует по крайней мере одна незаполненная брешь. Используя подобную информацию, смекалистый человек способен сделать немалые деньги.
Этот день можно справедливо назвать началом деловой карьеры Эстер Каррингтон, потому что прямо тогда же, в супермаркете, она подошла к жаловавшемуся на неустроенность своего быта молодому мужчине и предложила помощь.
— Простите, я невольно подслушала ваш разговор и хочу сказать, что я именно тот человек, который вам нужен. Могу вымыть окна, отнести белье в прачечную и забрать его оттуда, а также сделать еще много всякого, включая даже приготовление торта ко дню рождения. — Она лучезарно улыбнулась. — Все зависит лишь от того, сколько вы готовы платить за подобную работу!
Через год Эстер открыла фирму под названием «Загадай желание» и перестала выполнять подобную работу лично, подыскав взамен большое количество внештатных сотрудников из числа желающих подработать студентов, домохозяек и просто нуждающихся в деньгах людей.
Со временем список оказываемых ее фирмой услуг расширился, а качество их улучшилось. С Эстер начали сотрудничать высококлассные специалисты, что позволило ей вывести свой бизнес на совершенно новый уровень.
Трудилась Эстер в бешеном темпе, порой годами не уходя в отпуск и лишь лелея мечту пораньше удалиться на заслуженный отдых. Когда Вив исполнилось двадцать лет, Эстер передала бразды правления фирмой ей и наконец позволила себе жить в собственное удовольствие.
Вив перехватила эстафету, что называется, на ходу, продолжив движение с той же скоростью. Механизм действия фирмы «Загадай желание» был знаком ей до мельчайших деталей.
Собственно, она росла вместе с основанным матерью бизнесом, часто помогала ей в работе — особенно в последний год, перед тем как Эстер удалилась на покой, — поэтому срок ее невольной стажировки насчитывал много лет.
И все было бы хорошо, если бы в прошлом году Вив не постигла первая серьезная неудача.
В ходе выполнения одного заказа Вив подвели строительные подрядчики, и в результате ей пришлось выплатить заказчику настолько большую неустойку, что само существование фирмы «Загадай желание» оказалось под вопросом.
Чтобы уладить неожиданно свалившиеся на голову финансовые проблемы, Вив пришлось продать все, что можно, включая новенький «вольво», и перевести офис из центра города в менее престижный район. Некоторое время она обходилась без автомобиля, но потом поняла, что отсутствие личного транспортного средства мешает бизнесу. Поразмыслив, Вив решила купить недорогой, бывший в употреблении автомобиль, чтобы, сэкономив на престиже, выиграть в делах. Так у нее появился подержанный «бьюик», и так она подписала злополучный кабальный договор с проходимцем Алексом Питерсоном.
— Разумеется, ни на какой кухне я возиться не буду, — сказала Эстер, продолжая разговор. — С меня довольно. К счастью, теперь я сама могу делать подобные заказы. — После небольшой паузы она добавила:
— Да, кстати, если уж мы заговорили о заказах, что бы ты хотела на ужин?
— Все равно! На твой вкус, мама, — ответила Вив.
— Хорошо, я подумаю. Ну как продвигаются дела на фирме?
Некоторое время они обсуждали текущую работу Вив, затем Эстер сказала:
— Мне вчера звонила Кристин и сообщила нечто такое, что должно заинтересовать тебя.
Кристин была давней клиенткой Эстер, с момента знакомства между ними возникли добрые отношения, которые продолжаются и по сей день.
— В самом деле? — произнесла Вив. — Меня сейчас может заинтересовать лишь такой заказ, который бы позволил возместить мои финансовые потери. — Она грустно усмехнулась. — Только вряд ли подобное возможно.
— Как сказать, дорогая. Думаю, в данном случае речь идет именно о такой возможности.
Остается не упустить ее. Но ты ведь девочка смышленая и не проворонишь того, что само плывет в руки, верно?
Вив пожала плечами, хотя Эстер и не могла сейчас видеть ее.
— Если подвернется что-то стоящее, я, конечно, приложу все усилия, чтобы использовать шанс. А о чем рассказала тебе Кристин?
Эстер не смогла отказать себе в удовольствии выдержать интригующую паузу. И даже потом не сразу перешла к сути дела.
— Что, заинтересовала я тебя?
— Ну, мама! — нетерпеливо воскликнула Вив.
— Хорошо, хорошо! Сейчас расскажу. Значит, звонит мне Кристин и говорит, мол, есть человек, срочно нуждающийся в помощи, причем в большом объеме и по разным направлениям. Готов выложить любые деньги, только бы получить необходимые услуги. Я, продолжает Кристин, порекомендовала ему вашу фирму. Эстер вновь умолкла.
— И что дальше? — спустя несколько мгновений спросила Вив. — Какого рода помощь нужна этому толстосуму?
— Кристин мне толком ничего не объяснила, там какие-то семейные разбирательства.
Я лишь поняла, что, если ты согласишься связаться с тем человеком, он сам введет тебя в курс дела. Зато Кристин утверждает, что это очень выгодное предложение, и советует взяться за дело.
— Как же я могу за него взяться, не зная сути заказа? — возразила Вив. — Вдруг там окажется что-то такое, с чем ни тебе, ни где еще не приходилось сталкиваться?
— Вот сама и узнай, — ответила Эстер. — Но, по-моему, бояться нечего. Вряд ли от тебя потребуется знание каких-либо космических технологий. Но если даже так, найдешь специалиста в нужной области и выставишь клиенту дополнительный счет. — В телефонной трубке прозвучал негромкий смешок. — Не знаешь, что ли, как это делается?
— Знаю, но…
— Послушай меня, девочка. Я очень рекомендую тебе взяться за этот заказ. Тебе ведь известно, что меня редко подводит интуиция. А в данном случае она подсказывает мне, что, если ты сейчас отмахнешься от предложения Кристин, потом очень пожалеешь.
Вив задумалась. Если дела действительно обстоят так, как говорит Кристин, то на новом заказе можно неплохо заработать. Ей не верилось, что за один раз она сможет покрыть потери, которые понесла после уплаты огромной неустойки, но даже если ей просто удастся в более или менее значительной мере улучшить свое финансовое положение, уже хорошо. И потом, я не помню случая, чтобы мать дала мне плохой совет, промелькнуло в ее мозгу.
— Хорошо, я перезвоню Кристин и возьму у нее телефонный номер этого…
— Никуда не нужно звонить, — усмехнулась Эстер. — Я уже обо всем договорилась. Завтра утром у тебя назначена встреча с клиентом.
Джеймс Маклейн будет ждать тебя в…
— Кто-о? — изумленно протянула Вив.
— Как, разве я не назвала имя твоего будущего заказчика? — с лукавым смешком спросила Эстер.
И Вив сразу поняла, что мать именно так и задумала провести этот разговор.
— Ну мама! — покачала она головой. — Ты в своем стиле. Как всегда, не можешь без выдумок. Почему сразу нельзя было сказать, что речь идет о Джеймсе Маклейне?
— Просто мне хотелось сделать тебе сюрприз.
Ведь за время самостоятельного ведения бизнеса у тебя еще ни разу не было такого солидного клиента, верно?
Вив задумалась.
— Пожалуй, да.
— Вот видишь! Кроме того, я опасалась, что ты попросту сдрейфишь, услышав имя заказчика, и с ходу откажешься от выгодной сделки.
— Ну, положим, испугать меня непросто, сказала Вив. — И все-таки…
— Вот видишь, у тебя уже возникли сомнения!
— Как тебе сказать… Поговаривают, что у Джеймса Маклейна плохой характер.
— Ну и что? Тебе ведь не замуж за него идти, а выполнить работу, какая потребуется, и на том конец. Каким бы сложным ни был его характер, думаю, это не помешает ему как следует расплатиться с тобой по окончании дел. Уж чего, а проблем с деньгами у Джеймса Маклейна точно нет! — хохотнула Эстер.
Наверняка, подумала Вив.
Джеймс Маклейн являлся владельцем того самого отделанного мрамором здания на Агрилл-сквер, которым Вив любовалась по дороге в свой офис. Иными словами, этому человеку принадлежал «Прайвит кредит бэнк». Потому-то Эстер и веселилась, говоря, что у Джеймса Маклейна нет проблем с деньгами. Странно, если бы они были у финансового воротилы такого уровня.
— А что за семейные разбирательства, о которых ты упомянула? — осторожно спросила Вив. — Не хочется, знаешь ли, очутиться в центре скандала.
— Про это речи не было, — заметила Эстер. — Насколько я поняла, там намечается какая-то свадьба, что ли.
— Вот как? И кто собирается обзавестись семьей?
— Не знаю. Возможно, сам Маклейн.
— Но почему все-таки разбирательства? — вновь с беспокойством произнесла Вив.
— Это слово употребила Кристин, — медленно, словно припоминая разговор с приятельницей, произнесла Эстер. — Но, что она под этим подразумевала, хоть убей, не знаю. Если тебе удастся выяснить подробности, посвяти меня в эту историю. Признаться, она меня заинтриговала.
— Непременно, мама. — Немного помолчав, Вив сказала:
— Что ж, раз уж ты обо всем договорилась, мне остается лишь встретиться с мистером Маклейном. Насколько я понимаю, он будет ждать меня в офисе «Прайвит кредит бэнк»?
— Нет, тебе придется отправиться на остров Малл.
От неожиданности Вив даже присвистнула.
— Как, неужели встреча назначена в крепости?
На большом острове находилось три замка.
К одному, славившемуся японскими садами, можно было попасть по узкоколейной железной дороге. Второй выполнял роль музея местных островных обычаев, а третий — замок-крепость Уайд-касл — был закрыт для посетителей.
Им владела семья Маклейн, некогда сильный шотландский клан, последним прямым потомком которого и был Джеймс.
— Нет, — сказала Эстер. — Не в крепости. Но неподалеку от нее, примерно в миле, если считать напрямик, через лес. Переправишься на остров на пароме, а потом по трассе «А-2» доедешь до частной дороги, которая приведет тебя к Уайд-холлу. В этом особняке и живет в настоящее время Джеймс Маклейн. Он сказал, что дом находится в лесу, но по пути везде расставлены указатели, так что заблудиться невозможно.
— Ты разговаривала лично с ним? — спросила Вив.
— Разумеется. Позвонила сразу после беседы с Кристин. Маклейн будет ждать тебя в девять утра.
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Ровно без двух минут девять Вив поднялась по ступеням высокого, состоящего из двух противоположных пролетов и украшенного балюстрадой и мраморными фигурами крыльца.
Последний отрезок пути к особняку — от ворот до круглой подъездной площадки, посреди которой находился фонтан, — пролегал по парку со столетними деревьями. Сам старинный дом был окружен розовыми и пурпурными рододендронами.
Вив так рассчитала время, чтобы, после того как горничная впустит ее в дом, еще оставался небольшой запас времени. Тогда встреча с Джеймсом Маклейном начнется ровно в девять.
Будучи банкиром, а значит, человеком деловым, тот наверняка по достоинству оценит подобную пунктуальность. Кроме того, Вив решила отправиться в Уайд-холл одна, хотя накануне взвешивала про себя возможность поездки вместе со своим главным менеджером, Сэнди Трейтон. Поразмыслив, она пришла к выводу, что это было бы по меньшей мере некорректно: встречу-то назначили именно ей.
Однако события стали разворачиваться совсем не так, как ожидала Вив.
Все началось с того, что дверь ей отворила вовсе не горничная, а сам владелец дома. Это можно было определить по импозантному виду возникшего на пороге высокого худощавого мужчины, на висках которого едва заметно поблескивало серебро отдельных седин, а от выражения светло-голубых глаз веяло холодком.
Несколько мгновений Маклейн сверлил Вив взглядом.
— Вы Вивьен Каррингтон?
В его тоне сквозило недовольство, причин которого Вив не понимала.
— Да, это я, — улыбнулась она с профессиональной любезностью. — Можно просто Вив.
А вы, я полагаю, мистер Маклейн?
Едва заметно кивнув, тот повернулся и молча двинулся в глубь дома. Вив секунду помедлила, удивленно глядя Маклейну в спину, затем рассудила, что у нее нет иного выхода, кроме как следовать за ним.
Из прихожей они попали в просторный холл, и здесь Вив едва не налетела на Джеймса Маклейна, потому что тот неожиданно остановился, обернувшись.
— Послушайте, вероятно, произошло какое-то недоразумение. Приятельница посоветовала мне обратиться к вам, потому что вы обладаете большим опытом в услугах такого рода, в которых у меня возникла необходимость, но…
— Все верно, — еще любезнее улыбнулась Вив, отступив на шаг назад, чтобы не беседовать с Джеймсом Маклейном, стоя нос к носу. — Фирма «Загадай желание» занимается любыми проблемами. Как правило, наш потенциал ограничивается лишь финансовыми возможностями клиентов. Так что, если вы введете меня в курс дела…
— Только давайте обойдемся без рекламной шелухи! — с еще большим, чем прежде, раздражением прервал ее Маклейн. — Я знаком с законами бизнеса, поэтому не нужно обкатывать на мне свои деловые навыки!
Вив даже отпрянула, изумившись его напору — Я не…
— Бросьте! — махнул рукой Маклейн. — Или мы будем говорить предметно, или вообще никак. — Он бросил сердитый взгляд на наручные часы. — Я отменил сегодня важное деловое свидание в надежде с помощью специалиста решить свои проблемы. Настоящего специалиста, — сделал Маклейн упор на слове. — А приехали вы!
Тут уж Вив не удержалась.
— Мистер Маклейн, — с достоинством произнесла она, — признаться, я не понимаю причин вашего недовольства. Кроме того, должна заметить, что считаю себя именно настоящим, как вы изволили выразиться, специалистом. Мой опыт позволяет мне…
— Какой там опыт! — сверкнул Маклейн взглядом. — Откуда он мог взяться у вас?
Вив опешила. За все время работы с ней еще никто не разговаривал так грубо.
— Как это откуда? Я…
— Сколько вам лет? — вдруг спросил Маклейн.
Ах вон в чем дело! — смекнула Вив. Ему не нравится мой возраст. Наверное, все-таки нужно было захватить с собой Сэнди. Ей тридцать, и выглядит она солиднее меня. Впрочем, когда имеешь дело с таким капризным клиентом, неизвестно чего ожидать. Ведь он вполне способен придраться к чему-нибудь другому.
— Вам должно быть известно, что подобные вопросы не принято задавать дамам… — начала она, однако Маклейн и не думал играть в вежливость.
— Сколько вам лет? — резко повторил он, даже не пытаясь скрыть нетерпение.
Вив плотно сжала губы. На языке у нее вертелось колкое замечание, однако она сочла за благо оставить его при себе. Судя по всему, на заказе, который намеревается сделать Джеймс Маклейн, действительно можно неплохо заработать. А деньги ей сейчас не помешают.
— Двадцать два, — сдержанно произнесла Вив.
Маклейн сокрушенно покачал головой.
— Боже, сколько времени я потерял из-за вас! Впрочем, сам виноват. Доверился Кристин, вместо того чтобы лично все как следует проверить. Теперь еще неизвестно, сколько придется искать другую фирму, солиднее и…
На этот раз Вив, не удержавшись, прервала его:
— Напрасно вы так! К вашему сведению, наша фирма существует уже семнадцать лет.
Солиднее ее вы не сыщете ничего во всей округе. Достаточно сказать, что в нашем городе она возникла первой!
Прищурившись, Маклейн смерил ее взглядом.
— За кого вы меня принимаете, мисс Каррингтон?
— В каком смысле? — спросила она, искренне пытаясь постичь ход его мыслей.
Маклейн презрительно усмехнулся.
— Вы сами только что сказали, что вам двадцать два года. А вашей фирме семнадцать. Не многовато ли? — Повисла пауза, во время которой Маклейн насмешливо рассматривал Вив.
Она тоже смотрела на него, но задумчиво, словно пытаясь понять, что за человек находится перед ней. Наконец, встрепенувшись, и обведя взглядом холл, Вив произнесла:
— Мистер Маклейн, скажите, пожалуйста, каков возраст этого дома?
В его холодных голубых глазах промелькнуло недоумение, но в следующую минуту он усмехнулся.
— Я вас понял, можете не продолжать. Возраст дома превышает мой собственный в несколько раз. Если провести параллель с вашим бизнесом, то напрашивается единственно возможный вывод, что начинали его не вы.
Вив кивнула.
— Верно. Фирму «Загадай желание» основала моя мать. Я же очень рано начала помогать ей — в меру сил, разумеется, — так постепенно и накопился мой опыт. Странно, почему ваша приятельница не рассказала вам об этом? Ведь речь идет о Кристин, верно?
— Да. А почему не рассказала… — Маклейн дернул плечом. — Я, собственно, не спрашивал.
Меня интересовала возможность решения возникших проблем. Причем быстрая. — Чуть помедлив, он произнес тоном, в котором все еще ощущались остатки сомнения:
— Думаю, мы продолжим разговор в моем кабинете. Следуйте за мной. — Повернувшись, Маклейн двинулся мимо ведущей наверх лестницы направо, в коридор. Вив в очередной раз машинально изобразила любезную улыбку, но, заметив, что ее старания напрасны, опустила уголки губ. Если можно назвать чью-то спину высокомерной, то к данной части тела Джеймса Маклейна это относилось в первую очередь.
— И вы действительно уверены, что справитесь с объемом работ? — на ходу спросил он, едва удосужившись повернуть голову.
— Я?.. — Вив хмыкнула, испытав внезапный прилив раздражения. Самоуверенная заносчивость Маклейна начинала действовать ей на нервы. — Как я могу быть в чем-то уверена?
Маклейн вновь резко остановился.
— Но ведь вы только что распространялись о своем опыте! А теперь говорите, что ни в чем не уверены. Как прикажете вас понимать?
Вив пожала плечами.
— Пусть мои слова послужат для вас дополнительным доказательством моей опытности.
— Чушь какая-то! — произнес Маклейн, вновь заметно начиная раздражаться.
— Ничего подобного, — едва скрывая досаду, возразила Вив. — Я просто не имею права уверять вас в чем-то, не узнав, какую именно работу требуется выполнить. Ведь вы до сих пор не поведали, в чем заключаются ваши проблемы. И пока я этого не узнаю, наш разговор останется беспредметным.
Взгляд Маклейна чуть смягчился.
— А, вот вы о чем. Что ж, в вашем замечании есть здравый смысл. Прошу! — Распахнув ближайшую дверь, он кивком пригласил Вив войти.
Та подняла голову и с независимым видом проследовала внутрь.
Когда они расположились — Маклейн за добротным письменным столом, Вив в приземистом широком кресле, — разговор продолжился.
— У вашей фирмы многообещающее, я бы даже сказал, амбициозное название, но именно этот факт и вызывает у меня наибольшее сомнение, — заметил Маклейн.
— Почему? — осторожно спросила Вив.
Маклейн несколько мгновений рассматривал ее, так что в конце концов она почувствовала себя очень неуютно.
— Видите ли, — наконец произнес он, — мой заказ выходит за рамки обычного. Он подразумевает сразу несколько направлений деятельности, поэтому я и сомневаюсь, что с ним способна справиться одна фирма.
Вив пошевелилась в кресле, меняя позу. Если бы у нее в настоящий момент не было финансовых трудностей, она предпочла бы не иметь дела с подобным клиентом. И вовсе не из-за того, что у того трудный, по его мнению, заказ.
— Должна заметить, мистер Маклейн, что с нашей фирмой сотрудничают мастера разных профилей. Среди них есть очень редкие специалисты. Если вы расскажете, что вам нужно…
Маклейн откинулся на спинку стула.
— Хорошо. Хотя думаю, что это пустая трата времени, но все же посвящу вас в свои проблемы. Начну с того, что в свое время мой отец, Ричард Маклейн, женился вторично. Три года назад он скончался, завещав принадлежащую семье недвижимость двум людям: мне и Хелен, своей второй жене, при условии что она впредь останется незамужней. Особый пункт завещания гласит, что, если Хелен все же пожелает связать свою судьбу с другим человеком, я должен буду выделить ей из имеющейся недвижимости место для проживания. — Вздохнув, Маклейн помассировал пальцами висок. — Проблема заключается в том, что недвижимость состоит из двух объектов. Одним из них является замок Уайд-касл, вторым — особняк Уайд-холл, в котором мы сейчас находимся. — Он пристально взглянул на Вив. — Такова в общих чертах ситуация. До сих пор понятно?
— Да. Полагаю, Хелен все-таки пожелала выйти замуж?
На лице Маклейна появилось такое кислое выражение, будто он съел лимон без сахара.
— Угадали. И теперь у меня появилась головная боль. Сами понимаете, Уайд-касл я Хелен отдать не могу. И даже не имею права, потому что это родовой замок нашего клана. Остается Уайд-холл — тоже старинное здание, но гораздо более поздней постройки. Мне и его не хочется отдавать, но завещание отца не оставляет выбора.
— А с Хелен нельзя договориться? Возможно, ее устроит какой-либо иной вариант. Впрочем, — спохватилась Вив, — это не мое дело. Простите.
По лицу Маклейна пробежала тень.
— Если бы с Хелен можно было уладить дело миром, я бы давно перевел на ее имя деньги или купил дом, где она укажет. Но ей нужно непременно оттяпать часть фамильной собственности! Она бы с радостью захватила крепость Уайд-касл, если бы я ей это позволил. — Стиснув зубы, он несколько мгновений смотрел куда-то в угол. Казалось, он даже забыл, что у него находится посетительница. Его глаза, выражение которых и без того отдавало холодом, приобрели металлический блеск. Но потом, словно опомнившись, Маклейн перевел взгляд на Вив. — Чтобы не вдаваться в детали, скажу, что я решил отдать Хелен этот особняк. Она с моим выбором согласна, однако требует привести Уайд-холл в полный порядок. Причем, что самое для меня неприятное, сделать, это необходимо к ее свадьбе.
Вив улыбнулась.
— Если бы вы знали, сколько подобных заказов выполнила наша фирма! Уж что касается…
— Вы не дослушали, — смерил ее Маклейн мрачным взглядом. — Дайте договорить, а потом улыбайтесь.
— Да, мистер Маклейн. — Вив опустила взгляд, мысленно ругая себя за несдержанность.
— Повторяю, все работы должны быть завершены к свадьбе, потому что Хелен желает непременно отпраздновать это событие здесь, в Уайд-холле. Понятно?
Вив подняла взгляд и произнесла деловым тоном:
— Да. На какое число назначена свадьба?
Маклейн прищурился.
— Вот главный вопрос! Венчание через месяц и… — он посмотрел на настольный календарь, — четыре дня. Хелен так затянула переговоры о положенной ей по условиям завещания недвижимости, что времени на ремонт и отделку Уайд-холла почти не осталось. — А между тем, — Маклейн многозначительно посмотрел на Вив, — работы здесь немало.
Та ответила ему удивленным взглядом.
— Насколько я успела заметить, подъезжая к особняку, он не производит впечатления нуждающегося в ремонте. Стены оштукатурены, крышу явно недавно перекрывали, оконные рамы и ставни заново выкрашены, а…
— Это снаружи, — сказал Маклейн. — Я действительно нанимал бригаду рабочих в прошлом году, потому что собирался и дальше жить здесь.
Но тогда не замечалось никаких признаков того, что Хелен пожелает выйти замуж. — С его губ слетел едва слышный вздох. — С другой стороны, что ни делается, все к лучшему. Иначе сейчас проблем было бы еще больше.
Вив обвела взглядом кабинет.
— Но и здесь, по крайней мере судя по тому, что я вижу, достаточно лишь произвести хорошую уборку.
— На первом этаже — да. А спальни на втором этаже нуждаются в серьезной отделке. Достаточно сказать, что Хелен выдвинула требование, чтобы стены в спальне, которую она собирается сделать супружеской, были обтянуты натуральным китайским шелком. Вам приходилось выполнять подобные заказы?
— Лишь однажды, — честно призналась Вив. — Но и тогда речь шла не о шелке, а о набивном сатине. Впрочем, это не проблема. Я отыщу тех мастеров, их телефонные номера у меня сохранились. А если выяснится, что эти люди не работают с шелком, найду других.
Маклейн кивнул.
— Допустим. Но еще нужно отреставрировать огромный гобелен начала семнадцатого века. Местами там истлела основа, и нити обвисли. Как вам эта задача?
Вив задумалась, но лишь на мгновение.
— Полагаю, я с ней справлюсь, — сказала она, вынимая из сумки блокнот. — У меня уже сейчас есть пара идей. Только давайте я все это запишу, чтобы ничего не упустить из виду.
— Записывайте, — произнес Маклейн таким тоном, будто делал Вив невесть какое одолжение.
Усмехнувшись втихомолку, та черкнула в блокноте несколько слов.
— Что еще?
— В каждом помещении нужно обновить лепнину на потолке, но непременно с соблюдением общего стиля. Ну и, конечно, уделить внимание гардинам, обивке мягкой мебели, другим мелочам. Вы сами увидите, что нуждается в ремонте, реставрации или ином исправлении.
Вив отметила про себя это «вы увидите» — выражение, свидетельствовавшее, что Маклейн уже принял решение поручить заказ ей.
— Причем нельзя упустить ни малейшей детали, иначе Хелен обидится. А когда она капризничает, плохо бывает всем. Боюсь, что в состоянии ярости она даже способна расторгнуть достигнутое между нами соглашение, и тогда торги начнутся сначала. Словом, я не хочу давать Хелен повода для пересмотра договора.
И если вы возьметесь за выполнение моего заказа, то и отвечать за все будете лично. Ясно?
Надеюсь, вам знакомо понятие «выплата неустойки»?
Еще как! — с внутренним содроганием подумала Вив, однако вслух, разумеется, ничего не сказала. Просто кивнула, ожидая со стороны Маклейна продолжения.
Оно не замедлило последовать.
— Значит, мне не придется долго объясняться с вами. Просто примите к сведению, что, если работы окажутся выполненными не в полном объеме или обнаружится какая-нибудь небрежность — даже мельчайшая, — вам придется туго.
Неустойка будет огромна. — Маклейн устремил на Вив ледяной взгляд. — Если говорить совсем просто, я вас разорю.
Впечатление и от смысла фразы, и от выражения ледяных голубых глаз было таково, что Вив пришлось бороться с желанием пригнуться, съежиться, стать меньше и как можно незаметнее.
Не отказаться ли от этого заказа прямо сейчас, пока еще не поздно? — промчалось в ее мозгу. Бог с ней, с возможностью хорошо заработать. Если Маклейн с самого начала так настроен, то чего ожидать в дальнейшем? И как еще поведет себя эта самая Хелен? Судя по всему, дамочка изрядная сумасбродка.
Словно прочтя мысли Вив, Маклейн произнес:
— Советую подумать дважды, прежде чем взяться за подобную работу, иначе как бы потом не пришлось пожалеть!
Лучше бы он этого не говорил. Разумеется, Вив восприняла его слова как вызов. Ее мозг еще переваривал информацию, а эмоции уже взыграли, и она выпалила;
— Я берусь за нее!
Воцарилось напряженное молчание. Маклейн скользнул по стройной фигуре Вив неспешным взглядом, будто прикидывая, стоит ли связываться с этой хрупкой девушкой. Вдруг ее плечи не выдержат взваленной на них ноши?
— По окончании работ весь дом должен блестеть чистой словно вылизанный, — медленно и тяжеловесно произнес он. — Вся окружающая Уайд-холл территория, включая парк, должна быть приведена в идеальный порядок. На клумбах должны цвести белые тюльпаны. Хелен их обожает. Что? Не сезон? Хм… Еще одно такое замечание с вашей стороны, и я откажусь от сделки с вами.
Вив нахмурилась.
— Возможно, вы рассердитесь, но я должна задать вам один вопрос.
— Спрашивайте, — милостиво разрешил Маклейн.
Она усмехнулась.
— Вы хотя бы примерно представляете, в какую сумму выльется ваш заказ? Я говорю не о своем гонораре, а о затратах на реализацию всех задуманных вами…
— Представляю, — сухо произнес Маклейн. — Это не ваша забота. Деньги в данном случае не играют особой роли. Важно качество. Если в итоге оно будет соответствовать тому, чего я ожидаю, ваш гонорар составит…
Он назвал сумму, услышав которую Вив вздрогнула. Затем в ее голове промелькнула мысль, что она ослышалась, однако уверенный взгляд Маклейна исключал сомнения. Тот действительно имел в виду цифру, услышанную Вив. Подумав об этом, она вспомнила оброненную вчера матерью в телефонном разговоре фразу: «Уж чего-чего, а проблем с деньгами у Джеймса Маклейна точно нет!»
— Надеюсь, вы понимаете, что я вправе ожидать высочайшего уровня исполнения своего заказа? — продолжил он. — И намерен спросить с вас за каждый вложенный в ремонт пенни?
Вив стиснула зубы. Она уже поняла, что жизнь приготовила ей очередное испытание, и теперь молила небеса лишь о том, чтобы у нее хватило сил справиться с задачей. В то же время сквозящий в словах Маклейна тон превосходства задевал ее за живое. Она давно не девочка-первоклашка, и нечего Маклейну изображать из себя строгого наставника.
— Я понимаю все, о чем вы упомянули, мистер Маклейн, — сдержанно, с достоинством произнесла Вив. — Равно как и то, что до свадьбы вашей… э-э… родственницы осталось очень мало времени.
Маклейн молча смотрел на нее, пытаясь понять, куда она клонит.
— Из всего вышесказанного следует лишь один вывод: времени осталось у меня мало, — продолжила Вив, сделав акцент на последнем слове. — Поэтому давайте как можно скорее уладим формальности, чтобы я могла приступить к работе.
Наступила очередная пауза, затем Маклейн усмехнулся.
— Что ж, мне нравится ваш подход к делу.
Бумаги подпишем завтра. Оставьте мне реквизиты вашей фирмы, и я все подготовлю. А сейчас… — Он достал из стола чековую книжку, расписался на верхнем листке, затем вырвал его и протянул Вив. — Держите. Сумму укажете сами, какая потребуется. Закупите все, что нужно для ремонта, включите сюда зарплату для специалистов, рабочих, водителей и все такое.
Отчет затем представите лично мне. Да, чуть не забыл. Организация приема гостей в день свадьбы тоже лежит на вас.
Маклейн вопросительно взглянул на Вив, но та лишь улыбнулась. Подготовкой разного рода торжеств фирма «Загадай желание» занималась чаще всего.
— Ясно, — сказала она. — Вы уже определились с количеством гостей? Эту цифру у меня потребуют в ресторане, где я буду заказывать блюда.
Вопрос поставил Маклейна в тупик. Увидев, как брови того озабоченно сошлись у переносицы, Вив едва сдержала торжествующую улыбку. Наконец-то нашлось нечто такое, что вызвало у Маклейна затруднение!
— Эти сведения сообщит вам Хелен. С ней же вы обсудите меню свадебного обеда. Я организую вам встречу, чтобы вы смогли обговорить все интересующие вас моменты. А сейчас… — Маклейн встал, безмолвно предлагая Вив сделать то же самое. — Мы пройдемся по дому, чтобы вы составили представление об объеме работ.
Они двинулись по коридору, заходя в каждое помещение. Наибольшее впечатление на Вив произвел пристроенный к левому крылу особняка зал торжеств. Только он был совершенно запущен. Судя по всему, им не пользовались лет двадцать. Шторы на окнах отсутствовали, чудесный дубовый паркет пребывал в плачевном состоянии, лепнина на потолке и стенах частично обвалилась, а возвышающиеся в углах зала некогда белые статуи из-за толстого слоя пыли казались покрытыми бархатными накидками.
— Да-а… — протянула Вив, обводя взглядом просторное помещение.
И тут же заметила, что Маклейн пристально смотрит на нее.
— Что, передумали? — мрачно спросил он.
Не беспокойся, я заинтересована в получении этого заказа не меньше, чем ты в его исполнении!
Вив усмехнулась про себя, покосившись на стоящего рядом чертовски привлекательного — сейчас, когда прошло первое напряжение, она уже видела это, — но чересчур надменного человека.
— Нет, просто работы много, а времени мало.
Маклейн вздохнул.
— Потому я и плачу такую сумму, что понимаю это.
Вив вновь оглядела зал.
Кажется, ближайшие тридцать дней мне придется провести без сна, мелькнуло в ее голове.
Да и Сэнди тоже, потому что без ее помощи здесь не обойтись. А другими заказами займутся мои младшие менеджеры.
Когда они осмотрели второй этаж, почти все спальни которого были совершенно нежилыми, Вив поняла, что судьба посылает ей не просто испытание, а настоящую проверку на прочность.
— Насколько я поняла, вы постоянно живете здесь? — спросила она, взглянув на Маклейна.
— Да, — ответил тот. — А почему вас это интересует?
— Вообще-то меня это не касается, однако в ближайшие недели здесь будет так шумно и людно, что у вас не будет ни минуты покоя. Поэтому, если вы имеете возможность переехать куда-нибудь, скажем в Уайд-касл или в гостиницу…
— Я не намерен никуда переезжать, — сухо произнес Маклейн, — Напротив, собираюсь оставаться здесь все время, пока продлятся работы. Тем более что в Уайд-касле уже не первый год идет реставрация. Кстати, надеюсь, вы тоже лично проследите тут за всем.
Вив кивнула.
— Разумеется. Я поручу другие заказы своим сотрудникам, а вашим займусь лично.
— Замечательно. Кроме того, я настаиваю, чтобы во время собственно свадебного приема вы находились здесь. У вас будет отдельное жилище, — добавил Маклейн, заметив промелькнувшее в глазах Вив беспокойство. — Так что вы устроитесь со всем возможным удобством.
— Я… — Вив хотела было возразить, но потом подумала, что под конец работ непременно будет аврал и ей впрямь некогда будет ездить из города на остров, да еще тратить время на паромную переправу.
— Да? — пристально взглянул на нее Маклейн.
— Согласна, — сказала Вив. — Мое личное присутствие будет способствовать делу.
— Именно это я и имел в виду.
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Они спустились на первый этаж, и Вив поняла, что пора прощаться. Больше говорить было не о чем, а задерживаться в Уайд-холле — то есть продлевать время общения с Джеймсом Маклейном — ей не хотелось.
— Завтра в десять утра жду вас с предложениями и примерной сметой, — невыразительным тоном, без малейшего намека на доброжелательность в голосе, произнес Маклейн.
— Хорошо, — сказала Вив.
Она положила блокнот в сумку, затянула молнию и собралась было повернуть к выходу, как вдруг Маклейн протянул руку для пожатия, Он сделал это машинально, как человек, привыкший прощаться с деловыми партнерами.
Именно так он рассматривал Вив, а вовсе не как даму, которая, как принято всеми правилами этикета, первой должна делать подобный жест, если желает прибегнуть к рукопожатию.
Вив ничего подобного не желала, но и дамой в присутствии Маклейна себя не чувствовала. Так что ей поневоле пришлось сделать встречное движение — не заставлять же стоять с протянутой рукой человека, который делает фирме многотысячный заказ!
Прикосновение его большой теплой руки произвело на Вив неожиданный эффект. Тот легкий чувственный трепет, внезапно пробежавший по телу Вив, когда твердая мужская ладонь сомкнулась вокруг ее длинных тонких пальцев, по мнению Вив, никак не вязался с Маклейном.
На секунду Вив замерла, задержав удивленный взгляд на соединенных руках — своей и Маклейна. Откуда взялось это странное чувство?
И почему оно оказалось связанным с этим заносчивым самодовольным субъектом? Бесспорно, он обладает приятной наружностью, но как личность представляет собой довольно отталкивающее явление. И вдобавок слегка пугает своей невозмутимостью. Как состоятельного клиента его еще можно терпеть, однако всякое общение иного характера совершенно нежелательно, во всяком случае для меня, подумала Вив.
Тем не менее странный эффект рукопожатия настолько изумил ее, что она едва не выдернула пальцы из ладони Маклейна. К счастью, тот сам прекратил привычный для него ритуал делового прощания. И Вив оставалось лишь надеяться, что он не заметил ее секундного замешательства.
С этой мыслью она спускалась по ступеням крыльца, спиной ощущая взгляд стоявшего на пороге Джеймса Маклейна. В этом человеке присутствовало нечто такое, с чем ей еще никогда не приходилось сталкиваться. Вив совсем не хотелось общаться с ним, но в то же время он почему-то притягивал ее, пробуждал любопытство. Его окружало какое-то мрачное очарование.
Усевшись в «бьюик» и захлопнув дверцу, Вив испытала заметное облегчение. Сейчас она уедет из Уайд-холла и как минимум до завтрашнего утра может выбросить эту надменную персону из головы. Разумеется, ей предстоит тщательно обдумать действия, связанные с приведением в порядок особняка, однако эти мысли не будут иметь прямого отношения к его самодовольному владельцу.
Вив повернула ключ зажигания… и ничего не произошло. «Бьюик» не заводился. Приобретенный по кабальному договору у прохвоста Алекса Питерсона автомобиль не желал двигаться с места. Он и раньше выкидывал подобные номера, но сейчас был особый случай: за происходящим внимательно наблюдал с высокого крыльца Джеймс Маклейн.
Хорошенькое же мнение сложится у него обо мне и моем бизнесе! — в ужасе подумала Вив.
Представляю, что он сейчас думает: услуги какого уровня способна оказывать фирма, владелица которой ездит на таком драндулете!
— Ах, чтоб тебя! — Она в сердцах стукнула кулаком по приборной доске. Может, благодаря этому, а может, по какой-либо иной причине, но вторая попытка увенчалась успехом. Слава Богу! — с чувством пробормотала Вив, выруливая вокруг фонтана на дорогу, ведущую через парк к воротам усадьбы. Бросив взгляд через плечо, она увидела, что Маклейна на крыльце уже нет.
— Вижу, тебе очень хотелось получить этот заказ, — заметила главный менеджер фирмы «Загадай желание» Сэнди Трейтон после рассказа Вив о поездке в Уайд-холл.
Та пожала плечами.
— А как бы ты поступила на моем месте?
Сначала мать поставила меня перед фактом, что все договорено и мне остается лишь встретиться с потенциальным заказчиком. Плюс рекомендации Кристин, старой знакомой моей матери, которая также оказалась приятельницей Джеймса Маклейна. Только представь, самого Маклейна! Разве тебя это не впечатляет?
Сэнди улыбнулась.
— Да, подобных клиентов на моей памяти у нас не было.
— Вот! А когда он вдобавок назвал сумму гонорара, который мы получим, если справимся с заказом, я не поверила собственным ушам.
— Если справимся, — многозначительно повторила Сэнди.
Нахмурившись, Вив несколько мгновений разглядывала записи в лежащем перед ней блокноте.
— Должны справиться. Я никогда не прощу себе, если прозеваю возможность разом возместить ущерб, нанесенный фирме необходимостью выплачивать неустойку. А тут еще история с прохвостом Питерсоном. И деньги ему, видишь ли, плати, и автомобиль возвращай!
Сочувственно покивав, Сэнди заметила:
— Но ты явно не горишь желанием встречаться с Джеймсом Маклейном.
Вив вздохнула.
— Если бы ты только знала, какой это самодовольный тип! И зануда, каких свет не видывал. Зато с деньгами обращается очень свободно. Что, собственно, мне и требуется.
— Может, это только первое впечатление, а дальше все наладится. Представь, в каком состоянии он сейчас находится: эта свадьба, ремонт, подготовка к приему гостей, а потом еще и с усадьбой придется расстаться! На месте Макдейна любой выглядел бы не просто раздраженным, а взбешенным. Так что не суди его строго.
— Постараюсь, — вновь вздохнула Вив. — Но это не главное. Только бы нам удалось справиться с этим заказом, вот о чем я сейчас молюсь. Тогда мы избавимся сразу от многих проблем. Это шанс, который предоставляется раз в жизни. И то не каждому.
Прищурившись, Сэнди окинула Вив взглядом.
— Сдается мне, ты сама убеждаешь себя, что отказаться от этого заказа нет никакой возможности, в то время как тебе до чертиков не хочется браться за него.
Несколько секунд Вив смотрела в одну точку, словно прислушиваясь к себе, затем кивнула.
— Так и есть. Я бы с удовольствием отказалась от этой затеи. Ах, если бы Маклейн не был таким… Впрочем, я повторяюсь. Лучше поговорим о делах. Тебе придется взять на себя все заказы, которые мы обязались выполнить ранее. А я займусь исключительно Уайд-холлом.
Когда определюсь со сметой и объемом работ, на это направление придется бросить все силы.
И практически всех специалистов, с которыми мы сотрудничаем. — Вив на мгновение умолкла, а затем воскликнула, воодушевленно блеснув глазами:
— Представляешь, какая грандиозная задача стоит перед нами!
Сэнди улыбнулась.
— Рада, что ты подходишь к делу конструктивно.
— А у меня просто нет иного выхода, — подмигнула ей Вив, внешне демонстрируя веселье, хотя на душе у нее было очень неспокойно.
Еще ни с одним заказом не чувствовала она себя так неуверенно.
В то же время у нее зрела убежденность, что жизнь устраивает ей тест на зрелость, который во что бы то ни стало необходимо выдержать, иначе она просто перестанет себя уважать.
Что же касается Джеймса Маклейна, то он такой же заказчик, как и другие. И точно так же думает, что если у него возникли проблемы, то это дает ему право срывать свое дурное настроение на окружающих. Разве Вив прежде не сталкивалась с этим? Сколько угодно! И всякий раз с честью выходила из положения, используя нехитрые психологические приемы.
То же самое ей предстоит сделать и сейчас.
Паром двигался так медленно, что Вив приплясывала от нетерпения, постукивая кулаком по поручню и поглядывая на часы. Ей уже было ясно, что ровно к десяти она в Уайд-холл не попадет.
Съехав на берег, Вив на высокой скорости помчалась по трассе «А-2» к углубляющейся в лес частной дороге и не снижала темпа до самого особняка.
Когда, взвизгнув тормозами «бьюика», она остановилась перед знакомым высоким крыльцом, на часах было двенадцать минут одиннадцатого. Схватив папку с бумагами, Вив взбежала по ступеням и нажала на кнопку звонка.
— Здравствуйте, я Вив Каррингтон, — выпалила она, когда дверь отворилась и на пороге появилась неброско одетая, коротко стриженная женщина средних лет, в которой легко угадывалась горничная или экономка. — Мистер Маклейн…
— Ждет вас, — сказала женщина. — Прошу следовать за мной.
Она привела Вив в тот самый кабинет, в котором Маклейн беседовал с ней накануне.
И точно так же он сидел за столом, просматривая какие-то бумаги. Сегодня на нем был не костюм, а светлые летние брюки и бежевая рубашка-поло, короткие рукава которой подчеркивали бугры бицепсов.
— Заставляешь себя ждать, — хмуро произнес Маклейн, поднимая голову и с прищуром глядя на Вив.
Она вздрогнула от фамильярности этого обращения.
— Прошу прощения, — с запинкой произнесла она, покосившись на прислугу. — Я рассчитала время правильно, но паром шел так медленно…
— Присаживайся, — кивнул Маклейн на кресло. Затем перевел взгляд на прислугу. — Благодарю, Айрин, можешь идти.
Вив опустилась в кресло, но сидела как на иголках. Ей непонятна была странная перемена в обращении Маклейна к ней. Не придавай этому значения, посоветовал ей внутренний голос.
Возможно, он просто оговорился. Разберешься с этим позже, а сейчас лучше перейти к делу.
Она открыла лежащую на коленях папку.
— Я составила примерную смету и набросала план действий.
— Очень хорошо, — кивнул Маклейн, протягивая руку. — Давай я посмотрю.
Тут уж Вив не выдержала. Подобная фамильярность показалась ей оскорбительной, ведь совершенно ясно, что Маклейн не оговорился — в третий-то раз!
— Разве мы перешли на «ты»? — выпрямившись как струна, с вызовом произнесла Вив.
Сначала он как будто не понял, но потом вдруг усмехнулся.
— Ах да, я забыл тебе это предложить! Не возражаешь?
Вив оторопела. Перейти на «ты» с банкиром Маклейном? Как это? Зачем? Почему?
— Я… не понимаю, — растерянно пролепетала она, что было чистой правдой. Ее сбивала с толку неожиданная демократичность этого надменного человека. В его предложении ощущался какой-то подвох. Только неясно, в чем именно он заключается.
— Что же тут непонятного? — удивился Маклейн, — Всегда лучше обходиться без формальностей, если это возможно. На мой взгляд, в данном случае препятствий нет.
Вив захлопала ресницами. Все-таки в ее голове не укладывалось, как это она станет запросто называть Маклейна по имени? А он ее? Зачем?
— Нам предстоит месяц общаться друг с другом, — продолжил он. — Что же мы так и будем каждый раз выговаривать «мистер Маклейн» и «мисс Каррингтон»?
— Н… — начала Вив и умолкла, не зная, что сказать.
— По мне, так это довольно утомительно.
Обычно я быстро сближаюсь со своими деловыми партнерами, что значительно облегчает дальнейшее общение. А мы ведь с тобой теперь деловые партнеры. Пусть временно, но все-таки…
С другой стороны, если меня устроит твоя деятельность, я еще не раз обращусь к тебе. Поэтому нам тем более следует поскорее отказаться от формальностей.
Последний довод показался Вив убедительным. Ради того, чтобы такой состоятельный человек стал постоянным клиентом фирмы «Загадай желание», стоит пойти на некоторые уступки. В конечном итоге лозунг «Клиент всегда прав» чаще всего оказывается выгодным для того, кто идет этому самому клиенту навстречу.
— Что ж, не возражаю, — произнесла она тоном, в котором все же не ощущалось особой уверенности.
Маклейн тонко улыбнулся.
— Чудесно. Рад, что мы поладили. Давай сюда бумаги. Посмотрим, что ты там наметила. — Взяв наброски и разложив перед собой на столе, Маклейн вновь взглянул на Вив. — Выпьешь чаю? Или кофе? — И, не дав ей ответить, тут же задал новый вопрос; — Кстати, ты завтракала?
Вив замялась… Спеша на эту встречу, она лишь выпила полстакана минеральной воды.
— Все понятно. Сейчас мы слегка перекусим. Он придвинул к себе телефон внутренней связи и нажал на пару кнопок. — Айрин? Принеси нам чаю… Или кофе? — Он вопросительно взглянул на Вив.
— Чаю, — скромно кивнула та.
— Две чашки чая, — произнес Маклейн в трубку. — И что-нибудь простенькое перекусить. Да… Да, сойдет.
В ожидании Айрин он быстро просмотрел составленную Вив смету и план действий.
— Что ж, пока меня все устраивает. Действуй, как тебе удобно. Для реставрации гобелена мастеров нашла?
К этому моменту напряжение в значительной степени оставило Вив.
— Да, — кивнула она. — Я переговорила по телефону с несколькими людьми, и они согласились взяться за эту работу и выполнить ее в указанные сроки.
Во взгляде Маклейна промелькнуло выражение, чрезвычайно похожее на удивление. Заметив это, Вив поняла, что тот не ожидал столь быстрого решения проблемы.
То-то же, подумала она с внутренней усмешкой. Знай наших!
— Очень хорошо. Если и остальные задачи станут решаться в том же темпе…
Не договорив, он подмигнул Вив, и она вздрогнула — на этот раз по двум причинам. Во-первых, потому, что не ожидала ничего подобного от высокомерного сдержанного Маклейна.
Во-вторых, из-за того, что на секунду его лицо совершенно преобразилось — просветлело и стадо словно более человечным, что ли. А искрящиеся глаза будто говорили: «Да, я могу быть и таким!»
Эта неожиданно проявившаяся «человеческая» суть подействовала на Вив как своего рода откровение. Она словно взглянула на Маклейна другими глазами, и это ей не понравилось. Потому что ее снова — как вчера, в момент прощального рукопожатия, — объял трепет явно выраженной чувственной окраски.
Как это странно, подумала Вив, глядя на оживившегося Маклейна и испытывая внезапную сухость во рту. Я так разволновалась из-за человека, с которым у меня не может быть ничего общего, кроме разве что исключительно деловой связи. Он заказывает, я исполняю. Вернее, это делают мои сотрудники и приглашенные специалисты, но все равно… Никаких близких, а тем более интимных, отношений между нами быть не может. И вообще, о чем говорить, если я его даже побаиваюсь!
Ее размышления прервало появление Айрин.
Коротко постучав в дверь, та вошла с подносом, на котором стояли полные горячего ароматного чая чашки, маленький сливочник, сахарница и четыре десертные тарелки — две с сандвичами, а две с кусками шоколадного торта.
Пока Айрин переставляла все это на специальный кофейный столик, Вив поймала себя на том, что у нее текут слюнки.
Какая быстрая смена настроений! Она прикусила губу, чтобы не усмехнуться. Только что я изнывала от вожделения, и вдруг у меня разгорелся аппетит на съестное!
— Благодарю, Айрин, — произнес Маклейн обычным бесстрастным тоном. — Если что-нибудь понадобится, я позвоню.
Когда они с Вив остались наедине, он поднялся из-за рабочего стола и тоже сел в кресло.
Теперь их с Вив разделял кофейный столик.
— Угощайся, — сказал Маклейн. — Сливки и сахар добавляй по вкусу, Вив не заставила себя упрашивать.
— Спасибо, — произнесла она, сразу же принявшись накладывать в чашку сахар. — Признаться, пока я ехала к вам, изрядно проголодалась.
— К тебе, — спокойно поправил Маклейн.
В первую секунду Вив не поняла, о чем он говорит, и вскинула на него вопросительный взгляд.
— Мы ведь только что договорились, что будем без церемоний, — пояснил он.
Она вспыхнула. Затем, поспешно опустив взгляд, принялась с излишней тщательностью размешивать ложечкой сахар.
— Ну? — произнес Маклейн.
Ресницы Вив испуганно дрогнули, потом она заставила себя посмотреть на него.
— Что?
Он поощрительно качнул головой.
— Повтори.
— Э-э… я изрядно проголодалась за время поездки в Уайд-холл.
Маклейн коротко рассмеялся.
— В изобретательности тебе не откажешь.
Только со мной этот номер не пройдет. Чем скорее ты освоишься, тем будет лучше для тебя же. Так что не юли, милая моя, а скажи то, что я хочу от тебя услышать.
Подавив вздох, Вив почувствовала, что у нее пропадает аппетит. Тем временем Маклейн ждал, и отделаться от него не было никакой возможности.
— Хорошо. Я очень проголодалась, пока ехала… — она запнулась, — к тебе. Наконец-то! Как нелегко оказалось произнести такое простое слово.
— Вот видишь, — усмехнулся Маклейн. — Ничего мудреного.
Вив промолчала.
— Ладно, как говорится, соловья баснями не кормят. — Маклейн потянулся через стол и придвинул поближе к Вив одну из тарелок с сандвичами. — Приступай. — Дождавшись, пока она начнет есть, он продолжил:
— А я было подумал, что у тебя сломался твой, с позволения сказать, автомобиль и, вместо того чтобы ехать сюда, ты застряла где-нибудь на дороге.
После вчерашнего инцидента с не желавшим заводиться «бьюиком» Вив была готова к чему-то подобному. Поэтому она спокойно прожевала кусок и лишь потом произнесла:
— В этом случае я бы по мобильнику позвонила вам… — запнувшись, она метнула на Маклейна взгляд, — тебе… и предупредила бы, что задерживаюсь.
— В этом случае мне пришлось бы отменить нашу встречу, потому что у меня еще намечены на сегодня некоторые дела. — Немного помолчав, он заметил:
— Вот видишь, как плохо, когда средство передвижения способно подвести тебя в любую минуту. В конечном итоге это сказывается на бизнесе.
Спорить с подобным утверждением было глупо, поэтому Вив пробормотала в ответ что-то маловразумительное. А в голове ее тем временем пронеслось: еще хуже влияет на бизнес полное отсутствие транспортного средства, в чем я уже убедилась.
— Значит, у… э-э… тебя нет замечаний по плану действий, которые я собираюсь предпринять в первую очередь? — спросила она.
Он пожал плечами.
— Думаю, я не должен вмешиваться в твою работу. Это было бы не правильно и нецелесообразно. Во всяком случае, сам я не потерпел бы чьих-то попыток корректировать мой бизнес. Так что принятие решений зависит только от тебя самой. Я же буду лишь просматривать финансовые отчеты.
Подобное положение вполне устраивало Вив.
Она всегда стремилась именно к такому раскладу сил. Но подобным образом смотрел на вещи и Маклейн. Что же касается виновницы возникновения у него вороха проблем — Хелен, то еще неизвестно, чего пожелает она.
Словно прочитав мысли Вив, Маклейн произнес:
— Вот встретишься с Хелен, тогда детальнее обсудишь с ней предстоящий прием гостей. Она обещала приехать сюда в субботу.
Кивнув, Вив дожевала последний кусок сандвича, запила глотком чая и покосилась на красующийся на тарелочке кусок торта, верх которого был украшен сливочным кремом, цукатами и причудливо изогнутыми пластинками шоколада.
— Прошу, — сказал Маклейн, заметив ее взгляд. — Здесь неподалеку, в деревне, есть кондитерская. Этот торт оттуда.
— А Хелен далеко живет? — спросила Вив, придвигая поближе тарелку с лакомством и берясь за ложечку.
— В центре Обана. — Маклейн тоже принялся ковырять ложкой кусок торта, но без видимого аппетита, словно лишь для того, чтобы составить Вив компанию. — Хелен давно мечтает переселиться в Уайд-касл или на худой конец сюда.
Но нашу фамильную крепость я, конечно, ей не отдам. А с Уайд-холлом, к сожалению, придется распрощаться. — Огорченно вздохнув, он скользнул взглядом по увешанным старинными картинами стенам кабинета.
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Вив отпила очередной глоток чая и осторожно заметила:
— На мой взгляд, твой отец оставил странное завещание.
Маклейн махнул рукой, в которой держал ложечку.
— Если бы он не был так очарован Хелен!..
Впрочем, что теперь горевать. Дело сделано, обратно не воротишь. Конечно, можно было бы попытаться оспорить завещание, но шансов на успех очень мало. Я советовался со своими адвокатами, и они в один голос заявляют, что, так как в тексте последнего волеизъявления отца прямо указано имя Хелен и четко описаны условия перехода в ее собственность части фамильной недвижимости, вряд ли найдется судья, который рискнет вынести решение в мою пользу. И даже если бы такой смельчак нашелся, тогда уже Хелен принялась бы оспаривать это постановление и непременно выиграла бы процесс. Мне же останется лишь оплачивать судебные издержки.
— Выходит, твой отец был романтической личностью? — блеснув глазами, произнесла Вив.
Маклейн удивленно взглянул на нее.
— С чего ты взяла?
— Ведь… э-э… ты сам только что сказал, что он был очарован Хелен.
— А… это другое. Мой отец был довольно сложным человеком. Многие считали его мрачным и нелюдимым. Собственно, его замкнутость ощущалась сразу, после первых же минут общения.
Вдобавок он был довольно прижимист, на что часто жаловалась моя мать. Она любила светские тусовки, обожала принимать гостей, а отец называл все это расточительством. Между ними частенько вспыхивали споры на тему: «для чего человеку жить, если он не позволяет себе небольшие радости существования?» После смерти матери он четыре года провел отшельником. Делами управлял из своего домашнего кабинета с помощью телефона и компьютера. А потом с ним что-то случилось, и все из-за Хелен. Я даже толком не знаю, откуда она взялась. Вроде бы они познакомились на каком-то приеме, хотя я не припомню случая, чтобы отец посещал подобные мероприятия. Впрочем, возможно, это событие прошло мимо меня. Как бы то ни было, они познакомились, и все. Для отца это было словно солнечный удар. Уже через неделю он предложил Хелен стать его женой. Та согласилась, и после невероятно пышной свадьбы — то-то удивилась бы моя мать, если бы могла присутствовать на этом торжестве! — они поселились в Уайд-касле.
Вив задержала в воздухе ложечку с очередным ломтиком торта.
— Хелен жила в замке?
Маклейн кивнул.
— Жила и наслаждалась этой жизнью. Это она уговорила отца начать реставрацию замка процесс, продолжающийся по сей день. К тому же чертовски дорогостоящий. Сам отец ни за что не развернул бы работы в таком масштабе, даже несмотря на все свое финансовое благополучие.
— И из этого следует, что Хелен хотела завладеть замком? — спросила Вив.
Некоторое время Маклейн смотрел в окно, потом произнес:
— Что касается Хелен, трудно говорить о чем-либо с определенностью. Лично я никогда ни в чем не уверен, если речь идет об этой… — Он проглотил последнее слово.
Вив покачала головой.
— Наверное, у вас с ней непростые отношения.
Поставив на столик тарелку с недоеденным куском торта, Маклейн взял салфетку и зачем-то вытер совершенно чистые руки.
— После смерти отца они наладились, потому что у меня исчезла необходимость регулярно встречаться с Хелен. — Он мрачно усмехнулся. — Чем меньше мы виделись, тем лучше становились наши отношения. В последний год стало совсем хорошо — Хелен почти не давала о себе знать. А две недели назад вдруг позвонила и сообщила о намерении выйти замуж. Уверяет, что ей необходима семья и ребенок. — Голубые глаза Маклейна блеснули стальным холодом. — Ребенок! Чушь какая-то…
— Ну почему, — сдержанно возразила Вив, это обычное желание для женщины.
В ту же минуту в нее уперся тяжелый взгляд Маклейна.
— Для женщины, которой сорок два года? — с непередаваемым сарказмом произнес тот.
— Сорок два? — удивилась Вив. — Впрочем, почему бы нет… Просто речь идет о свадьбе, и я подсознательно представила себе невесту юной девушкой. — Минутку подумав, она добавила:
— Но если так, то зачем весь этот сыр-бор? Шикарная свадьба, дорогостоящий ремонт особняка и вообще…
— Без ремонта Хелен не соглашается принимать в собственность Уайд-холл, а свадьба… Гм, таков ее каприз. Или… — Он задумался. — Или расчет. Направленный на то, чтобы окончательно закрепить за собой Уайд-холл.
Вив сморщила лоб, пытаясь сообразить, о чем идет речь.
— В чем же смысл подобных действий? Ведь, согласно завещанию, часть недвижимости и так отходит к ней.
По лицу Маклейна скользнула презрительная усмешка.
— В том, чтобы поднять побольше шума.
Ход его мыслей по-прежнему оставался непонятен Вив.
— Шума?
— Видишь ли, я совершенно не уверен, что новый брак Хелен продлится долго. По-моему, очень скоро последует развод.
Пояснение Маклейна тем не менее не помогло Вив проникнуть в суть вопроса.
— Наверное, я очень бестолковая, — сказала она, — но мотивы Хелен по-прежнему туманны для меня.
— Зато она прекрасно знает, что делает. Ведь в завещании указано лишь то, что должно произойти в случае вступления Хелен в брак. О том же, что последует в случае дальнейшего развода, не сказано ни слова. Вот Хелен и хочет подстраховаться на тот случай, если, после того как она разорвет очередной брак, я предприму попытку добиться отчуждения у нее Уайд-холла.
Вероятно, она задумала создать вокруг этой истории определенное общественное мнение, чтобы потом легче было доказывать свою правоту.
— Но почему брак Хелен непременно должен закончиться разводом? — спросила Вив. — Почему она и ее муж не могут жить вместе долго и счастливо?
В глазах Маклейна промелькнуло странное выражение, потом он произнес:
— Ах да, ведь я не говорил…
— Что?
— Что избраннику Хелен двадцать четыре года.
— То есть разница в возрасте составляет у них…
— Восемнадцать лет! — с негодованием воскликнул он. — Можешь ты себе представить, чтобы подобный союз просуществовал хоть сколько-нибудь долго?
Вив растерялась.
— Но…
— Даже не пытайся спорить. Я не воспринимаю грядущее бракосочетание всерьез. И ни один здравомыслящий человек не воспримет.
Все это или блажь капризной бабенки, или тщательно продуманный ход.
Поставив на столик опустевшую тарелку, Вив некоторое время думала, стоит ли произносить вслух промелькнувшую в мозгу мысль, но потом решилась:
— А… ты не допускаешь, что Хелен и ее жених просто влюблены друг в друга? Может, Хелен хочет обычного счастья, о котором в глубине души мечтает каждый.
— Счастья, говоришь? — прищурился он. — Хорошо. Предположим, Хелен действительно желает чего-то подобного. Но я никогда не поверю, что парень двадцати четырех лет от роду без задних мыслей позарится на женщину, которая годится ему в матери. Еще неизвестно, какой брачный договор они составят. — Он озабоченно потер лоб. — Боже мой, я только сейчас подумал… Ведь этот, с позволения сказать, жених тоже способен иметь виды на Уайд-касл!
— Зачем же смотреть на вещи так мрачно! — не удержалась Вив.
— Не мрачно, а с точки зрения жизненного опыта и здравого смысла. Кто знает, что задумала эта парочка авантюристов? Может, каждый из них играет в отдельности, но вполне допустимо, что они объединились, преследуя общую цель.
— Например, создать семью и прожить вместе всю жизнь, — подсказала Вив.
Маклейн поморщился.
— Не будь такой наивной. Учитывая то, какой крупный куш стоит на кону…
— Это ты так думаешь. — Вив настолько разгорячило упрямство Маклейна, что она даже рискнула перебить его. — А те двое просто хотят официально закрепить свою любовь. И не нужно быть таким циничным.
Он гневно засопел, поднимаясь с кресла.
— Послушай, я не нуждаюсь в твоих комментариях!
Все вдруг в одну минуту изменилось между ними. Только что они мирно беседовали за чашкой чая, почти как приятели, но внезапно будто какая-то темная тень пронеслась между ними.
Сердце Вив сжалось от предчувствия того, что теперь ей придется распрощаться с выгодной работой. А ведь учила же ее мать никогда не пререкаться с заказчиком!
Однако проблема заключалась не только в том, что Вив не хотелось потерять выгодного клиента, деньги которого могли бы существенно поправить дела фирмы. Неизвестно почему, но Вив испугалась, что от нее ускользнет перспектива общения с Джеймсом Маклейном. Этот человек необъяснимым образом притягивал ее.
И как личность и как мужчина, и она боялась признаться в этом даже самой себе.
Последнее обстоятельство выводило Вив из равновесия. В ее практике еще не было случая, чтобы она воспылала страстью к заказчику. Причем непонятно, как и когда это произошло. И поводов Маклейн не давал никаких. Напротив, как будто старался сделать все возможное, чтобы оттолкнуть Вив от себя — был мрачен, резок, циничен. Тем не менее в нем было нечто такое, что заставляло ее сердце биться быстрее.
И сегодня это качество проявилось даже сильнее, чем вчера, возможно благодаря избранному Маклейном демократическому стилю общения. Даже сейчас, находясь в явном раздражении, он казался Вив очень притягательным.
Вместе с тем его последняя фраза задела ее за живое.
— Если не нуждаешься в моих комментариях, то нечего заводить со мной подобные разговоры! — вспылила она, в свою очередь поднимаясь с кресла. — Или, по-твоему, женщина должна только слушать мужчину и помалкивать?
Так знай, что я не из таких. С твоего позволения я заберу это, — добавила Вив, протягивая руку и сгребая с рабочего стола свои планы и смету. — Спасибо за угощение и… всего хорошего! — С этими словами она направилась к двери, взялась за круглую ручку и потянула ее на себя. Но не тут-то было, дверь не поддалась.
Неужели она на замке? — лихорадочно промчалось в мозгу Вив. Только этого недоставало!
Впрочем, сюда ведь заходила прислуга, не могла же она запереть нас в кабинете?
В этот момент поверх ее руки легли чьи-то пальцы. Впрочем, она прекрасно знала, чьи именно. Вздрогнув, Вив вскинула взгляд и почувствовала, что Маклейн сделал вращательное движение.
— Нужно просто повернуть набалдашник, — насмешливо произнес он. — Ничего сложного.
— Для тебя, может, и нет, — проворчала Вив. — Ты живешь в этом доме и знаешь все нюансы.
А я здесь второй раз в жизни. — И, скорее всего, последний, мелькнуло в ее голове.
Дверь приоткрылась, и Вив могла бы покинуть кабинет, если бы Маклейн отпустил ее руку.
Однако он не спешил с этим.
Вив растерялась. Поведение Маклейна с самого начала нынешней встречи показалось ей странным, а сейчас и вовсе стало необъяснимым. Почему он не убирает руки? Что за этим кроется?
Напряжение Вив увеличивалось с каждой секундой. Те места, к которым прикасались пальцы Маклейна, жгло, будто огнем. Но этот жар не оставался на месте, а растекался по всему телу. Сердясь на себя за неумение управлять реакциями собственного организма, она попыталась извлечь пальцы из-под ладони Маклейна. Однако тот пресек ее усилия.
— Хм… — услышала Вив.
Немного помедлив, она заставила себя поднять взгляд.
— Что?
— Ты такая красивая, когда сердишься, тихо, с бархатистыми нотками в голосе произнес Маклейн.
Вив опустила ресницы, чувствуя, как вспыхнули кончики ее ушей.
— Прелестно. Как ты это делаешь? Не помню, когда мне последний раз доводилось видеть, чтобы женщина так смущалась. Или девушка, если угодно.
Желая провалиться сквозь землю, испытывая сильнейший жар, Вив машинально провела языком по губам. Последней фразой Маклейн угодил прямо в яблочко: она действительно до сих пор пребывала в состоянии девственности, что, впрочем, не казалось ей чем-то особенным.
Только когда об этом заговорил Маклейн, Вив почувствовала себя неловко.
— Блеск! — восхищенно шепнул он, не сводя с ее губ внимательного взгляда. — Одно из двух: либо ты совершенно неопытна в интимных вопросах, либо, напротив, в совершенстве владеешь техникой соблазнения. — Произнося эту фразу, он скользнул пальцами по запястью Вив и медленно двинулся выше по обнаженной до локтя руке. — Но скорее второе, потому что в наше время даже совсем юные девчонки умеют… — Он вдруг умолк, заметив, что происходит с Вив.
Та стояла, что называется, сама не своя, не смея поднять глаза, заметно сотрясаемая пробегающими по телу волнами трепета.
— Что? — изумленно воскликнул Маклейн. — Неужели первое? Ты в самом деле… э-э… девушка?
От неожиданности он на миг утратил контроль над ситуацией, что дало Вив возможность освободить руку и выскочить в коридор.
— Какое это имеет значение? — с дрожью в голосе произнесла она, оказавшись на безопасном расстоянии от своего визави. — Тем более для вас, мистер Маклейн? Уж вас-то это совершенно не касается!
— Почему же? — спросил он, быстро справившись с удивлением.
Сунув руки в карманы брюк, он смотрел на стоящую чуть поодаль Вив, и на его красивых губах играла усмешка. В эту минуту Джеймс Маклейн являл собой яркий пример преуспевающего человека, чье финансовое положение и привлекательная внешность обеспечивали неизменное и постоянное внимание со стороны представительниц прекрасного пола.
Скользнув взглядом по его лицу, Вив произнесла:
— Потому что мы с вами разного поля ягоды.
И вас не должна интересовать моя интимная жизнь. Желаю всяческих благ! — Она повернулась и, глухо стуча каблуками по ковровой дорожке, пошла к выходу. Только бы автомобиль завелся с первой попытки! — вертелось в ее голове.
Приехав в свой офис, Вив уселась за письменный стол и принялась работать. За время поездки с острова обратно в город она немного успокоилась и решила, что не стоит излишне драматизировать ситуацию. Мало ли какие недоразумения случаются в ходе общения с клиентами. Но потом все улаживается, особенно когда начинается рабочий процесс.
Правда, в данном случае он может вообще не начаться. Вив не была уверена, что после беседы на повышенных тонах Маклейн оставит договор в силе. Ведь бумаги они сегодня так и не подписали, хотя Вив отправилась утром в Уайд-холл и ради этого тоже. Только кто же мог знать, что между ней и Маклейном возникнет напряженность!
И хорошо бы она касалась деловых вопросов! Так нет, трения возникли на почве личных амбиций. Видите ли, не понравилось Маклейну, что Вив начала делать комментарии. Ну и не распространялся бы про свои семейные дела.
Не так уж интересно.
Правда, потом все и вовсе свернуло в каком-то непонятном направлении. Даже сейчас, находясь в своем офисе. Вив ощущала истому, задержавшуюся в теле с того момента, как Маклейн накрыл ее руку своей. В немалой степени этому способствовало то обстоятельство, что других сотрудников сейчас не было. Они занимались другими заказами, и предоставленная самой себе Вив могла без помех размышлять обо всем, что произошло сегодня утром в кабинете Маклейна.
Собственно, ничего особенного и не случилось. Ну помог тот ей открыть дверь — подумаешь какая важность. А что руку задержал… тоже не беда. Возможно, ему просто пофлиртовать захотелось. Случается ведь такое с мужчинами, даже с самыми надменными и заносчивыми.
Впрочем, беспокоило Вив вовсе не то, что сделал Маклейн, а ее собственная реакция на его действия. Необъяснимый прилив чувственности, волнение в крови, душевное смятение…
Все это было знакомо Вив, но никогда не проявлялось в такой мере и по отношению к такому объекту — человеку не только старше ее, но гораздо более высокого общественного положения.
До сих пор Вив имела дело лишь со сверстниками. Но общение с ними носило периодический и довольно невинный характер. Как только очередной воздыхатель делал попытку углубить отношения, Вив сразу настораживалась и выставляла защитные барьеры. Что-то мешало ей переступить грань, отделяющую девичество от жизни искушенной в постельных вопросах женщины. С другой стороны, ей и некогда было бегать на свидания, потому что она очень рано начала помогать матери в работе.
Зато теперь у меня есть деловой опыт, подумала Вив, будто споря с кем-то. По-моему, он гораздо важнее постельного. А если понадобится, я овладею и этими навыками. Только не с Маклейном!
— Добрый день.
Погруженная в размышления Вив даже не заметила, как на пороге появился посетитель.
Вздрогнув, когда раздалось приветствие, она подняла взгляд от бумаг — которых на самом деле не видела из-за теснившихся в мозгу мыслей — и изобразила на лице профессиональную улыбку.
— Здравствуйте. Добро пожаловать в нашу фирму, — добавила Вив, поднимаясь со стула. — Если у вас возникли проблемы, мы готовы их решить.
— Приятно слышать, — произнес парень. — Вы мисс Каррингтон?
— Да, — еще шире улыбнулась она. — Вив Каррингтон.
Посетитель окинул ее с ног до головы пристальным взглядом. Затем бегло осмотрел офис, где стояли пустующие сейчас столы сотрудников.
— Рад, что застал вас, — медленно произнес он.
Дорогой летний костюм плохо сидел на посетителе, потому что тот был широкоплечим и коренастым, почти квадратным. Он, наверное, много времени проводил в спортзале, занимаясь поднятием тяжестей. Из-за этого складывалось впечатление, что рукава пиджака вот-вот треснут на его непомерно развитых бицепсах.
Светлые волосы незнакомца были коротко пострижены. Бровей и ресниц из-за их бесцветности, казалось, не было совсем. Взгляд глубоко сидящих серых глаз был тяжелым. Во всяком случае, так ощутила его Вив, когда парень внимательно посмотрел на нее.
Под этим взглядом улыбка медленно сползла с ее лица.
— Чем могу вам помочь? — спросила она гораздо более сдержанно, чем минуту назад.
— Себе, — произнес посетитель.
Вив недоуменно сморщила лоб.
— Простите?
— Вы можете помочь себе, если мы с вами быстро уладим некоторые проблемы.
— Тогда… э-э… расскажите о ваших проблемах, — по-прежнему ничего не понимая, предложила Вив. — И мы…
Однако незнакомец не дал ей договорить.
— Постарайтесь сосредоточиться, — холодно произнес он. — Проблемы возникли не у меня, а у вас. И я прибыл, чтобы их устранить. Учтите, мне некогда понапрасну терять с вами время. Чем дольше тянется решение вопроса, тем больше я злюсь. Советую это учесть.
После этих слов Вив впервые ощутила тревогу. Что за чушь он несет? Явился сюда со странным намерением устранить якобы возникшие у меня проблемы, в то время как наша фирма именно этим и занимается! Может, парень… сбрендил? Что-то в его голове перемешалось, и он пожелал избавить от проблем тех, кто сам на этом специализируется. Дьявол! И главное, кроме меня, здесь сейчас никого нет…
— Я учту, — вновь заулыбалась Вив, решив на всякий случай подыграть чудаковатому посетителю. Если потянуть время, то, возможно, появится кто-нибудь из наших и вызовет полицию, мелькнула у нее мысль. И постараюсь свести время решения проблем к минимуму. — Кстати, не подскажете, о чем именно идет речь?
Ответ незнакомца заставил ее похолодеть.
— О «бьюике», стоящем у входа в вашу контору, — спокойно заявил тот. — Том самом, который вы приобрели в рассрочку у мистера Питерсона.
Он не сумасшедший! — поняла наконец Вив.
Но что ему от меня нужно?
— Да? — произнесла она, старательно изображая любезность.
Посетитель взглянул на нее без тени улыбки.
— Буду краток. Я прибыл, чтобы забрать автомобиль, От неожиданности Вив разинула рот.
— Как? Почему? На каком основании?
Незнакомец предпочел ответить на последний вопрос.
— На основании подписанного вами договора. Надеюсь, вы помните его содержание? — Он иронично ухмыльнулся, впервые продемонстрировав какие-то эмоции. — Уверен, что помните. Так что давайте мне ключи — и дело с концом. Вернее, вам потом еще придется доплатить мистеру Питерсону остаток оговоренной суммы, но это уже не моя забота.
Вив прикусила губу, лихорадочно думая, что бы сказать.
— Послушайте, мистер… э-э… — Она вопросительно взглянула на визитера, ожидая, что тот назовет себя, однако он покачал головой.
— Мое имя вам знать необязательно. К делу оно не относится. Просто дайте ключи.
— Но если вы представляете интересы мистера Питерсона… — начала Вив и тут же перебила себя, спросив:
— Ведь вы его адвокат?
— Я? — удивился незнакомец. Его губы вновь изогнулись в кривой усмешке. — В каком-то смысле… И насчет интересов это вы верно заметили, я их представляю. И даже защищаю.
А вот вы, похоже, не представляете, с чем вам пришлось столкнуться, так сказать, в моем лице. — Он дернул плечом. — Что ж, сами виноваты. Почему вы проигнорировали письмо мистера Питерсона? Могли хотя бы позвонить, объясниться.
Но нет, вы предпочли сделать вид, будто никакого послания не было. Теперь пеняйте на себя.
— Просто я не сразу обнаружила это письмо, — произнесла Вив, стараясь говорить спокойно. — Видимо, мой адвокат еще не успел предпринять каких-либо действий, — мельком подумала она. Или ему все же удалось сделать некие шаги и появление этого молодчика является реакцией Питерсона на попытку противостояния его афере.
— Меня не интересуют подробности, мисс Каррингтон, — безапелляционным тоном заявил посетитель. Он протянул руку. — Ключи!
— Но так вопросы не решаются. Сейчас я вызову своего адвоката, мы подождем, пока он приедет, и спокойно все обсудим.
— Никого мы ждать не будем, детка! — засопел незнакомец. — Ведь я предупредил: оттяжка времени меня злит. Ты вроде поняла это, а теперь дурака валяешь, Ну-ка живо давай ключи!
Не выводи меня из терпения! Ты девчонка красивая, не хочется портить тебе физиономию, но, если я рассержусь, меня ничто не остановит.
Вив слегка отодвинулась назад и храбро произнесла, несмотря на то что ее изрядно пугал этот шкаф, как она окрестила про себя незваного гостя:
— Что за странное требование? Я вас не знаю, Вы не представились. Почему я должна верить, что вы имеете какое-то отношение к приобретенному мною «бьюику»?
Незнакомец вполголоса выругался.
— Разве я не подтвердил, что представляю интересы мистера Питерсона?
— Только на словах. А на деле я понятия не имею, кто вы такой. К тому же Питерсон аферист, каких свет не видывал. Может, и вы из этой же катего…
— Ну ты, полегче! — перебил ее визитер. Я оскорблений не терплю. И вообще, что за разговоры? То адвокат тебе нужен, то какие-то доказательства, когда на самом деле все предельно просто: отдаешь ключи, выплачиваешь остаток суммы и свободна! Скажи, что тут непонятного?
— Все! — воскликнула Вив. — Питерсон совершил подлог: дал мне прочесть один документ, а на подпись подсунул другой. Так что этот так называемый договор любой суд признает недействительным.
Последняя фраза подействовала на незнакомца как красная тряпка на быка. С раздувающимися ноздрями он подступил ближе к Вив. Сейчас их разделял только письменный стол, перемахнуть через который не составило бы труда ни одному мужчине.
— Но мы ведь не станем доводить дело до суда, верно? — с угрозой произнес визитер. — Решим дело полюбовно? Сейчас ты дашь мне ключи и я оставлю тебя в покое. Постарайся понять, детка, так или иначе, но я уеду отсюда на «бьюике». Лучше, если ты не будешь мне перечить. Сломанный нос, возможно, украшает мужчину, но женщину портит, уж поверь мне. А чтобы избежать неприятностей, тебе нужно лишь признать свое поражение и смириться с ним. Сама ведь понимаешь, что виновата, — не заплатила в срок. Значит, придется тебе распрощаться с автомобилем.
— Только через суд! — пискнула Вив, вжимаясь спиной в стену. — Ваши действия незаконны!
Незнакомец саркастически ухмыльнулся.
— Плевать я хотел и на суды, и на закон. Дашь ключи или нет?
Вив молча смотрела на него. В подобной ситуации глупо разыгрывать из себя героиню, однако вручить посланцу Питерсона ключи от «бьюика» означало бы полную капитуляцию. А. она не привыкла сдаваться. Благодаря стараниям и личному примеру матери у нее с детства выработался бойцовский характер.
— Долго я буду ждать?! — рявкнул незнакомец.
— Не отдам! — в тон ему крикнула Вив.
— Ах так?! Ну держись!
Он двинулся вперед, но едва успел сделать шаг, как с порога прозвучало:
— Эй, герой! Ты часом не с девчонкой собрался воевать?
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Вив и ее собеседник с одинаково удивленным выражением на лицах повернулись в сторону входа. В следующую минуту глаза Вив вспыхнули радостью — в дверях стоял Джеймс Маклейн!
Если бы еще полчаса назад кто-нибудь сказал ей, что она будет так счастлива видеть того, кого за нынешний день пару раз мысленно нарекла спесивым индюком, она бы не поверила.
— Джеймс! — воскликнула Вив так, будто всю жизнь называла Маклейна по имени.
— Иди сюда, — сказал тот.
— Но… — Вив красноречиво взглянула на перегораживавшего путь незнакомца.
— Молодой человек пропустит тебя, — веско произнес Маклейн, вынимая из кармана сотовый телефон. — Ведь ему ясно, что в его же интересах обойтись без скандала. Верно? — спросил он, устремив взгляд на коренастого парня. — Или все-таки вызовем полицию?
— Нет, — буркнул тот, нехотя отодвигаясь в сторонку.
Не долго думая, Вив обогнула стол и метнулась к Маклейну, который тут же обнял ее, крепко прижав к себе.
— А теперь я хотел бы узнать, почему, дружище, ты позволяешь себе в таком тоне разговаривать с моей девушкой?
Последнее слово заставило Вив вскинуть на Маклейна удивленный взгляд. Однако тот смотрел на парня.
— Она должна вернуть автомобиль человеку, у которого приобрела его, — мрачно пояснил посланец Питерсона.
— С какой стати?
— Таковы условия договора, который она подписала.
— Мне подсунули не тот документ, — быстро произнесла Вив.
Маклейну не нужно было долго объяснять.
— То есть был совершен подлог?
Вив кивнула.
— Классический. И теперь я должна вернуть автомобиль, а еще выплатить продавцу остаток причитающейся суммы.
— В самом деле? — протянул Маклейн, вновь устремляя гневный взгляд на коренастого парня.
Тот пожал плечами.
— Я ничего не решаю. Мне приказано забрать автомобиль, а остальное не мое дело.
— Это «бьюик», что ли? — прищурился Маклейн. — Разве его можно назвать автомобилем? Он заводится, когда сам того пожелает! Впрочем, о чем тут вообще говорить… Значит, так: дело это подсудное, но я предлагаю решить его полюбовно.
С этой минуты договор считается недействительным. Продавец получит остаток положенной суммы, а «бьюик» останется у мисс Каррингтон Если же в дальнейшем возникнут какие-либо вопросы, пусть продавец обращается непосредственно ко мне. — Он вынул бумажник, извлек из него визитную карточку и протянул парню.
Тот взял, для чего ему пришлось приблизиться к Маклейну и Вив, взглянул на имя и удивленно вскинул брови.
А, тебе тоже известно, кому принадлежит «Прайвит кредит бэнк»! — торжествующе подумала Вив.
— И только ко мне, — с нажимом добавил Маклейн.
Парень смотрел на него во все глаза.
— Хорошо, мистер Маклейн. Я передам ваше пожелание мистеру Питерсону.
— Кому?
— Э-э, мистер Питерсон продал мисс Каррингтон «бьюик», — поспешно пояснил парень.
— Ясно. На этом пока все, можешь идти. Впрочем, постой! Ведь ты еще не извинился перед мисс Каррингтон за свое хамское поведение.
— Но я лишь выполнял свою работу и…
— Детали меня не интересуют. Просто делай, что тебе велят, и не рассуждай. Ведь именно это и получается у тебя лучше всего, если не ошибаюсь?
Безропотно проглотив насмешку, парень покосился на Вив.
— Прошу прощения.
Она молча и довольно хмуро кивнула. После всего, что произошло, у нее не было ни сил, ни желания изображать любезность.
— Все, свободен, — сказал Маклейн.
Парень бережно спрятал визитку во внутренний карман пиджака и с оттенком подобострастия произнес:
— Спасибо. Очень рад был с вами познакомиться, мистер Маклейн.
— О себе того же сказать не могу, — ворчливо заметил тот, кивком указывая на дверь.
Сообразив, что больше ему здесь делать нечего, парень поспешно ретировался.
— Ну и ну! — покачал головой Маклейн, когда они с Вив остались наедине. — Кажется, я приехал вовремя. Как это ты умудрилась не глядя подписать документ?
Вив смущенно потупилась.
— Сама не знаю, как это получилось. Питерсон внешне выглядит таким вальяжным господином. Я никак не ожидала, что он окажется аферистом. К тому же тот договор, который мне дали прочесть, меня вполне устраивал. Не представляю, когда Питерсон успел подменить бумаги. И уж меньше всего я ожидала, что он станет действовать подобными методами. Какого-то бандита прислал… — С ее губ слетел прерывистый вздох. — Если бы не ты, не знаю, чем бы все кончилось. Тип, которого ты отсюда выставил, обещал сломать мне нос.
Услышав это, Маклейн скрипнул зубами. Его глаза сверкнули бешенством, но он быстро пригасил свои эмоции и погладил Вив по щеке тыльной стороной ладони.
— Как бы то ни было, все уже позади. Успокойся. Больше тебя никто не потревожит. Катайся на своем «бьюике», если он тебе так нравится, хотя на твоем месте я постарался бы от него поскорее избавиться. Разве это автомобиль?
Впрочем, дело твое…
Вив сейчас интересовало не это.
— Знаешь, я так рада, что ты приехал… хотя и не знаю, что тебя сюда привело. Без тебя мне бы пришлось туго.
Маклейн на миг крепче прижал ее к себе и отпустил.
— Я сам рад, что оказался в нужном месте в нужный час, но оставим это. А привело меня сюда желание пригласить тебя в ресторан. Все свои дела я закончил, так что…
Глаза Вив расширились.
— Меня?
— Разумеется, — усмехнулся он.
— Но… почему?
— Будем считать этот ужин деловой встречей. Ведь утром мы так и не подписали договор.
Сделаем это в приятной обстановке.
Она на миг задумалась. Маклейн поворачивал дело так, что отказаться от предложения не представлялось возможным. Если договор все-таки будет подписан, значит, остается надежда на получение доходов.
— Что ж, не возражаю. Если того требует дело…
В первую очередь этого требует твое женское естество! — прокатился в ее мозгу чей-то ехидный смешок. Вспомни, как приятно тебе было минуту назад, когда Маклейн погладил тебя по щеке. Вив зарделась, отчаянно стараясь не проявить своего смущения. Ее эмоции не касаются никого, кроме нее самой! В то же время она все отчетливее понимала, что каждое мгновение, проведенное в обществе Маклейна, как будто усиливало чувственное притяжение, которое с некоторых пор появилось у нее к нему. Причем оно было так велико, что это обстоятельство даже вызывало удивление. Прежде Вив лишь читала о подобных вещах в романах, лично же ей никогда не доводилось испытывать ничего подобного.
— Дело прежде всего, — с хитрой улыбкой произнес Маклейн. — Ну? Идем?
Чуть помедлив, Вив ответила:
— Да. — И тут же спросила:
— А где предназначенные для подписи бумаги?
— В моем автомобиле. Не волнуйся, на этот раз мы их подпишем.
— Хорошо, я только закрою офис. Кстати, как ты узнал, где он находится?
— То есть как? Ведь ты сама дала мне вчера все атрибуты своей фирмы, включая адрес. Я только боялся, что не застану тебя здесь. Как оказалось, напрасно.
Пока они шли к припаркованному к кромке тротуара «ягуару», в голове Вив вертелось: ущипните меня! Она все никак не могла поверить, что отправляется на ужин — пусть даже деловой — с известным всему городу банкиром Джеймсом Маклейном.
А ведь с того момента, как будет подписан договор, им предстоит довольно тесно общаться еще целый месяц!
Помогая Вив сесть в автомобиль, Маклейн галантно придержал дверцу. Этот, невинный на первый взгляд жест навел ее на некоторые размышления. Когда Маклейн сел за баранку и тронул «ягуар» с места, Вив решилась задать вопрос, который не давал ей покоя:
— Можно кое-что узнать? Почему ты сказал тому парню, что я твоя девушка?
К ее удивлению, Маклейн воспринял эти слова с абсолютной невозмутимостью.
— В ту минуту подобная мысль показалась мне удачной. Она лучше всего объясняла, почему я принимаю участие в твоих делах.
— Да?
Он с улыбкой взглянул на нее, оторвавшись от дороги.
— Разумеется. Это же очевидно.
Вив немного помолчала.
— А по-моему, он не очень-то этому поверил.
— Твой визитер? Почему?
— Ну… это же очевидно, — сказала Вив, не заметив, что повторяет выражение Маклейна.
Зато она увидела в его глазах недоумение, которое заставило ее пояснить:
— Между нами не может быть ничего общего. У нас разная жизнь и все такое… Словом, как я уже сегодня сказала, мы разного поля ягоды. Не пара друг другу.
Маклейн почему-то нахмурился.
— Ты считаешь, что я тебе не пара?
— Конечно. — Вив умолкла, заметив, как он вдруг помрачнел. — Но это ничего не значит, в следующую минуту попыталась она замять показавшееся Маклейну обидным впечатление от сказанного. — Какая разница, что подумал тот парень? Уверяю тебя, лично мне это совершенно безразлично.
Маклейн помрачнел еще больше.
Дьявол, что я такого сказала?! — с беспокойством подумала Вив. Еще, чего доброго, обидится и не захочет подписывать договор!
— Замечательно, — сквозь зубы процедил он.
После этого между ними воцарилось молчание, продолжавшееся вплоть до того момента, когда Маклейн остановил «ягуар» возле «Луары» — одного из наиболее фешенебельных ресторанов города, славившегося французской кухней.
— Ой, а я в джинсах! — тихо ахнула Вив, увидев, куда они приехали. — Вряд ли меня пустят сюда в таком виде.
В ответ Маклейн одарил ее таким взглядом, будто она произнесла несусветную чушь. В этот момент зазвонил его мобильник.
— Прости, — обронил он, вынимая трубку. — Да? А, это ты, Летти. Здравствуй…
Прозвучало это без всякого энтузиазма, тем не менее Вив стала внимательно прислушиваться к разговору. Кто такая эта Летти? Наверняка близкая приятельница Маклейна, если знает номер его сотового телефона.
Тем временем беседа продолжалась.
— Да, нормально, — говорил Маклейн. — Как обычно. Дела тоже идут своим чередом. Нет…
А ты как поживаешь? Ну и чудесно. — Некоторое время он слушал, затем удивленно произнес:
— Моего звонка? Почему ты его ждешь?
Насколько мне помнится, я не обещал… Конечно, но та беседа относилась к твоему отцу. С ним я не только созвонился, но и увиделся. — Снова небольшая пауза, затем:
— Встретиться с тобой? Для чего? Да, но.
Ну и что с того, что я в городе? У меня другие планы. Ужинаю с девушкой. Нет, ты ее не знаешь. Она готовит Уайд-холл к свадьбе Хелен. Ты тоже получила приглашение? Значит, увидимся на праздничном приеме. Нет, раньше вряд ли. В связи со свадьбой у меня прибавилось забот. Рад, что ты это понимаешь. Хорошо. И я тебя целую. До свидания. — Последние слова были произнесены совершенно холодным тоном.
Вив редко доводилось слышать, чтобы кто-то так прощался.
Сунув мобильник в карман, Маклейн повернулся к ней.
— Идем?
Вив сгорала от любопытства, но, разумеется, не могла спросить, с кем он только что разговаривал. Поэтому ей осталось лишь кивнуть, после чего они покинули «ягуар» и отправились в ресторан.
По-видимому, Маклейна здесь хорошо знали, потому что швейцар любезно раскланялся с ним. Маклейн обменялся с ним несколькими словами, причем в гораздо более дружественной манере, чем недавний телефонный разговор.
Никаких проблем с внешним видом Вив не возникло. Никто даже и не пытался воспрепятствовать ее входу в ресторан.
Конечно, кто же осмелится остановить даму, которую привел ужинать банкир Маклейн?! — с усмешкой думала она, пока метрдотель усаживал их за столик.
Но, оглядевшись, Вив пришла к выводу, что действительно отличается от других посетительниц «Луары». Почти все дамы были в элегантных платьях. В джинсах не было никого.
Вскоре Вив начала ловить на себе взгляды.
Поначалу ей казалось, что она привлекает к себе внимание именно своей одеждой. Однако, немного успокоившись и поразмыслив, Вив пришла к заключению, что ее разглядывают из интереса, как спутницу Маклейна, которому, кстати, то и дело приходилось отвечать на чьи-то приветствия.
Спросив у Вив позволения, Маклейн сам сделал заказ. Вскоре официант прикатил уставленную тарелками тележку и ужин начался.
Хоть Вив всего раз в жизни посещала заведение подобного ранга — когда ее мать устроила для друзей вечеринку по случаю своего пятидесятилетия, — она быстро освоилась. К тому же Маклейн завел непринужденный, ничего не значащий разговор. А вкусная еда окончательно помогла Вив сбросить напряжение. К тому времени, когда подали кофе, она полностью избавилась от волнения.
— Ну как, тебе нравится в «Луаре»? — спросил Маклейн, вынимая заранее подготовленные копии договора из папки, которую захватил с собой в ресторан.
Вив вновь оглядела изысканно оформленный зал.
— Да, здесь приятно. Правда, непривычно.
Как правило, я выбегаю во время ланча в закусочную.
— В самом деле? — с интересом спросил Маклейн. По-видимому, ему трудно было представить, как это люди едят в подобных заведениях. — А ужинаешь где?
Вив улыбнулась. Ее развеселило любопытство, с головой выдававшее в Маклейне принадлежность к высшему свету.
— Чаще всего дома.
— Сама готовишь? Или кто-то делает это для тебя?
Она рассмеялась.
— Имеешь в виду, есть ли у меня кухарка?
Маклейн пожал плечами.
— Ну, почему непременно кухарка? Может, мать или еще кто-нибудь?
— Я живу одна. Снимаю квартиру на Кэмерон-стрит.
— Да? Где именно?
— В двухэтажном доме напротив магазина головных уборов. Это такая небольшая лавка с изображением шляпы на вывеске.
— Знаю, — кивнул Маклейн. — Как-то раз я даже заходил туда.
— А мои окна прямо напротив входа, на втором этаже, — сказала Вив. — Так что готовить мне приходится самой. Но чаще всего я просто подогреваю полуфабрикаты.
— Понятно. — Достав из папки договоры, он протянул Вив один экземпляр. — Читай внимательно, чтобы потом не было недоразумений, как с тем субъектом, который продал тебе автомобиль. И не хмурься, это шутка.
— Ты находишь мою историю забавной?
— Скорее поучительной. Читай.
Вив пробежала глазами документ.
— Ты тоже выставляешь довольно жесткие условия.
— Но выполнимые, — заметил Маклейн. — Если бы у меня было больше времени, мы могли бы составить более мягкий договор. Но тебе прекрасно известно, что я в цейтноте.
Она кивнула.
— Жаль, что в запасе нет еще одного месяца.
Маклейн пристально взглянул на нее.
— Если сомневаешься, не берись за работу.
Лучше я поищу другую фирму. Хотя… — Он вздохнул. — Это означает потерю драгоценного времени. И потом, сейчас мне уже хочется, чтобы именно ты выполнила мой заказ.
— Да? — вскинула Вив ресницы. — Почему?
Он уклончиво усмехнулся.
— Ну скажем, из соображений личного характера.
Его улыбка, а особенно ответ вновь породили в теле Вив уже привычную волну трепета.
Что он делает со мной! — промчалось в ее мозгу. Не отказаться ли от заказа, пока еще есть возможность? Ведь дальше наверняка будет хуже.
Мы будем видеться каждый день, и наши отношения неизбежно станут более тесными.
Выбрось эту дурь из головы, дорогуша! — тут же дал ей совет внутренний голос. У тебя не будет времени для тесного общения с Маклейном. Скоро ты завертишься как белка в колесе.
Не забывай, на все отведен месяц сроку. Кроме того, эмоции не должны влиять на твой бизнес.
Если только дашь им волю — все, пропало дело.
А ведь ты как-никак продолжательница начинаний своей матери. Так что вспомни об ответственности и перестань витать в облаках!
Этот своеобразный окрик был тем, в чем Вив сейчас больше всего нуждалась. С его помощью взяв себя в руки, она достала из сумочки ручку.
— Я подписываю. Но выполнять намерена лишь то, что здесь указано. Никакие капризы Хелен не могут быть поводом для рекламаций.
— Разумеется, — кивнул Маклейн. — Было бы странно с моей стороны прописывать в договоре одни условия, а требовать выполнения других.
— Хорошо, договорились. — Вив расписалась и протянула бумаги Маклейну. Тот тоже поставил подписи на каждом листе.
— Мой юрист заверит это, и я дам тебе экземпляр.
— Не возражаю.
Маклейн поискал взглядом официанта, кивнул ему, прося подойти, и повернулся к Вив.
— Хочешь еще что-нибудь?
— Нет, — сказала она. — Благодарю.
Расплатившись, Маклейн повел ее к выходу, и, пока они шли по залу, их сопровождали любопытные взгляды.
За все время обратного пути к офису Вив едва ли произнесла несколько слов. В ее голове круговертью мелькали мысли, имеющие непосредственное отношение к сидящему рядом человеку.
К моменту, когда впереди показалось здание, на первом этаже которого размещалась фирма Вив, в ее мозгу образовалась полная сумятица.
А тут еще Маклейн, заглушив двигатель, повернулся к ней и произнес негромко, с волнующими бархатистыми нотками в голосе:
— Вот мы и приехали. Пора прощаться. — Затем без всякого предупреждения обнял ее за плечи и прильнул к губам — нежно, почти невесомо. Она даже опомниться не успела, так быстро и естественно все произошло. — С самого утра мне этого хотелось, — чуть отстранившись, прошептал он.
Затем он вновь как-то очень спокойно, как будто делал это не раз, прижался губами ко рту Вив.
Новый поцелуй отличался от прежнего. В нем ощущалась едва сдерживаемая страсть, противиться которой у Вив не было сил. Ведь и сама она с утра только и делала, что грезила о чем-то подобном.
Ее мгновенно бросило в жар, губы раскрылись, словно приветствуя действия Маклейна.
И, не замедлив воспользоваться этим, он скользнул языком в ее рот.
Вив показалось, что в ее теле не осталось ни единой клеточки, которая не откликнулась бы на это неожиданное слияние. И ей стало ясно, что втайне она давно уже ждала чего-то подобного, возможно с первых минут знакомства с Маклейном. И не просто ждала, а сгорала от желания узнать, каким окажется поцелуй человека, привычки и образ жизни которого настолько не похожи на ее собственные, что с тем же успехом можно было бы общаться с инопланетянином. И вот это мгновение наступило.
Вив чувствовала себя так, будто находилась во взмывающем ввысь самолете. У нее заложило уши, сердце едва не выскакивало из груди, душа наполнилась безудержным восторгом. Словом, ощущения от поцелуя с Маклейном оказались гораздо ярче и пронзительнее, чем она ожидала.
И уж конечно их даже приблизительно нельзя было сравнить с поцелуями прежних ухажеров Вив.
Не в силах отказаться от доставляемого Маклейном наслаждения, она, сама того не замечая, прильнула к нему, насколько это позволяли условия автомобильного салона. И пока продолжался поцелуй, чувствовала твердость проступающих даже через рубашку и пиджак мышц, глухие удары сердца и жар большого сильного тела.
Все, вместе взятое, стало чем-то наподобие катализатора для разливающегося по ее жилам удовольствия.
Безумие! Этого не должно быть! — в какой-то момент вспыхнуло в еще сохраняющем остатки трезвости уголке ее сознания, однако к данному участку тут же устремились потоки неги и затопили этот последний островок здравого смысла.
Тем временем Маклейн прервал поцелуй, но лишь для того, чтобы переместиться ниже. Он наклонился, и Вив почувствовала частые прикосновения его теплых, чуть влажных губ к своей шее. Они породили новую круговерть ощущений, каждое их которых обладало собственным оттенком.
Охваченная порывом страсти, Вив запрокинула голову, и из ее горла вырвался тихий, но полный чувственности стон. Услышав его, Маклейн встрепенулся, взял лицо Вив в ладони и вновь припал к ее губам.
Третий поцелуй был еще неистовее двух предыдущих. Самозабвенно отвечая на него, Вив подумала о том, что не только угодила в клетку, но и, похоже, дверца уже захлопнулась. Если бы Маклейн не был столь искусен, возможно, Вив избежала бы западни. Однако его любовный опыт был несомненен, и поэтому, даже осознавая всю опасность своего положения, она жаждала продолжения.
Едва ли не впервые в жизни она, Вив Каррингтон, хотела пройти весь путь до конца.
И словно проникнув в ее сокровенные желания, Маклейн скользнул ладонью под ее трикотажный топ и нежно сжал грудь.
Ах какое это было блаженство! Самое сильное ощущение из всего того, что Вив довелось испытать за последние минуты.
Ты должна остановить это сумасшествие! — вдруг тревожно зазвенело в ее мозгу. Вы знакомы всего два дня, а ты уже готова отдаться ему прямо в этом шикарном «ягуаре». Какой стыд!
Где твое женское достоинство?
Эти мысли жутким диссонансом вторглись в расслабленное удовольствием сознание Вив, вызвав мучительную реакцию во всем организме.
Внешне это выразилось в крупной дрожи, которую невозможно было унять или скрыть, как Вив ни старалась. И Маклейн почувствовал это.
— Что случилось? — спросил он, заглянув в затуманенные страстью глаза Вив.
Ей понадобилось собрать все силы, чтобы произнести:
— Прекрати сейчас же… — Иначе я не выдержу и сама стану умолять о продолжении, могла бы добавить она, но проговорить эти слова вслух, разумеется, было невозможно.
— Ты… не хочешь, чтобы я тебя целовал? — удивленно, как показалось Вив, уточнил Маклейн.
Интонации его голоса и решили дело. Вив сочла их оскорбительными. По ее мнению, так самоуверенно мог говорить только мужчина, у которого никогда не случалось осечек с женщинами. Вив почувствовала себя одной из бесконечной череды поклонниц Маклейна.
— Нет.
Даже это короткое слово ей было очень трудно произнести, потому что желание продолжало бушевать в ее теле. Но Вив перестала бы уважать себя, если бы поддалась сейчас страсти.
Маклейн сразу отодвинулся. Ему гораздо быстрее, чем Вив, удалось справиться с собой, и в его голубых глазах вновь появился привычный холодный блеск.
— Прости, — сухо слетело с его губ. — Я не должен был этого делать. — Он смотрел не на Вив, а сквозь ветровое стекло «ягуара» на зеленеющий впереди ясень.
Его извинение показалось Вив наиболее оскорбительным из всего, что только что произошло.
Кроме того, она была поражена спокойствием Маклейна. Как он может быть настолько прохладным в то время, как она сама наэлектризована чувственностью? Какое счастье, что я вовремя остановила все это! — с горечью подумала Вив.
Представляю, как бы я себя чувствовала, отдавшись Маклейну в этом шикарном автомобиле прямо перед крыльцом собственного офиса!
Она покосилась на внешне невозмутимого Маклейна. Ему-то подобные приключения наверняка привычны. Одним больше, одним меньше…
— Вероятно, я испугал тебя, — вдруг задумчиво произнес он. — Ведь ты… не имеешь опыта в таких делах.
Вив вздрогнула. Утверждение о ее неосведомленности в постельных делах подействовало на нее как пощечина.
— Иначе я не могу объяснить внезапной перемены в тебе. Ведь поначалу ты как будто была не против…
Этого Вив уже не могла вынести. Схватив сумочку, она распахнула дверцу со своей стороны и выскочила на тротуар. Ей больше всего хотелось убежать, укрыться за спасительными стенами офиса. Но после всего, что сделал для нее сегодня Маклейн — включая избавление от хамских притязаний присланного Питерсоном человека, — она не могла так поступить.
— Извини, у меня еще сегодня масса дел, — произнесла Вив, не глядя на Маклейна и изо всех сил сдерживая дрожь в голосе. — Вынуждена попрощаться с тобой.
— Хорошо, — сказал он. — До свидания.
Вив кивнула и двинулась к подъезду, подавляя желание перейти на бег.
Похоже, я не могу доверять себе в том, что имеет отношение к Джеймсу Маклейну, вертелось в ее голове. И самое ужасное, что он прекрасно понимает это!
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В офисе Вив застала Сэнди, своего главного менеджера. Та стояла у окна, наблюдая за отъезжающим «ягуаром».
— Куда это ты каталась с новым заказчиком? — спросила она переступившую порог Вив.
— В ресторан, ужинать, — лаконично ответила та.
У Сэнди изумленно округлись глаза.
— Что? Ты ужинала с банкиром Маклейном?
— Да, — пожала Вив плечами. — Он пригласил меня, и я согласилась.
— Надо же! — протянула Сэнди.
— Не воображай ничего такого, — сказала Вив. — Это был чисто деловой ужин. Мы подписали договор о предоставлении нашей фирмой услуг.
Сэнди лукаво прищурилась.
— Вот как? А почему у тебя так пылают щеки?
— Разве? — Вив подошла к висящему на стене зеркалу, — Хм… От волнения, наверное. Не каждый день приходится подписывать контракт на такую большую сумму.
Однако Сэнди недоверчиво покачала головой.
— Что-то здесь не так. Смотри, милая моя, как бы Маклейн не вскружил тебе голову. Для тебя это опасно.
— Почему? — спросила Вив, понемногу начиная раздражаться. Что за день сегодня! — с досадой думала она. С утра до вечера сплошь какие-то неприятности или несуразности. А теперь еще Сэнди вздумала читать мораль. Неужели я обязана отчитываться перед собственной сотрудницей?
— Потому что вы с Маклейном находитесь в разных весовых категориях.
— И ты думаешь, что я этого не понимаю?
— Ну… не знаю… По-моему, ты слишком радужно воспринимаешь всю эту историю.
Вив пожала плечами.
— Конечно, с этим заказом придется потрудиться, но и заработаем мы немало. Меня это радует. А ты считаешь, что я должна остаться безучастной к подобному событию?
— Нет, но Маклейн…
— А ты знаешь, что он сегодня спас меня от бандита, которого Алекс Питерсон прислал забрать «бьюик»?
— Что ты говоришь!
Вкратце поведав об упомянутом инциденте, Вив села за свой письменный стол. У нее еще действительно оставалось много работы.
Следующим утром к парому подкатила целая кавалькада транспорта. Возглавляла ее сидящая в «бьюике» Вив. За ней следовал автобус, в котором сидели рабочие строительных профессий — маляры, штукатуры, плотники, — подсобные рабочие, а также державшиеся несколько обособленно реставраторы. За автобусом шел фургон с необходимыми для ремонта материалами. Он тащил за собой трейлер, в котором сотрудники Вив принимали пищу и мылись, а некоторые спали, если возникала необходимость остаться на объекте на ночь. Кроме того, в трейлере ехала повариха.
Переправившись на пароме на остров Малл, кавалькада двинулась к Уайд-холлу. Вив подъехала к крыльцу с тыльной стороны дома, где имелась площадка, достаточно большая, чтобы разместился весь транспорт.
Еще раньше Маклейн дал Вив ключ от этой двери, поэтому она отвела прораба на место работ и объяснила, что нужно делать в первую очередь. Сама же вновь села в «бьюик» и отправилась к парадному входу.
Остановившись неподалеку от фонтана и покинув автомобиль, Вив неожиданно остановилась, заметив у крыльца светло-сиреневый с серебристым отливом «вольво». Из него, хлопнув дверцей, выпорхнула стройная брюнетка в разлетающемся на утреннем ветерке шелковом свингере длиной чуть ниже талии, коротких обтягивающих брючках и босоножках на высоченных шпильках. В ушах незнакомки покачивались массивные серьги с сапфирами — украшение, явно подбиравшееся в тон фиолетово-голубому наряду.
Не обращая внимания на находившуюся чуть поодаль Вив и излишне широко размахивая в такт движениям руками, брюнетка засеменила в неудобной обувке к крыльцу.
Гадая, кто бы это мог быть, Вив двинулась следом. Она догнала незнакомку, когда та нажимала на кнопку звонка, и остановилась справа от нее. Только тут брюнетка заметила, что она не одна. Скользнув по Вив безразличным взглядом, она едва заметно кивнула в знак приветствия. В эту минуту дверь отворилась и на пороге появилась уже знакомая Вив прислуга.
— Здравствуй Айрин, — небрежным тоном произнесла брюнетка. — Джеймс дома?
— Да, — с оттенком удивления протянула прислуга. — Но он не говорил, что ждет вас. Доложить?
— Он и не ждет, — махнула брюнетка холеной рукой, и фиолетовый лак сверкнул на ее длинных ногтях. — Я сама не думала, что отправлюсь сегодня в Уайд-холл. Доложи, конечно.
— И обо мне тоже, — улыбнулась Вив.
Губы Айрин изогнулись в ответной улыбке.
— Конечно, мисс Каррингтон. — Она отступила на шаг, пропуская обеих дам в прихожую. — Подождите, пожалуйста, в холле.
Все время, пока Айрин отсутствовала, Вив стояла на месте. Брюнетка же неспешно прошлась по холлу, все внимательно рассматривая.
Наконец Айрин вернулась.
— Мистер Маклейн примет вас, — взглянула она на брюнетку.
— Еще бы он меня не принял!
— И вас, — продолжила Айрин, переведя взгляд на Вив.
Хмыкнув, брюнетка вскинула подбородок и первой зашагала по устилающей коридор ковровой дорожке в сторону кабинета. Вив двинулась за ней.
— Прошу в столовую, — крикнула им вслед Айрин.
По-видимому, брюнетка неплохо ориентировалась в доме, потому что местоположение столовой определила быстро и безошибочно.
Маклейн находился там. Сегодня он был одет по-домашнему — в синие джинсы и простую черную футболку. При взгляде на него, такого близкого и одновременно далекого, у Вив подогнулись колени. Маклейн показался ей настолько красивым, что просто дух захватывало.
При появлении дам он встал из-за стола и сделал шаг им навстречу.
— Здравствуй, дорогой, — произнесла брюнетка. Она подошла к Маклейну с намерением поцеловать — во всяком случае, так подумала Вив, — но взамен, будучи с ним почти одного роста, наклонилась и даже не прижалась к нему щекой, а лишь обозначила этот жест.
Ах да, в высшем свете ведь не принято целоваться по-настоящему! — поняла внимательно наблюдавшая за этой сценой Вив. И тут же вспомнила вчерашний поцелуй с Маклейном.
Из-за вспыхнувших в мозгу образов ее исподволь начал охватывать знакомый чувственный трепет, с которым трудно было бороться, даже несмотря на присутствие рядом посторонней женщины.
Посторонней! — тут же усмехнулась про себя Вив. Еще неизвестно, к кому здесь относится это определение.
— Прости, что не предупредила о визите, сказала брюнетка. В ее тоне не ощущалось никакого сожаления.
— Ты могла меня не застать, — прохладно произнес Маклейн. — Здравствуй, Вив, — добавил он затем.
— Здравствуйте, мистер Маклейн, — тихо ответила та.
Он бросил на нее удивленный взгляд.
— Просто Джеймс, ведь мы договорились.
— Я помню, — пробормотала Вив, которой вовсе не хотелось обсуждать этот вопрос на публике, хоть та и состояла всего из одного человека.
Словно поняв, о чем она думает, Маклейн вновь повернулся к брюнетке.
— Что-то случилось, Хелен? Ведь мы условились встретиться в субботу.
Хелен! — вспыхнуло в мозгу Вив. Значит, это и есть особа, которой я косвенно обязана получением столь выгодного заказа?
Это известие заставило ее пристальнее присмотреться к гостье Маклейна. И тогда Вив увидела, что перед ней вовсе не девушка, как показалось сначала. Впрочем, фигуре и стройности Хелен могли бы позавидовать многие старшеклассницы — особенно те, которых уже в столь юные годы заботят проблемы лишнего веса. Но вокруг ее глаз залегли паутиной морщинки, кожа выглядела сухой — в наибольшей степени это относилось к рукам, — а мышцы лица явно начали терять упругость. И, судя по всему, Хелен приходилось закрашивать постепенно появляющуюся седину.
Однако чтобы заметить признаки неизбежного увядания, нужно было пристально присматриваться, причем с близкого расстояния.
Неудивительно, что у нее такой молодой жених, мельком подумала Вив. С другой стороны, понятно, почему она так ухватилась за идею сделать этого парня своим мужем. Ведь можно с уверенностью сказать, что второго такого шанса в ее жизни не будет.
И, несмотря на то что Хелен держалась с ней довольно прохладно, сердце Вив сжалось от невольного сочувствия. В конце концов, с проблемой старения рано или поздно приходится сталкиваться каждой женщине. Все это печально и… понятно.
— Присаживайтесь, — предложил Маклейн. Сейчас Айрин принесет кофе. А, вот и она. Благодарю, Айрин, печенье нам тоже не помешает. Вив, угощайся. Хелен, я знаю, бережет фигуру… Что? Тоже не откажешься от печенья?
Какие удивительные перемены в тебе произошли с недавних пор! Но ты так и не сказала, что тебя привело в Уайд-холл?
Хелен беспечно пожала плечами.
— Так, решила развеяться, посмотреть, начались ли здесь работы. Летти говорит, ты уже нашел человека, который берется завершить ремонт в срок.
— Значит, Летти обо всем тебе доложила, — ухмыльнулся Маклейн. — И ты прискакала с проверкой?
— А хотя бы и так! — парировала Хелен. Небольшая инспекция не повредит. Только что-то я не вижу начала каких-либо работ, — добавила она, обводя столовую взглядом.
— Это помещение в ремонте не нуждается, — твердо произнес Маклейн. — Остальное тебе расскажет человек, который будет здесь всем распоряжаться. Между прочим, дорогая, эта персона перед тобой — я имею в виду Вив.
Хелен усмехнулась.
— Я уже догадалась, дорогой. Тем более что Летти упомянула о какой-то деви… кхм… девушке, с которой ты вчера ужинал в ресторане, называя это деловой встречей.
Маклейн покачал головой.
— Надо же, как ты сдружилась с Летти! Она делится с тобой всей добытой информацией, даже совершенно ненужной. Ну какая ей разница, с кем я ужинаю?
Хелен смерила его взглядом.
— Какой ты все-таки черствый… Давно мог бы догадаться: для Летти важно все, что имеет к тебе хотя бы малейшее отношение. Потому что она…
— Ну все, довольно! — нахмурился Маклейн. — Не порти мне с утра настроение. Летти бесится от безделья, вот и втянула тебя в свои игры. Но меня вы не заставите плясать под свою дудку.
— Посмотрим, — загадочно усмехнулась Хелен.
— И смотреть нечего.
— Верно. Потому что я уже сейчас могу сказать: через часок ты отправишься со мной на ланч к Летти и ее матери.
Маклейн смерил Хелен насмешливым взглядом.
— С чего ты взяла?
— Я специально приехала сюда, чтобы доставить тебя к Мейсонам.
— Напрасно трудилась, — невозмутимо заметил Маклейн. — Я никуда с тобой не поеду.
— Еще как поедешь! Тебя ждет мистер Мейсон.
Повисла пауза.
— Я не понимаю, кто все-таки меня приглашает — Летти с матерью или Джордж Мейсон?
Хелен тонко улыбнулась.
— Летти. Ну и миссис Мейсон, конечно. А когда ее супруг узнал, что ты заедешь к ним, то сказал: мол, очень хорошо, заодно мы обсудим наши дела. Так что собирайся в гости, дорогой.
Нахмурившись, Маклейн поставил на стол недопитую чашку кофе.
— Что тебе неймется? Еще не успела уладить свои дела, а уже вмешиваешься в мои! Загорелась желанием устроить мою жизнь?
Хелен преспокойно жевала печенье.
— Вообще меня больше интересует Летти, чем ты. Хотя… ты ведь тоже не чужой человек, — хитро блеснула она глазами.
Маклейн молча взял лежавший рядом на столе сотовый телефон и набрал какой-то номер.
— Добрый день, Джордж. Да… Да… Конечно.
Именно это я и хотел уточнить: мы встречаемся сегодня за ланчем? Да… Хорошо, не буду задерживать. Увидимся.
Сунув трубку в карман, Маклейн мрачно воззрился на Хелен.
— Что, убедился? — хмыкнула та.
Он кивнул.
— Да, хитры вы с Летти. Ладно, я вас оставлю. — Маклейн взглянул на Вив. — Не возражаешь? Раз уж вы с Хелен встретились, обсудите все, что сочтете необходимым.
Вив, которая помалкивала все это время, внимательно прислушиваясь к разговору, вежливо улыбнулась.
— Готова ответить на любые вопросы.
Еще раз бросив на Хелен взгляд, в котором содержалось нечто наподобие предупреждения, Маклейн покинул комнату.
Дамы остались наедине. Некоторое время обе молчали. Хелен допивала кофе, скользя взглядом по украшающей потолок лепнине. Затем перевела его на Вив.
— Вижу, вы с Джеймсом неплохо ладите.
— Да, он полностью одобрил представленный мною план действий и…
— Милая моя, не нужно делать вид, будто ты не понимаешь, что я подразумеваю… Кстати, давай на «ты», если не возражаешь.
Какая демократичная семейка, с внутренней усмешкой подумала Вив, кивая в ответ.
— Так вот, — продолжила Хелен, — не знаю, как развиваются ваши отношения, но мой тебе совет: не строй иллюзий. Ничего серьезного у тебя с Джеймсом не получится. Он давно предназначен Летти и прекрасно это знает. Просто брыкается пока, следуя ложным мужским представлениям о независимости, но в конечном счете все завершится браком.
Вив с подчеркнутым безразличием пожала плечами.
— Замечательно. А какое отношение все это имеет ко мне?
Хелен прищурилась.
— За последнее время ты единственная женщина, которую он допустил в дом. Но не обольщайся, это временно.
Изобразив беззаботный смешок — хотя в действительности ей было вовсе не до смеха, потому что речь шла о человеке, с некоторых пор вошедшем в ее плоть и кровь, — Вив воскликнула:
— Разумеется, временно! Ремонт и подготовка к свадьбе займут месяц. И на том конец.
Хелен кивнула.
— Строго говоря, я тоже так думаю, хотя у Летти есть сомнения на этот счет. И как ни старалась я уверить ее, что они безосновательны, она продолжает беспокоиться. Впрочем, в ее возрасте еще можно позволить себе волноваться по пустякам.
— А сколько ей лет? — вырвалось у Вив.
Она тут же мысленно выругала себя за несдержанность, однако Хелен, похоже, сочла вопрос вполне естественным.
— Девятнадцать. Совсем еще девчонка. И, несмотря на это, мы с ней стали приятельницами. А Джеймса она знает всю жизнь. Еще мой покойный супруг, отец Джеймса, вел дела с отцом Летти, Джорджем Мейсоном. Так что все давным-давно знакомы. Понятно?
Вив вновь улыбнулась, хотя у нее уже скулы сводило от необходимости сохранять определенное выражение лица.
— Конечно.
— Ну а теперь изложи свои соображения относительно подготовки моей свадьбы. Например, как ты собираешься украсить большой зал и каким видится тебе праздничное меню…
Наконец-то разговор свернул в более приятное для Вив русло. Она принялась детально описывать свои идеи, Хелен оживленно и с восторгом их принимала, и со стороны могло показаться, что беседуют две подруги. Когда в столовую вернулся переодевшийся в костюм Маклейн, то, вероятно, в его голове промелькнула подобная ассоциация, потому что он произнес:
— Удивительно, как быстро женщины находят общий язык! Впрочем, хорошо, что вы договорились. Ведь верно?
Хелен радостно блеснула глазами.
— По всем пунктам! Признаться, я не ожидала, что Вив так хорошо знает дело. А сейчас вижу: она настоящий профессионал. И у меня появилась уверенность, что все будет готово в срок.
Теперь я могу обрадовать Эдвина. Это мой жених, — с непонятным смешком добавила она, заметив в глазах Вив вопросительное выражение.
— Понятно, — сказала та.
— Ну, ты готов? — Хелен поднялась и взглянула на Маклейна. — Тогда поедем. Пока доберемся до парома, пока переправимся, как раз к ланчу и доберемся. Только по пути заедем за Эдвином, он приглашен к Мейсонам вместе со мной.
Вив тоже встала.
— А мне пора наведаться к своим сотрудникам.
— Сколько времени ты здесь пробудешь? — спросил ее Маклейн.
— Не знаю… до вечера, наверное.
— Тогда я не прощаюсь.
Тут Хелен заученно салонным жестом взяла Маклейна под руку и сказала, глядя на Вив:
— А я прощаюсь, но ненадолго. Думаю, скоро увидимся.
— До свидания, — ответила та.
В конце рабочего дня она проводила сотрудников, на автобусе отправившихся обратно в город с тем, чтобы завтра утром вновь явиться в Уайд-холл. Затем заглянула в трейлер к поварихе, которая всегда оставалась на месте работ, если те были длительными. Выяснив, нужны ли какие-нибудь продукты на завтра, Вив двинулась вокруг дома к фонтану, где находился ее «бьюик».
Садясь за баранку, Вив скользнула взглядом по окнам особняка. Если Маклейн уже вернулся из города, а автомобиль вновь не заведется, насмешек ей не избежать.
С этой мыслью она повернула ключ зажигания и на миг затаила дыхание, ожидая знакомого звука.
Тишина.
— Так и знала! — с досадой пробормотала Вив.
Вновь покосившись на окна Уайд-холла, она повторила попытку. Безрезультатно.
— Ну давай же, давай! — слетел с ее губ едва слышный шепот.
Снова поворот ключа… и снова молчок. Двигатель словно онемел.
— Что, опять?
Вив так и подпрыгнула на сиденье. Маклейн!
Откуда он взялся? Появился совсем с другой стороны — слева, не от дома, — будто нарочно подкрался.
— Снова не заводится? — Маклейн стоял, небрежно опершись локтем о крышу «бьюика», и смотрел на Вив сквозь окошко, стекло которого было опущено.
— Нет, — хмуро буркнула Вив.
— Ох-ох-ох… — протянул Маклейн. — И из-за этого тарантаса ты спорила с тем бандитом?
Отдала бы ему ключи — и дело с концом. Впрочем, понимаю: жаль уплаченных денег. И потом, принцип важнее всего. М-да… Ну и что думаешь делать?
— Не знаю. Почему-то мой «бьюик» не заводится только в твоем дворе! Может, у тебя здесь место заговоренное?
Маклейн с совершенно серьезным видом огляделся.
— Думаешь, заговоренное? А что, всякое возможно. Особняк этот построен в тысяча семьсот шестьдесят третьем году, то есть гораздо позже крепости Уайд-касл, которая относится к тринадцатому веку. Однако и тогда еще люди охотно прибегали ко всякого рода колдовству.
Так что твое предположение может оказаться вполне обоснованным.
Несколько мгновений Вив в упор смотрела на него, пытаясь понять, издевается он или говорит серьезно. Однако непроницаемое выражение его лица не позволяло сказать что-либо с определенностью. Наконец, решив, что проникнуть в мозг Маклейна — дело бесперспективное, Вив вздохнула и вышла из автомобиля.
Посторонившись, Маклейн с интересом наблюдал, как она открывает капот и заглядывает внутрь. Прошла минута, за ней другая.
— И что ты видишь? — наконец не выдержал он.
Железо, подумала Вив. Холодное, бездушное, способное подвести в любой момент.
— Ты в этом что-то смыслишь? — вновь подал голос Маклейн.
— Раньше, когда я посещала курсы, мне казалось, что да.
— А сейчас?
Вив со вздохом покачала головой.
— Боюсь, придется обращаться к специалистам.
— Проще купить новый автомобиль… Молчу, молчу, нечего на меня так смотреть! — Наступила пауза, затем Маклейн произнес с неожиданной грустью в голосе:
— Почему я вызываю у тебя реакцию отторжения? Даже мои шутки тебе не нравятся…
Вив замерла, во все глаза глядя на него. Сейчас перед ней был какой-то новый Джеймс Маклейн, так непохожий на того, к которому она успела привыкнуть.
Весь день в сознании Вив подспудно сидела мысль о том, что Маклейн отправился в гости к девушке, которую, судя по всему, родители хотят выдать за него замуж. Хелен весьма прямо дала понять, что этот вопрос решен, просто время пока терпит. И занимаясь чем-то, Вив постоянно думала, что сейчас делает Маклейн сидит за обеденным столом рядом с Летти, беседует с ней, а может, обнимает в каком-нибудь уединенном уголке.
Или целует.
Последняя мысль причиняла самую сильную боль, ведь Вив уже знала какое это блаженство целоваться с Джеймсом Маклейном.
И вот он стоит перед ней с мрачным, безжизненным выражением в глазах, будто и не ему сегодня посчастливилось полдня провести в обществе молоденькой и наверняка прелестной девушки, которая скоро станет его женой.
И говорит он о каком-то чувстве отторжения, якобы вызываемом им у нее, Вив. Это в то время, когда она только и делает, что грезит о вчерашнем поцелуе!
— Ты… боишься меня? — каким-то болезненным тоном произнес Маклейн, вглядываясь в ее лицо.
Вив почувствовала спазм в горле. От нахлынувших эмоций ей стало трудно дышать. Еще несколько показавшихся бесконечно долгими секунд она смотрела на Маклейна, потом порывисто — и неожиданно для себя самой — протянула к нему руки.
В тот же миг он оказался рядом и нежно привлек ее к себе. Она прижалась щекой к его груди и почувствовала прикосновение губ к своему виску.
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Они застыли, обнявшись, посреди пустынного двора, рядом с временно неработающим фонтаном и особняком, темнеющим на фоне еще светлого вечернего неба, на котором висел белый серп луны.
Окружающие Джеймса тонкие парфюмерные запахи кружили Вив голову, ощущение сильного мужского тела будоражило. В эту минуту она забыла о всякой осторожности, о существовании на свете неведомой Летти, а также всех остальных его великосветских приятельниц Маклейна.
Сейчас он находился с ней, и этого было достаточно.
— Вив? — шепнул он, прикасаясь губами к ее шелковистым волосам.
Она подняла лицо.
— Я не вызываю у тебя страха? — тихо произнес он.
Вив молча покачала головой. Произнести что-либо у нее не было сил.
Очень медленно, словно все-таки опасаясь спугнуть ее, Джеймс наклонился и легонько тронул ее губы своими. К этому моменту напряжение Вив было так велико, что она вздрогнула как от удара током. И сам Джеймс, вероятно, тоже испытал нечто подобное, потому что по его телу пробежала ощутимая даже через пиджак судорога.
В следующее мгновение из груди Маклейна вырвался сдавленный стон и он вновь припал к губам Вив — на этот раз с жадностью и оттенком властности.
Она отвечала ему, в глубине души удивляясь собственной податливости. От привычной в общении с парнями сдержанности не осталось и следа — и все потому, что Вив сейчас находилась не с одним из них, а с Маклейном.
Ее будто объяло пламя, так велика оказалась внезапно вспыхнувшая страсть. Все прежние сомнения вдруг улетучились, уступив место простому и отчетливому понимаю того, что она наконец встретила мужчину, с которым готова перешагнуть неведомую доселе грань и испытать то, что изначально уготовано каждой женщине.
И еще Вив неожиданно осознала, что заветная черта будет перейдена именно сегодня. Эта уверенность возникла у нее посреди безумного по накалу чувственности поцелуя, а к моменту его завершения укрепилась окончательно.
— Вив… — вновь произнес Маклейн изменившимся, охрипшим голосом.
— Джеймс… — сказала она, поднимая руки, чтобы нежно погладить его по лицу.
Спустя минуту Маклейн взял руки Вив в свои и принялся целовать ладони. В эти мгновения она испытала двойное удовольствие: физическое — благодаря ощущению ласковых прикосновений и эстетическое — из-за того, что могла наблюдать за действиями Маклейна.
Картина, которую сейчас представляли собой Вив и Маклейн, могла бы стать очень трогательной сценой для какого-нибудь любовного кинофильма. Но для них все было даже лучше, потому что они переживали происходящее наяву.
Наконец Маклейн поднял голову.
— Я никуда не отпущу тебя сегодня, — тихо произнес он, вглядываясь в глаза Вив.
Она ничего не ответила, но это был тот случай, когда молчание считается знаком согласия.
Вив почти не заметила, как они пересекли двор и вошли в дом. Потом она вдруг осознала, что Маклейн привел ее в спальню, которая, скорее всего, принадлежит ему, потому что остальные комнаты второго этажа нуждаются в ремонте.
Но не это являлось главным для нее сейчас.
Рядом находился Маклейн, и все ее органы чувств были нацелены на него. Вив сходила с ума от одной только мысли, что между ней и Джеймсом Маклейном возникла близость.
Он вновь принялся целовать ее, и она отвечала со всей внезапно обнаруженной в себе страстью. В жилах Вив словно текла не кровь, а раскаленная лава, кожа пылала, во рту было сухо.
Она льнула к губам Маклейна, как исстрадавшийся от жажды путник к источнику воды.
Казалось, поцелуй длился бесконечно, но, когда обоим не хватило воздуха, они слегка отстранились друг от друга, и, пораженная мощью вспыхнувшего в ней желания, Вив сама начала расстегивать пуговицы на своей блузке.
— Вив! — прошептал Маклейн с оттенком восторга и благоговения.
— Я… хочу тебя. — Эти слова Вив выговорила с трудом, хотя они полностью отражали ее состояние.
С губ Джеймса слетел тихий взволнованный возглас. Затем он шагнул к Вив, порывисто стянул с нее блузку и принялся с горячечной поспешностью покрывать поцелуями обнажившиеся плечи.
Вив запрокинула голову, всецело отдавшись сладостным ощущениям. Джеймс разъединил крючки ее застегивавшегося спереди бюстгальтера, отодвинул чашечки и стал целовать грудь.
Когда губы Маклейна сомкнулись вокруг одного напряженного соска, у Вив вырвался громкий стон наслаждения. Не в силах справиться с собой, она впилась пальцами в крепкие мужские плечи. Но как оказалось, это было лишь начало. Маклейн продолжил изысканные ласки, и стоны Вив зазвучали непрерывно.
Потом, не отрываясь от своего занятия, он расстегнул молнию на ее джинсах и сдвинул вниз по стройным бедрам вместе с трусиками, Вскоре Вив оказалась полностью обнаженной.
Подхватив на руки, Маклейн отнес ее на кровать, где вновь стал ласкать, с каждой минутой все изощреннее. Потом быстро разделся сам и присоединился к ней на широкой постели.
К этому времени Вив была уже настолько взбудоражена, что едва справлялась с желанием насильно притянуть к себе Джеймса. Невесть из каких глубин поднявшееся желание несколько пугало ее, но вместе с тем и вызывало восторг, потому что открывало какую-то новую, незнакомую перспективу.
— Как я хочу тебя! — хрипло произнес он.
Вив тоже испытывала потребность сказать ему о своем желании, но от избытка эмоций у нее стиснулось горло, и она просто раскрыла объятия.
Джеймс лег на нее. Они вновь слились в жарком поцелуе, примерно в середине которого Вив почувствовала, как он скользнул рукой меж ее ног, начав самые интимные ласки из всех, что ей довелось испытать за этот вечер.
Растворяясь в потоке острого, но чрезвычайно изысканного наслаждения, Вив жадно ловила ртом воздух, из ее груди рвались стоны, и ей казалось, что это уже предел возможного, что более интенсивных ощущений не существует в природе.
Но вскоре выяснилось, что она ошибается. В конце концов, наступил такой острый момент, что его, казалось, невозможно пережить. Начиная с этой точки, Вив понеслась к вершинам блаженства, и именно тогда он вошел в нее.
Она ахнула от боли, но через секунду ее перекрыл взрыв удовольствия. Темным туманом неизведанного ранее, но несказанно приятного ощущения заволокло сознание Вив, и она погрузилась в пучину сладостной неги…
Той ночью Вив и Маклейн почти не спали.
Лишь под утро усталость все-таки взяла свое, и они уснули в объятиях друг друга.
Когда Вив проснулась, то первое, что она увидела, была записка Маклейна.
«Доброе утро. У меня сегодня масса дел, поэтому пришлось уехать пораньше. За твоим автомобилем в десять утра приедут из ремонтной мастерской, так что ни о чем не беспокойся. Благодарю за все. Джеймс».
— Благодарю за все… — прошептала Вив.
Уголки ее губ опустились, рука с запиской упала на простыню.
Как странно он пишет, проплыло в ее мозгу.
Словно между нами не произошло ничего особенного. Разве такие послания оставляют женщинам, с которыми провели бурную ночь? Ни нежных слов, ни намеков, пусть завуалированных, на приятные мгновения… Даже «целую» не написал. Зато счел необходимым поблагодарить, как будто я… оказала ему какую-то услугу!
От хорошего настроения Вив не осталось и следа. Некоторое время она лежала, вспоминая подробности минувшей ночи, потом встала с мыслью, что нужно одеться. Ее джинсы, блузка и белье обнаружились на кресле. Они были аккуратно сложены. Собрать их мог только Маклейн. Хмуро усмехнувшись его педантичности, Вив принялась поочередно натягивать свои вещи.
Потом она увидела на столе поднос, на котором стояли кофейник, чашка, сахарница и накрытая салфеткой тарелка.
Он оставил мне завтрак, догадалась Вив.
Кофе в прозрачном сосуде успел изрядно остыть, а под салфеткой лежали рядышком сандвич с ветчиной и песочное пирожное с джемом.
Вив тронула заботливость Джеймса, но не настолько, чтобы уничтожить оставшийся после прочтения записки осадок. Тем не менее она плеснула в чашку кофе и, попивая его, сжевала сначала сандвич, а потом и пирожное, потому что во время еды у нее разыгрался аппетит. Вероятно, организму требовалось восстановить сожженные за ночь калории.
За едой Вив думала о том, что и сама может с успехом позаботиться о своем «бьюике». И вовсе незачем было Маклейну утруждаться на сей счет.
Вот закончу завтракать и поищу в телефонном справочнике автомастерские, решила она.
А потом позвоню в какую-нибудь и попрошу…
Ее размышления прервал донесшийся со двора сигнал автомобильного клаксона. Отправив в рот последний кусочек пирожного, она подбежала к окну и увидела пестро раскрашенный пикап, увозивший на прицепе ее «бьюик».
— Эй! Куда! — крикнула Вив, как будто кто-то мог ее услышать.
Разумеется, никакой реакции не последовало, и через минуту следующий за пикапом «бьюик» благополучно исчез из виду. Тогда Вив догадалась посмотреть на часы. Было пять минут одиннадцатого. Вызванные Маклейном автомеханики приехали вовремя.
Боже мой, ведь мои сотрудники давно приступили к работе! — спохватилась она. Наверное, прорабы уже ищут меня. А миссис Теккеринг ждет обещанных продуктов!
Еще не было случая, чтобы Вив заставляла себя ждать или не выполняла обещаний, поэтому, ругая себя последними словами, она поспешила вниз исправлять допущенные оплошности.
Весь день она провела в делах и заботах, что было для нее благом, потому что отвлекало от размышлений о проведенной с Джеймсом ночи.
Ей некогда было анализировать свой поступок и гадать о его последствиях.
Что сделано, то сделано, подумала Вив в одну из свободных минут. А дальше будет видно.
Возможно, эта ночь была первой и последней.
Что ж, зато она оказалась сказочно прекрасной.
Я ни о чем не жалею — в конце концов, нужно же что-то вспоминать на старости лет!
С Маклейном она так и не увиделась. И даже не знала, вернулся ли он домой. «Ягуара» нигде заметно не было, к тому же Вив понятия не имела, где Джеймс оставляет его. Кроме того, она не слишком уж стремилась к встрече, испытывая известную опустошенность после пережитой накануне эйфории. Синдром прошедшего праздника. Кажется, так называют это состояние психологи.
Домой Вив уехала на автобусе, вместе со своими сотрудниками.
Следующим днем была суббота, на которую Вив с матерью наметили ужин. Разумеется, работы в Уайд-холле не прекращались даже во время уикенда — заказ-то был срочный, — но там вполне достаточно было присутствия подрядчиков. Да и Сэнди обещала заглянуть туда в воскресенье — на всякий случай.
Вив отправилась к матери на автобусе, радуясь еще одной возможности отвлечься от мыслей о Джеймсе Маклейне.
Вечер накануне она провела беспокойно, потому что все время ждала звонка. Ее домашнего телефона Джеймс не знал, зато вполне мог воспользоваться сотовой связью. Проблема заключалась в том, что он не спешил это делать.
И Вив оставалось лишь гадать почему.
Сначала она поминутно проверяла мобильник и даже позвонила Сэнди с просьбой перезвонить ей. А убедившись, что трубка исправна, пришла в уныние. Этот факт означал лишь одно: по какой-то причине Джеймс не хочет звонить.
Все очень просто, дорогуша! Знаешь, сколько таких историй у него было? — говорил ей внутренний голос. Не счесть! Не ты первая, не ты последняя. Может, он дает тебе понять, что вчерашнее постельное приключение не имеет для него большого значения и ты должна поскорее привыкнуть к мысли, что оно было одноразовым. Не забудь, у Джеймса есть невеста.
Сам он, похоже, так не думает, но это, как говорится, дело техники. Рано или поздно Летти, ее мать и Хелен заставят его поверить, что другой невесты ему не нужно. Сама подумай, разве в силах ты тягаться с дамочками из высшего света?! Правильно Сэнди говорит: разные весовые категории.
И как же мне теперь жить? — задавала Вив безмолвный вопрос.
А как прежде! Радуйся, что наконец избавилась от своей затянувшейся девственности. Да еще как замечательно все получилось! Просто сказка…
Следуя этому совету, Вив пыталась радоваться, но из ее стараний почему-то мало что выходило. К счастью, ночь явилась для нее избавлением от малоутешительных мыслей. Спала она как убитая. Только прикоснулась головой к подушке, как сразу отключилась — уставший за минувшие сутки организм взял свое. Утром же Вив погромче включила телевизор, готовя себе завтрак, потом позвонила матери, чтобы уточнить время встречи, затем сбегала в магазин за сладостями к столу и наконец начала собираться.
Эстер жила в приморском пригороде Обана, в красивом и уютном коттедже, который утопал в зелени, и только коричневая черепичная крыша с двумя аккуратными белыми трубами виднелась среди пышных крон деревьев. Этот дом Эстер приобрела за два года до того, как удалилась от дел, передав фирму «Загадай желание» дочери. Сейчас она наслаждалась жизнью в этом, по ее словам, райском уголке, предаваясь любимому занятию — разведению цветов.
Ожидая дочь в гости, Эстер заказала в ресторане роскошный ужин с клубникой и шампанским. В свою очередь Вив привезла сливочный торт с орехами и коробку шоколадных конфет. И все время, пока они с Эстер сидели за столом, в ее голове вертелось: мы словно что-то празднуем. Пока наконец в дальнем уголке сознания не прокатилось саркастически: потерю тобой невинности!
Разумеется, разговор коснулся текущей работы. Эстер очень интересовалась тем, как продвигаются дела с заказом, который сделал банкир Джеймс Маклейн. Вив детально рассказала ей обо всем, что предстоит сделать в Уайд-холле, включая подготовку и проведение свадебного обеда. Разумеется, Эстер спросила, кто вступает в брак. Вив обрисовала обстановку, упомянув о том, что предстоящее событие изрядно раздражает Маклейна, которому к тому же предстоит расстаться с Уайд-холлом.
— Представляю, как он злится! — покачала головой Эстер. — Отдать родовое поместье какой-то пришлой дамочке, пусть даже покойный Маклейн и был от нее без ума. Неужели же ничего нельзя противопоставить данному пункту завещания?
— Нет, — ответила Вив очень сдержанно, так как ей вовсе не нравилось, что беседа свернула в это русло. Каждое упоминание о Маклейне заставляло ее внутренне сжиматься. — Мистер Маклейн говорит, что оспаривать завещание его отца не возьмется ни один адвокат.
— Мистер Маклейн… — медленно повторила Эстер. — Говорят, он красивый мужчина?
Вив замерла. Ей меньше всего хотелось обсуждать с матерью внешность Маклейна.
— Ведь ты с ним общалась, как он тебе показался? — добавила Эстер.
— Не знаю… Человек как человек, — с подчеркнутым безразличием произнесла Вив, хотя собственный тон показался ей довольно искусственным.
По-видимому, Эстер тоже почувствовала это, потому что пристально посмотрела на дочь.
— Не знаешь? Неужели у тебя не было возможности составить собственное мнение?
Ох, была! Вив подавила вздох. Еще какая. И мнение у меня есть, только поделиться им я не могу.
— Мама, у меня работы полно! — воскликнула она, словно удивляясь, как это мать не понимает столь очевидных вещей. — Мне некогда присматриваться к Маклейну.
Если этой преувеличенной реакцией Вив хотела убедить Эстер в своем равнодушии к затронутой теме, то добилась совершенно противоположного результата. Эстер еще внимательнее посмотрела на нее. Вив даже съежилась под этим взглядом.
Наступило молчание. Вдруг почувствовав себя неловко, Вив подумала, что хотела за беседой с матерью забыть о проблемах личного характера, а они, напротив, вышли на передний план.
— На днях я беседовала с Кристин, — негромко произнесла Эстер, — и она кое-что рассказала мне о Маклейне.
— Вот как? — произнесла Вив лишь бы что-то сказать.
— Да. Поговаривают, что он весьма любвеобильный человек.
Вив прикусила губу, отчаянно желая перенестись куда-нибудь в другое место, только бы кончились эти мучения. К сожалению, подобное желание было невыполнимо, поэтому она небрежно, как ей казалось, произнесла:
— Может быть.
— Еще поговаривают, что перед ним еще не удалось устоять ни одной женщине, на которую он обратил внимание.
— Правда? — Голос Вив едва заметно дрогнул, и она кашлянула, тут же отпив глоток шампанского.
— Но сам Маклейн еще ни к кому надолго не привязывался, — многозначительно заметила Эстер.
Вив молчала, сосредоточенно разглядывая рисунок на стоящей перед ней тарелке.
— Словом, ходят слухи, что на счету Маклейна с добрый десяток разбитых сердец.
Вив скептически покосилась на Эстер.
— Сколько?
— Ну может, меньше… Я лишь повторяю то, что сказала Кристин.
Скрипнув зубами, Вив произнесла:
— Мама, зачем ты мне это говоришь?
— Э-э… просто так. Дополнительная информация тебе не помешает. Чем более осведомлен о своем заказчике, тем лучше.
Однако Вив достаточно хорошо знала Эстер, чтобы понимать, что та завела подобный разговор неспроста. Впрочем, и сердиться на нее было невозможно. Как всякая мать, Эстер оберегала душевное спокойствие своей дочери.
Поздно, мама! — промчалось в мозгу Вив.
— Не понимаю, какое мне дело до амурных приключений Джеймса Маклейна, — пожала она плечами. — Я лишь обязана в срок выполнить заказанные им работы. Именно это беспокоит меня сейчас больше всего. А остальное не мои проблемы.
Ох, если бы это было так! В действительности даже бизнес отошел для Вив на второй план.
По дороге домой она только и думала о том, что сказала мать. Сама того не зная, та подлила масла в огонь. На душе у Вив и без того кошки скребли, а тут она и вовсе приуныла.
По возвращении ее ожидал сюрприз.
Еще подходя к своему дому, Вив заметила припаркованный неподалеку от подъезда элегантный «пежо», но не придала этому особого значения. Однако, когда она поднималась по ступенькам, ей постучала в оконное стекло проживающая на первом этаже консьержка.
— Мисс Каррингтон, пожалуйста, подойдите к моей двери, мне нужно что-то вам сказать.
Войдя в подъезд и свернув направо, в небольшой коридорчик, Вив увидела, что консьержка уже ждет ее на пороге своей квартиры.
— Добрый вечер, мисс Каррингтон. Должна сообщить, что в ваше отсутствие у вас были гости. Вернее, один гость, зато какой!
Далее последовало очень лестное описание импозантного мужчины, который, не застав Вив, просил передать ей записку. Затем появилось само послание, которое консьержка добыла из скрытого под оборчатым передником кармана халата.
— Вот, держите. — Она передала Вив сложенный вдвое блокнотный листок. — А автомобиль он перед домом оставил.
Еще не совсем вникнув в суть дела, Вив развернула записку.
«К сожалению, не застал тебя дома. В твоем „бьюике“ серьезная поломка, для исправления которой потребуется время. Я решил арендовать для тебя автомобиль, чтобы было на чем добираться на работу. Ключи от „пежо“ оставляю консьержке. До понедельника».
Несмотря на отсутствие подписи, Вив не понадобилось долго ломать голову над тем, кто является автором записки. Она еще только дочитывала последние слова, а сердце уже так ухало в груди, что этот стук отдавался в висках.
Джеймс приезжал сюда! Но как он узнал адрес? Ах да… я ведь сама рассказала ему, что живу на Кэмерон-стрит, напротив магазина головных уборов. Он еще говорил, что знает это место. Но почему не позвонил, не предупредил?
— А не подскажете, в котором часу приезжал тот человек? — спросила она у консьержки.
Та задумалась.
— Точно не скажу, милая… Хотя… Уже начался сериал «Муки сердца», значит, было это после четырех. Да, не раньше.
— Понятно, — вздохнула Вив. В это время она еще была у матери. — Здесь написано, что ключи от автомобиля находятся у вас.
— Ой, совсем забыла! — спохватилась консьержка. — У меня, милая, у меня. Висят в кухне на гвоздике. Сейчас принесу!
Взяв ключи, Вив медленно двинулась по лестнице к себе на второй этаж. Ей все еще не верилось, что здесь побывал Маклейн. Кроме того, она пыталась понять, почему он это сделал. «Пежо» мог пригнать сюда кто-нибудь из сотрудников фирмы, занимающейся прокатом автомобилей. Но нет, Маклейн доставил его сам.
Может, соскучился? — с надеждой подумала Вив. Захотел повторить все, что между нами было? Или… его просто вновь одолел чувственный голод?
Скорее последнее, дорогуша, насмешливо подсказал внутренний голос. Это ведь Маклейн!
Он из тех людей, которые привыкли брать все, что им понравится. Впрочем, не исключено, что секс на этот раз ни при чем. Возможно, посредством аренды «пежо» Маклейн хочет рассчитаться с тобой за вашу бурную ночку. Как тебе такой вариант?
Как ни горько это было, а все-таки пришлось Вив согласиться с доводами своего второго «я».
Если так, то придется, видно, впрямь привыкать к мысли, что Маклейн просто очередной заказчик, и не более того. Она тяжело вздохнула, отпирая дверь своей квартиры. Не хочу выйти из этой истории с разбитым сердцем!
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Находясь в большом зале, Вив обсуждала с прорабом очередной возникший по ходу дела вопрос, когда интуиция подтолкнула ее повернуть голову налево. Там, не без интереса оглядывая фронт работ, стоял на пороге Маклейн, Вив замерла. Это было их первое с момента памятной ночи свидание, поэтому неудивительно, что в ее душе расцвел целый букет эмоций.
И далеко не все они были приятными.
Но как бы то ни было, Вив постаралась взять себя в руки. Когда прораб ушел к своим подчиненным, она направилась к Маклейну, всем своим видом демонстрируя спокойствие.
— Здравствуй, — произнес он с непроницаемым видом, подождав, пока Вив приблизится.
— Добрый день, — сдержанно ответила она. — Хорошо, что ты зашел, мне нужно показать тебе счета. Последнюю фразу ей пришлось произнести громко, потому что один из рабочих включил электродрель.
— Идем в коридор! — крикнул Маклейн.
Вив кивнула, и они направились к выходу.
— Благодарю за «пежо», — сказала она, следом за Маклейном подходя к высокому французскому окну.
Он безразлично пожал плечами.
— Во сколько обходится аренда? — спросила Вив. — Мне необходимо это знать.
— Зачем?
— Я ведь должна буду вернуть тебе эти деньги. С тебя взяли вперед?
— Какая разница! — поморщился он. — Можешь не думать об этом.
— Ну нет, так не пойдет.
— Почему?
— Потому что мне не нравится быть кому-то должной, — пояснила Вив, стараясь говорить как можно мягче.
Несколько мгновений Маклейн внимательно смотрел на нее.
— Никакого долга. Для меня плата за «пежо» — сущие пустяки. — И, словно желая поставить на этом точку, он протянул руку к счетам.
Однако Вив отодвинулась.
— Ты не понимаешь. То, что для тебя пустяки, для меня вопрос принципа.
Тогда Маклейн нетерпеливо произнес:
— Этот вопрос, как ты выражаешься, не стоит выеденного яйца. Не делай из мухи слона.
Если я говорю, что ты ничего мне не должна, значит, так и есть.
Вслушиваясь в его окрашенный нотками раздражения тон, Вив подумала: нет, он приезжал ко мне позавчера явно не из-за того, что соскучился!
— Послушай меня, пожалуйста, — сказала она. — Постарайся сосредоточиться и пойми простую вещь: я привыкла сама платить за себя.
— Не думаю, что ты оплачиваешь подарки, усмехнулся Джеймс.
— Подарки такого рода мне не нужны, твердо произнесла Вив.
Он поднял глаза к нуждающемуся в побелке потолку.
— Ох какая щепетильность! Пожалуй, ты единственная из всех моих знакомых женщин, которая отказывается от подарка. Который, по сути, даже таковым не является. Считай, что я сделал выгодное для себя капиталовложение: обеспечил нанятому мной работнику возможность вовремя являться на работу.
К подобному аргументу Вив была не готова, однако сбить себя с толку не дала.
— Тебе нет необходимости заниматься подобными вещами. Достаточно уже того, что ты лично занимался вопросом ремонта моего «бьюика». Недоставало еще, чтобы ты и оплачивал все это! Нет уж, я предпочитаю вернуть тебе все затраченные на меня средства.
Маклейн сделал нетерпеливый жест.
— Хорошо, если ты так настаиваешь, мы позже обсудим эту тему. А сейчас покажи-ка мне бумаги. Не будем терять время, ладно?
Удовлетворенная тем, что ей удалось настоять на своем, Вив молча протянула ему счета.
Он быстро просмотрел их и вернул ей.
— Сохрани. По окончании всех работ представишь мне вместе с остальными финансовыми документами.
— Как скажешь. — Чуть помедлив, Вив добавила:
— И все-таки мне хотелось бы знать, когда мы вернемся к разговору об арендной плате «пежо» и стоимости ремонта моего «бьюика».
Вероятно, общая сумма такова, что я не смогу выплатить ее сразу, поэтому мы должны договориться о рассрочке…
— Снова ты за свое! — воскликнул Маклейн. — Я думал, что мы решили этот вопрос.
— Только в общих чертах. Но нам нужно обговорить, какую сумму и в какой срок — скажем, каждый месяц — я должна выплачивать тебе.
— Нам нужно? — насмешливо повторил он, делая ударение на первом слове.
— Ну мне, какая разница…
— Боже мой, да зачем?
— Так принято, — упрямо нахмурилась Вив. — Если бы речь шла не обо мне, а о каком-нибудь другом человеке, ты сам настаивал бы на установлении подобных условий, верно?
Он усмехнулся.
— Несомненно.
— Вот видишь! Следовательно, и для меня не должно быть исключений.
— У меня иное мнение на сей счет.
Вив недовольно поморщилась.
— Именно этого я и опасалась.
— Слово-то какое, «опасалась»! Как будто речь идет не о нескольких сотнях фунтов, а о целом состоянии. И вообще, что это тебя так обеспокоил денежный вопрос? Я ведь с самого начала сказал: меня не волнует, сколько средств ты потратишь на ремонт дома. Главное, чтобы работы были завершены в срок.
— То одно, а «пежо» и «бьюик» — совсем другое, — возразила Вив.
— Другое, говоришь? — прищурился Маклейн. — Уж не вообразила ли ты часом, что я потребую от тебя другую плату, выражаемую не в деньгах?
— Теплее, но еще не горячо. В действительности у меня возникла мысль, что это ты таким образом хочешь расплатиться со мной за… — Она отвела взгляд в сторону. — Словом, сам понимаешь.
Наступило продолжительное и напряженное молчание. Вив стояла, не решаясь поднять глаза, но чувствуя, что он рассматривает ее. Ей безумно хотелось узнать, о чем он думает, но, разумеется, это было невозможно.
Наконец Маклейн пошевелился, тем самым дав Вив повод взглянуть на него. Он показался ей мрачнее тучи.
— Ну и фантазии у тебя, — слетело с его губ. Я даже не ожидал, что ты… Мне казалось… Он умолк, и его слегка растерянный взгляд вновь стал непроницаемым.
Вив уже пожалела, что выразилась так резко.
— Я… — начала она, но Маклейн прервал ее.
— Достаточно, я все понял, — холодно произнес он. — Ты хочешь сказать, что не принадлежишь к категории женщин, которым требуется плата за любовь… или секс, как тебе больше нравится. Разумеется, в данном случае я употребляю оба понятия в абстрактном смысле, не имея в виду ничего конкретного.
За закрытыми дверями большого зала упало что-то тяжелое, и Вив вздрогнула — то ли от неожиданного грохота, то ли от испытанного от слов Джеймса болезненного укола в сердце.
И она еще надеялась на какие-то эмоции со стороны этого ледяного человека! Смешно! Возможно, даже в памятный вечер их близости его стоны являлись лишь хорошо отработанным приемом, используемым в отношении каждой приглянувшейся женщины.
— По-твоему, за любовь нужно платить? — с дрожью в голосе произнесла она, мысленно проклиная себя за то, что продолжает бессмысленный разговор.
О чем вообще можно говорить с Маклейном?! В постели он сказочно хорош, но страсть, как известно, не любовь. Вдобавок он ясно дал понять, что это чувство не вызывает у него ничего, кроме презрения. Или, точнее, Маклейн не верит в саму возможность существования любви. Просто употребляет это слово, потому что оно является удобным общепринятым выражением.
— Все в этом мире покупается и продается, мрачно заметил Маклейн.
— В том числе и любовь?
— А почему она должна быть исключением?
— Но это не товар! — возмущенно воскликнула Вив.
В зале вновь заработала электродрель, а через мгновение к ее визгу присоединились удары молотка. И посреди всей этой какофонии два человека рассуждали о любви!
Вив осознавала неуместность подобного спора в разгар ремонтных работ, но уже не могла остановиться.
— Мой личный опыт показывает, что многие женщины не прочь извлечь выгоду даже из того, что им просто приятно, — сказал Маклейн.
— Вот как? В таком случае тебе можно лишь посочувствовать, что ты обзавелся таким неутешительным опытом, — дерзко усмехнулась Вив, Ей показалось, что Маклейн скрипнул зубами. Во всяком случае, выражение лица у него переменилось — по нему словно пробежала тень.
– А у тебя, насколько мне известно, до недавних пор не было вообще никакого! — сердито парировал он.
Этого Вив уже не могла вынести. Маклейн играл не по правилам. Использовать как аргумент то, что знают только они двое, — притом еще следует учесть, какого свойства эти сведения! — по крайней мере неэтично. Чувствуя, что глаза ее наполняются слезами, она повернулась и быстро зашагала прочь. Недоставало еще, чтобы Маклейн видел, как она плачет.
И все же в глубине души Вив надеялась, что Джеймс бросится за ней, остановит, обнимет, произнесет нежные слова… Но нет, он остался на месте. Удаляясь прочь, Вив спиной ощущала его взгляд.
Так они расстались в понедельник. И прошло несколько дней — девять, если точнее, потому что Вив считала их, — прежде чем они встретились вновь.
От прислуги она узнала, что Джеймс уехал по делам в Эдинбург. Но как долго он намерен отсутствовать, та не знала.
Все это время ремонтные работы продолжались. Одновременно на территории Уайд-холла трудилась бригада специально нанятых уборщиков, садовников и озеленителей, которые приводили двор и парк в порядок. Сложнее всего было устроить так, чтобы ко дню свадьбы на клумбах перед домом расцвели белые тюльпаны. Пришлось выписывать из Голландии специалистов, которые в особых контейнерах привезли с собой растения, находившиеся именно в такой стадии развития, какая требовалась: они уже выбросили бутоны. Тюльпаны высадили в почву с таким расчетом, чтобы в нужный срок те раскрыли белые лепестки.
На работе Вив некогда было задумываться ни о своих отношениях с Маклейном, ни о том, существуют ли они вообще. Суматоха поглощала ее с момента утреннего прибытия в Уайд-холл и не отпускала целый день. Приходилось поторапливаться, поэтому неудивительно, что порой Вив задерживалась в особняке допоздна.
Хуже было дома, когда она оставалась наедине со своими мыслями и воспоминаниями.
Пожалуй, именно воспоминания досаждали ей больше всего. Стоило Вив лечь в постель и закрыть глаза, как перед ее внутренним взором словно начинала прокручиваться кинолента, на которой была в подробностях запечатлена вся проведенная в спальне Маклейна ночь.
Днем Вив не раз проходила мимо этой комнаты, потому что работы в большом зале были завершены и переместились на второй этаж, где предстояло заново оформить несколько помещений. Но даже оказавшись рядом с местом, которое являлось средоточием самых пронзительных воспоминаний, Вив не терзалась так, как у себя дома. Потому что в особняке она постоянно была окружена людьми, А в своей квартире ей никто не мешал предаваться болезненным, но одновременно бесконечно сладостным грезам.
Иногда она почти до утра лежала без сна, сначала вспоминая каждую проведенную в объятиях Джеймса минуту, затем анализируя последний состоявшийся между ними разговор и лелея свое уязвленное самолюбие.
В первую же ночь после злополучной беседы Вив решила, что отныне будет поддерживать с Джеймсом Маклейном исключительно деловые отношения. В конце концов, он сам настаивал на том, что они являются партнерами в узконаправленном бизнесе, касающемся ремонта и приведения в порядок особняка с прилегающей территорией, а также подготовки к предстоящей свадьбе Хелен.
Вот я и буду держаться в этих рамках, мрачно думала Вив. Он заказчик, я обеспечиваю выполнение его заказа. И никаких отклонений от этой линии. А то, что между нами было, не в счет.
Однако прошел день, потом другой, третий, а Маклейн все не возвращался, и настроение Вив начало меняться. Мысли плавно свернули в другое русло. Она еще чаще вспоминала горячее сильное тело Джеймса и себя, распластанную под ним на постели. Хотя, казалось бы, куда чаще — ее и так почти круглосуточно преследовали подобные видения. Просто теперь Вив иначе смотрела на некоторые моменты. Ругала себя за несдержанность, проявленную во время последнего разговора. За то, что не попыталась выяснить, что заставило Маклейна лично пригнать к ее дому арендованный «пежо». А также за то, что начала обсуждать вопросы любви в совершенно неподходящей для этого обстановке.
Что толку терзаться? Признайся себе честно, что, несмотря ни на что, хочешь Маклейна.
И тогда все станет на свои места. Скорее всего, и он не прочь повторить ваше интимное приключение. Вот на этой почве и найдите общий язык. Не верит он в любовь, и не нужно.
Пользуйся хотя бы тем, что ему нужен секс. Ведь с недавних пор и у тебя возникла необходимость в близости с мужчиной, верно?
Вив краснела от подобных мыслей, но не станешь ведь кривить душой перед самой собой.
Разумеется, это была правда, но лишь с одним небольшим дополнением: ей требовалась близость не с каким-то абстрактным мужчиной, а с известным всему городу банкиром Джеймсом Маклейном!
В связи с этим в душе Вив возникла одна пугающая догадка, которой не хотелось верить: она влюбилась.
На следующей неделе, в четверг вечером, когда уже порядком сгустились сумерки, Вив села в «пежо» — ее «бьюик» до сих пор находился в автомастерской, причем она не знала, в какой именно, — и, как обычно, двинулась от черного входа вокруг дома.
Сотрудники Вив еще раньше уехали домой на автобусе. На территории поместья остались лишь собиравшиеся заночевать в трейлере реставраторы, которым нравилось работать в ранние утренние часы.
Миновав вычищенный и вымытый со специальным шампунем фонтан и усаженную готовыми распуститься тюльпанами клумбу, Вив вывела автомобиль на пересекающую парк дорогу, как вдруг запиликал ее мобильник.
— Да? — произнесла она, поднеся трубку к уху.
— Здравствуй, — послышался в ответ голос, который ей хотелось услышать больше всего на свете.
Вив нажала на педаль тормоза.
— Добрый день… то есть… э-э… вечер. Откуда ты звонишь?
— Из дому.
— В самом деле? — недоверчиво протянула Вив. Ведь она только что покинула Уайд-холл, а до того не заметила там никаких признаков появления Джеймса. Разумеется, особняк большой, но Вив казалось, что возвращение хозяина не пройдет мимо нее. Потом ей в голову пришло, что он подразумевает какой-то другой дом. — А… о каком доме идет речь?
Ей показалось, что Маклейн усмехнулся.
— Об этом самом. Посмотри назад.
Оглянувшись, Вив увидела на крыльце Уайд-холла темную мужскую фигуру, очертания которой узнала бы из тысячи других. За спиной Маклейна в передней, дверь которой была распахнута, горел свет.
— Видишь меня? — спросил он;
— Да.
— Мне нужно кое-что передать тебе. Не могла бы ты вернуться?
Вив готова была выскочить из «пежо» и пуститься бегом, но… нельзя ведь так открыто демонстрировать свои чувства.
— Собственно, я… э-э… собралась домой, — неуверенно произнесла она. — Поздно уже.
— Это не займет много времени. Я лишь отдам тебе составленный Хелен перечень блюд, которые непременно должны быть на праздничном столе. И еще она указала точное количество приглашенных на свадьбу. А кроме того… мы с тобой давно не виделись. — В его голосе явственно прозвучали теплые нотки.
Услышав их, Вив крепче стиснула трубку. Что он за человек?! То холоден как лед, то обжигает пламенем. Когда же он настоящий?
— Ты… давно приехал? — сдержанно спросила она.
— С час назад. Успел принять душ и переодеться. Кстати, я думал, что тебя давно нет, и вдруг смотрю — «пежо» катит по двору! Хорошо, что телефон оказался у меня с собой.
Наконец-то вспомнил про телефон. Вив горько усмехнулась. А ведь мог и раньше позвонить!
— Ладно, подъеду. Но ненадолго. — Не разворачиваясь, она задним ходом вернулась к обновленному фонтану.
Джеймс ждал ее внизу.
Как только Вив вышла из автомобиля, ее охватило ощущение дежавю. Вновь они с Джеймсом оказались в окутанном сумерками дворе, и вновь между ними разворачивается нечто странное. Получалось так, что днем они словно играли по одним правилам, а вечером — тем более ночью! — по другим.
Оказавшись лицом к лицу с Джеймсом, Вив сразу испытала прилив знакомой чувственности. Его глаза тоже заблестели, выдавая внутреннее волнение. Он шагнул вперед и как-то очень естественно поцеловал Вив в щеку.
— Рад тебя видеть.
Она едва не задохнулась от волны эмоций, захлестнувших ее, как только он прикоснулся к ней губами.
— Я… тоже рада, что ты вернулся, — сбивчиво произнесла Вив.
Маклейн провел кончиками пальцев по ее лицу.
— Ты осунулась.
Она пожала плечами.
— Сам знаешь, много дел.
— Да, задал я тебе работы, — покачал головой Маклейн.
— Ты не виноват. В конце концов, это и есть мое занятие — избавлять людей от проблем. Тебе ведь известен наш лозунг: «Вы желаете, мы исполняем».
В его глазах промелькнуло непонятное выражение, и он не сразу произнес очередную фразу:
— Знаешь, по-моему, тебе следует переехать сюда на то время, пока все не закончится.
Вив вскинула на него взгляд, пытаясь понять, что скрывается за этими словами. Заметив ее смятение, Маклейн грустно усмехнулся.
— Не бойся, я подразумеваю лишь то, что сказал. Ты работаешь с утра до вечера, потом едешь ночевать домой, в город, а утром вновь преодолеваешь расстояние до Уайд-холла. С моей точки зрения, это напрасная трата времени, которое ты могла бы использовать для отдыха.
И потом, если из-за подобного режима ты, прости за грубое выражение, откинешь копыта перед самой свадьбой, это никого не обрадует.
Ах вот что его заботит! — печально подумала Вив.
— Не знаю… Посмотрим…
— Здесь есть флигель, маленький, но со всеми удобствами, — добавил Маклейн. — Ты будешь там одна, и тебя никто не побеспокоит.
— А где он находится?
Он качнул головой вправо.
— Там, в парке. Недалеко. Просто сейчас его не видно из-за сумерек и деревьев.
Может, и впрямь придется воспользоваться этим предложением, подумала Вив. Ведь в конце работы всегда бывает аврал.
— Ладно, я подумаю. — Сейчас Вив больше беспокоил отклик собственного тела на близкое присутствие Джеймса. Она чувствовала, что чем дальше, тем беспомощнее становится в общении с этим холодным человеком. И хотя доводы здравого смысла убеждали ее не усложнять ситуацию, а просто использовать в своих целях — то есть ради собственного удовольствия, — она испытывала внутренний дискомфорт от этой идеи.
— Подумай и переезжай, — сказал он. — Поверь, тебе будет удобнее работать.
Возможно, мысленно ответила Вив. А может, и нет. Ведь рядом почти постоянно будешь находиться ты.
— Как твоя поездка? Удалась? — спросила она, стремясь изменить тему.
— Вполне, — ответил Маклейн.
Некоторое время они говорили на эту тему, потом обсудили текущий ремонт и работы на территории поместья, но Вив никак не могла отделаться от ощущения, что между ними происходит и другое общение, на каком-то ином, физическом уровне. И здесь, вне зависимости от произносимых слов, царит полная гармония. А взаимное притяжение не просто отчетливо ощущается, но с каждой минутой становится все интенсивнее.
— Знаешь, во время этой поездки я то и дело ловил себя на мысли, что непроизвольно улаживаю дела таким образом, чтобы поскорее вернуться домой, — вдруг услышала Вив.
Всплывшая вне контекста беседы фраза заставила ее насторожиться. Она взглянула на Джеймса и увидела, что он пристально смотрит ей в лицо.
— Прежде со мной такого не случалось, продолжил тот тихо и проникновенно. — Поразмыслив, я пришел к выводу, что все дело в тебе.
— Во мне? — едва ли не шепотом произнесла Вив, у которой вдруг пересохло в горле.
Джеймс взял ее лицо в ладони.
— С тех пор как ты появилась в Уайд-холле… — Он умолк, как будто у него от волнения пресекся голос. Но, кашлянув, продолжил:
— Я знал, что ты находишься здесь, и меня тянуло домой. То, что между нами произошло…
— Я… — Вив сама не знала, что хочет сказать, просто ее охватило сильнейшее волнение, и она испытала потребность хоть что-то произнести, только бы ослабить нервное напряжение.
Однако Джеймс взглядом попросил ее помолчать.
— Понимаешь, у меня, разумеется, и прежде были женщины, но с тобой все иначе.
Это очень походило на признание в любви, только Вив прекрасно знала, что в случае с Джеймсом надеяться на подобные вещи не приходится. И все же он счел нужным завести этот разговор. Почему?
После некоторой паузы Вив так и спросила, вглядываясь в его глаза:
— Боже мой, но почему? Он задумался, прежде чем ответить. Потом медленно покачал головой.
— Не знаю. Не могу понять. Возможно потому, что ты… такая нежная. Или… Нет, не знаю!
Последние слова вырвались у него едва ли не с отчаянием. Затем, словно не в силах справиться с собой, он наклонился и прильнул губами к приоткрытому рту Вив.
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Вив замерла, охваченная чувством пронзительного наслаждения. Но в следующую минуту у нее появилась настоятельная потребность ответить Маклейну, что она с удовольствием и сделала.
С каждым мгновением поцелуй становился все более пылким, и вскоре Вив поняла, что, если бы даже и захотела, не смогла бы прервать его.
Однако она не хотела этого. У нее возникло желание, но совсем иного характера. И настолько сильное, что затмило все остальное — мысли, принципы, соображения морали и этики.
Боже, как трудно управлять инстинктами! — завертелось в ее мозгу. Еще немного — и я почувствую себя животным, этакой ланью, сошедшейся на лесной опушке с самцом…
Впрочем, сарказм быстро покинул сознание Вив. Там просто не осталось для него места из-за всепоглощающего ощущения блаженства. Которое вдобавок вдруг словно взорвалось — это Маклейн просунул руку под розовый трикотажный топ Вив и стиснул грудь через бюстгальтер.
По ее телу пробежала судорога. Одновременно она издала сдавленный стон и непроизвольно плотнее прильнула к нему. Между ног у нее словно разливалась кипящая лава.
Он ведь все понимает, проплыло в ее голове.
Что я сгораю от желания, что готова отдаться ему хоть сейчас… и даже, возможно, что влюбилась в него. Ох, только бы не проговориться!
Если я ненароком упомяну про любовь, его пылкость сразу сменится презрением. А для меня хуже этого ничего не существует. Пусть уж лучше будет иллюзия взаимности.
— Вив… — охрипшим, изменившимся голосом прошептал Маклейн, задыхаясь после безумного поцелуя. — Не уезжай. Давай… э-э… зайдем в дом. Поговорим, выпьем по бокалу вина.
— Я за рулем, — напомнила Вив, едва соображая, что говорит.
Вив понимала, что, войдя с Маклейном в дом, она уже не выйдет оттуда до утра.
Несколько мгновений он растерянно смотрел на нее. Вероятно, присущая ему сообразительность сейчас тоже давала сбои. Затем выражение его затянутых томной поволокой глаз стало более осмысленным.
— Хорошо, вино пить не будем. У меня найдется что-нибудь другое… чай, кофе, соки, минеральная вода, наконец! — В голосе Маклейна прозвучало столь неприкрытое нетерпение, что, по-видимому, ему даже стало неловко, и, чтобы скрыть свое состояние, он взял руку Вив и принялся целовать ладонь. — Пожалуйста, Вив!
Та прикусила губу, чтобы не рассмеяться. Ею вдруг овладело безудержное веселье. Вместе со жгучим чувственным желанием это была необычная смесь — нечто очень похожее на счастье.
— Хорошо, я выпью с тобой минеральной воды!
Однако Джеймс пребывал в таком взвинченном состоянии, что даже не понял шутки.
— Замечательно, — с лихорадочной поспешностью, будто опасаясь, что Вив передумает, произнес он. — У меня есть превосходная французская минералка.
С губ Вив слетел легкий вздох, затем она встала на цыпочки, чтобы поцеловать его. Он мгновенно откликнулся, и они вновь слились в объятиях.
Сейчас это случится вновь, с замиранием сердца подумала Вив, вспоминая первую сказочную ночь, проведенную с Джеймсом. Сейчас мы снова…
Какой-то шорох раздался сзади и чуть правее. Сначала этот звук просто проник в затуманенное страстью сознание Вив, потом она догадалась, что он нарастает и приближается.
А еще через мгновение она узнала его — так шуршат автомобильные колеса по асфальту.
Кто-то едет в Уайд-холл!
Похоже, Маклейн понял это одновременно с Вив. Прервав поцелуй, он поднял голову, и с его губ слетело ругательство.
— Кого несет нелегкая!.. — недовольно добавил он, вглядываясь в приближающийся с погашенными фарами автомобиль.
Подкатив почти к самому крыльцу, водитель неожиданно включил дальний свет, и стоящие в обнимку Вив с Джеймсом оказались как на ладони. В следующую минуту дверца автомобиля распахнулась, выпуская изящную длинноногую девушку в мини-юбке и майке с блестками, туго обтягивающей полную грудь, и с такой короткой стрижкой, что можно было подумать, будто волос нет совсем.
Завидев посетительницу, Маклейн чертыхнулся вторично.
Они знакомы, мысленно констатировала Вив, и настроение у нее сразу испортилось.
Ей стало ясно, что приглашение Джеймса отменяется по не зависящим от него причинам.
— Милый Джеймс! — несколько ненатурально воскликнула вновь прибывшая. — Как я рада, что ты наконец вернулся! Только… у тебя, кажется, гости? — Она окинула Вив цепким взглядом.
Понимая, что ничего хорошего от нынешнего вечера ждать больше не приходится, она попыталась отстраниться от Джеймса, однако он вовремя удержал ее и произнес привычно насмешливым тоном:
— Да, Летти, ты угадала. У меня действительно гости, и больше Я никого не ждал. Почему ты не предупредила о своем визите? И вообще, откуда ты знаешь, что я сегодня вернулся?
Услышав, как Джеймс назвал девушку, Вив мгновенно напряглась, затем в свою очередь пристально оглядела ту с головы до ног.
Летти! Так вот она какая… Уверенная в себе, красивая, стройная как тростинка.
И, кроме всего прочего, моложе меня, хмуро подумала Вив.
Тем временем, ничуть не смущаясь ни устроенным Вив осмотром, ни прохладным приемом со стороны Маклейна, Летти произнесла:
— Сейчас объясню все по порядку. Но сначала…
Выразительно покачивая бедрами, она подошла к Маклейну и поцеловала его в щеку, как будто он и не обнимал в этот момент другую женщину. Вив тут же попыталась высвободиться из его объятий, но вновь тщетно.
— Так вот, — продолжила Летти, взглянув на Вив с триумфом, несмотря на то что не добилась от Джеймса ответного поцелуя, — отвечаю на первый вопрос: перед тем как выехать из дому, я тебе звонила на сотовый, но отклика не получила. Вероятно, твой мобильник был далеко от тебя и ты не слышал звонка.
Вместо ответа Маклейн сунул руку в карман брюк, вынул трубку и продемонстрировал ее Летти. Длинные ресницы той затрепетали.
— Хочешь сказать, что телефон при тебе? Что ж, может, я только собиралась позвонить, а потом забыла. Впрочем, какая разница…
— Как ты узнала о моем возвращении? — повторил Джеймс.
Летти широко улыбнулась.
— Очень просто. Когда Хелен упомянула, что передала тебе сегодня примерный набросок свадебного меню…
— Мне следовало догадаться, — хмуро покачал головой Джеймс. — Не успел я встретиться с Хелен, как она тут же обо всем рассказала тебе!
— Но, дорогой, что здесь особенного? изобразила Летти удивление.
— А по-твоему, это нормально?
На лице Летти вновь расцвела улыбка.
— Не понимаю, почему мы спорим. Ведь это так естественно, что мне захотелось увидеться с тобой…
Тут уж Вив не выдержала. Когда влюбленные ссорятся, постороннему рядом с ними делать нечего.
— Прости, — произнесла она, решительно высвобождаясь из объятий Маклейна. — Мне пора домой.
Он попытался вновь обхватить рукой ее плечи, но Вив вывернулась.
— Ведь мы собирались продолжить разговор в доме, — напряженно произнес Маклейн, глядя на одну Вив, как будто Летти и не было рядом.
— Уже поздно… и вообще… В другой раз договорим.
Однако Летти была не из тех, кто позволяет забывать о себе. Видя, что ее игнорируют, она тут же напомнила о своем существовании.
— Если вы из-за меня уезжаете, то напрасно! — с тонкой усмешкой воскликнула она, тоже глядя на Вив. — Заканчивайте разговор, пожалуйста, не обращайте на меня внимания. Видите, Джеймс не обращает. Потому что привык к моим капризам. Верно, дорогой?
Вив не стала дожидаться ответа «дорогого».
К этому моменту ею овладело такое раздражение, что она боялась произнести какую-нибудь грубость.
— Нет-нет, этот разговор не так уж важен… и я оставляю вас, потому что мне действительно пора ехать. Всего хорошего, — нейтральным тоном добавила она, мельком взглянув на мрачного Джеймса.
Не тратя больше времени на бесполезные разговоры, Вив повернулась и направилась к «пежо». Сейчас ее больше всего радовал тот факт, что она имеет дело не с вечно дающим сбои «бьюиком», а с автомобилем, с которым нет проблем.
Действительно, послушно заведясь от единственного поворота ключа зажигания, «пежо» повез ее прочь из усадьбы, подальше от Маклейна и его взбалмошной невесты.
Поначалу Вив радовалась, что ей удалось так легко и просто покинуть эту парочку, но примерно в середине расстояния между Уайд-холлом и паромной пристанью она остановила автомобиль у кромки леса и разрыдалась.
Именно здесь, на темном, с двух сторон окруженном хвойными зарослями шоссе она окончательно поняла, что любит Джеймса Маклейна. И в то же время с особой четкостью осознала, насколько бесперспективно это чувство.
Все были правы, думала Вив утирая горькие слезы. И Сэнди, и мать. Не пара мне Маклейн.
Слишком разные мы люди. И его образ жизни не сравнится с моим. А уж про невесту и говорить нечего. Вон какая эта Летти! Красивая, смелая, уверенная в себе. Не зря Хелен убеждена, что рано или поздно той удастся окрутить Маклейна. С присущей девчонке ловкостью это не составит большого труда. Как там Хелен сказала: «Он давно предназначен Летти»? Да, кажется, так. И они действительно поженятся, можно не сомневаться.
Пока Вив не видела Летти, в глубине ее души еще теплилась надежда… на что, она сама не могла бы сказать. На любовь? Это исключалось.
Зная отношение Маклейна к нежным чувствам, смешно было даже думать о чем-то подобном.
На брак? Но каковы для этого основания?
Нет, надежды на создание семьи бессмысленны вдвойне.
Остается разве что секс. В этом смысле да, можно рассчитывать на взаимность, даже очень.
Только нужна ли Вив такая связь?
Знать, что Маклейн использует ее, и в свою очередь использовать его самого — допустим, но что дальше? Сколько это может продолжаться и как повлияет на всю оставшуюся жизнь?
Лучше оборвать все разом, сегодня же, и спокойно жить дальше, словно и не было ничего. Вив всхлипнула, но уже не так горько.
Пролившиеся слезы унесли часть ее тоски, и она постепенно начала успокаиваться.
Сегодня? — вдруг саркастически прокатилось в ее мозгу. Интересно, как ты намерена это сделать? Ведь работы в Уайд-холле еще не завершены. Не говоря уже о том, что еще предстоит подготовка и проведение свадьбы Хелен. А сказать, что будет дальше? Ты, как всегда, безупречно справишься с этой задачей, и позже Маклейн пригласит тебя для праздничного оформления его свадьбы с Летти!
От этой мысли Вив похолодела. Подготавливать свадебное торжество для любимого человека? Нет, это уж слишком! Я откажусь, мрачно подумала она.
Но это была лишь бравада. Вив прекрасно понимала, что не сможет не принять подобного заказа в случае, если он действительно последует — по многим причинам. Во-первых, как она объяснит подобный отказ своим ближайшим помощникам, к примеру той же Сэнди?
Во-вторых, что скажет матери, которая непременно обо всем узнает? А в-третьих, отказаться от выгодной сделки — непозволительная роскошь. Так дела не делаются. Ни один уважающий себя предприниматель не позволит эмоциям взять верх над соображениями выгоды.
А ты как хотела! — вновь раздался голос ее второго «я». Бизнес, знаешь ли, накладывает некоторые обязательства. И если не соблюдаешь правил игры, нечего ее и начинать.
Вив вынула из сумочки носовой платок, решительно высморкалась и подумала: нужно быть сильной. Нельзя сломаться на первом же серьезном испытании. Иначе потом покачусь по наклонной плоскости. Так всегда бывает с неудачниками!
Всю дорогу до дома она размышляла над тем, как быть с Джеймсом Маклейном. Разумеется, волновал ее интимный вопрос, а не ремонт Уайд-холла. Так толком ничего и не решив, Вив пришла к выводу, что ей не стоит первой делать никаких шагов к сближению, а нужно действовать по обстоятельствам. И по настроению.
А дальше видно будет.
Вызывая в памяти образ обнаженного Джеймса — идеально сложенного, сильного, мускулистого, — она не чувствовала в себе сил отказаться от него. Возможно, было бы проще, если бы речь шла лишь о физическом влечении. Тогда, подобно многим другим женщинам, которые до нее прошли такой же путь, она могла бы просто сменить партнера. Но любовь — ох, откуда она только взялась?! — не предполагает подобной легкости в решении этой довольно банальной проблемы.
Домой Вив добралась поздно со стойким ощущением потери. Ей было совершенно ясно, что она проиграла эту игру. Впереди была бессонная ночь, потом работа в Уайд-холле протяженностью в несколько дней, а дальше…
На этом воображение Вив прекращало использовать краски и рисовало лишь сплошную уныло-серую пелену.
Аппетита у нее не было, поэтому она не стала ужинать. Просто приняла душ, легла в постель… и до утра ворочалась, мучительно пытаясь избавиться от роя картин, настырно живописавших то, чем занимаются сейчас в хорошо известной ей спальне Маклейн и Летти.
Вив казалось, что она не спала, и тем не менее ее разбудил, вытягивая из прилипчивого кошмара ревности, звонок домофона.
Аппарат находился в прихожей, и Вив, с трудом разлепив глаза, пошлепала туда прямо босиком.
— Да? — невнятно произнесла она, сняв трубку.
— Доброе утро.
Сон разом слетел с Вив, стоило ей услышать знакомый хрипловатый голос. Она не поверила собственным ушам.
Джеймс?! Как он здесь оказался в столь ранний час? И… зачем?
— Доброе… утро… — пролепетала Вив и умолкла, ожидая дальнейшего.
— Разбудил?
В его голосе ощущались теплые, чуть насмешливые нотки, услышав которые Вив замерла.
Одних этих бархатистых обертонов оказалось достаточно, чтобы ее объял знакомый чувственный трепет. Она закрыла глаза и прислонилась спиной к двери.
Что же это со мной творится? — вертелось в ее голове. И что будет дальше?
— Да, я еще спала, — тихо произнесла Вив. — А что ты делаешь возле моего дома? Да еще в такое время? — И где Летти? — добавила она про себя. Ей казалось странным, что Джеймс находится здесь, вместо того чтобы нежиться в объятиях невесты. В котором же часу он поднялся, чтобы приехать сюда в… — отделившись от двери, Вив заглянула в кухню, где на стене висели часы, — в половине седьмого!
— Ну прости, что не дал тебе выспаться. А что делаю возле твоего дома… может, мы обсудим это, когда ты меня впустишь?
— Хочешь войти? — с испугом произнесла Вив. И тут же поморщилась от собственной глупости. Разумеется, хочет! Для того он и ехал в такую даль — Прости, — сказала она, проведя рукой по лицу. — Я еще не проснулась окончательно. Сейчас открою, входи. — Нажав на кнопку, отпирающую входную дверь, Вив вдруг спохватилась, что на ней лишь просторная футболка, одна из тех, в которых она обычно спала. Да что же это со мной такое?! Сейчас Джеймс войдет, а я в таком виде.
Метнувшись в спальню, Вив набросила халат, вернулась в прихожую и отворила входную дверь. Маклейн уже стоял на пороге. На нем были синие джинсы и расстегнутая черная вельветовая рубашка, из-под которой виднелась темно-фиолетовая футболка. В таком виде он напоминал скорее рок-музыканта, чем банкира.
Сердце Вив сладко сжалось, и, сама того не замечая, она провела языком по вмиг пересохшим губам.
Маклейн с интересом оглядел ее с головы до ног.
— Что ты так смотришь? — спросила она.
— Какая ты… домашняя! — с оттенком восхищения произнес он.
Вив не поняла, что вызвало у него такую реакцию. Едва заметно пожав плечами, она отступила в сторону.
— Входи.
Он перешагнул через порог и, как показалось Вив, сразу заполонил собой переднюю.
Наверное, ко мне просто давно не заходил мужчина, промелькнула у нее мысль.
— Хочешь чаю? Или кофе? — спросила она, старательно скрывая смущение.
Маклейн огляделся по сторонам.
— Я бы выпил чего-нибудь, но при условии, что сам приготовлю. А ты тем временем соберешь вещи.
Брови Вив удивленно поднялись.
— Какие вещи?
— Ты переселяешься ко мне, — твердо произнес Маклейн.
Вив застыла, не зная, как следует понимать его заявление, тем более как на него реагировать. Но не успела в ее душе шевельнуться надежда, как он добавил:
— Будешь жить во флигеле, как я и предлагал.
— Но я еще ничего не решила, — начала было Вив, однако он не был настроен выслушивать возражения.
— Вчера мне не понравилось, как ты выглядишь. Бледная, осунувшаяся и вдобавок, по-моему, похудела. — Он вновь окинул Вив беглым взглядом. — Да, определенно. Так дело не пойдет. До окончания работ поживешь в поместье. И во время свадьбы, конечно, тоже. Так тебе будет удобнее, а мне спокойнее. Спорить не будем, — с нажимом произнес он, заметив, что она собирается что-то сказать. — Лучше делай, что тебе говорят… иначе я за себя не ручаюсь! — Неожиданно шагнув вперед, он притянул Вив к себе и поцеловал в губы.
Она на миг обмякла, пронзенная первыми импульсами удовольствия, но потом ей удалось справиться с собой, и она оттолкнула Маклейна.
— Если ты намерен так вести себя, я никуда с тобой не поеду! — сердито вырвалось у нее. — И вообще, подозреваю, что ты составил обо мне не правильное мнение.
Его глаза вспыхнули.
— Вот как? Почему же?
Вив вновь провела языком по губам, отчетливо ощутив вкус поцелуя.
– Я не такая, как большинство женщин, с которыми ты привык общаться. То, что между нами было, не имеет никакого значения. И не воображай, что все может повториться, стоит тебе лишь этого захотеть. Если ты не будешь держать себя в определенных рамках, я не переселюсь во флигель. А если соглашусь переехать, а с твоей стороны начнутся известного рода притязания, я прекращу работы. И разорву с тобой договор. Можешь судиться со мной, сколько пожелаешь. Сексуальные домогательства судом не приветствуются.
Джеймс медленно покачал головой. На его губах появилась улыбка.
— Дорогая моя, тебе ведь самой до чертиков хочется лечь со мной в постель.
Рот Вив изумленно раскрылся.
— Что-о?!
— Солнышко, посмотри правде в глаза. Допускаю, что тебе это неприятно, но тут уж, как говорится, ничего не поделаешь. Ты хочешь меня, и мы оба это знаем. — Он вздохнул. — Я вижу, что не очень нравлюсь тебе, но твое тело этого не учитывает. Оно живет своей жизнью, и, хочешь ты этого или нет, тебе приходится подчиняться.
Вив смотрела на него во все глаза. Она не ожидала ничего подобного, поэтому его слова поразили ее. Он оказался настолько проницательным, что это вызывало оторопь.
Неужели я так прозрачна и предсказуема? Или его опыт так велик, что позволяет с легкостью ориентироваться в любой, касающейся отношений с женщиной ситуации? А вдруг он понял, что я его люблю? Она похолодела. Потом, глядя в насмешливые глаза Джеймса, немного успокоилась.
Вряд ли он это понял. Иначе тут же прервал бы всякие отношения. Потому что любовь не укладывается в его систему ценностей и вообще не является ценностью как таковой.
— Точно так же ты притягиваешь меня, — продолжил он. — Что тоже не является для тебя секретом.
— Но… это всего лишь секс, — пробормотала Вив.
— Зато какой! — сверкнул взглядом он.
Тут Джеймс был прав, и Вив не могла с ним спорить. То, что происходило между ними в постели, действительно ощущалось как сказочный сон. Испытав это один раз, впоследствии уже трудно было отказаться от возможности вновь пережить знакомое блаженство.
Вив понимала, что не устоит перед соблазном и, следовательно, ей нужно держаться от Маклейна подальше. В этом смысле предложение перебраться во флигель представлялось опасным. С другой стороны, Вив действительно падала с ног от усталости, а спешка в выполнении заказа все нарастала. Время свадьбы неуклонно приближалось. И не зря часть сотрудников Вив предпочитала не уезжать вечером в город, а ночевать в трейлере.
— Хорошо, — сказала она после некоторого раздумья. — Я переселюсь в Уайд-холл. Но не воображай ничего такого, я поступаю так единственно из деловых соображений.
— Разумеется, — с непроницаемым видом кивнул Маклейн. — Бизнес прежде всего.
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— Надеюсь, ты хорошо провел ночь? — негромко спросила Вив, когда они отъехали от ее дома.
Некоторое время Маклейн молчал, потом усмехнулся.
— Хочешь знать, провел ли я ночь с Летти?
Вив ничего не ответила. И даже не посмотрела на него. Ее взгляд был устремлен вперед.
Не дождавшись подтверждения, он сказал:
— Ладно, если тебя это так интересует… Летти уехала примерно через десять минут после тебя. Признаться, я думал, тебе это известно.
Ты должна была заметить ее красную «хонду» на пароме. Ведь вы наверняка переправлялись одним рейсом.
Облегчение, которое испытала Вив, узнав, что Летти отсутствовала в Уайд-холле минувшей ночью, не поддавалось описанию.
Как жаль, что я не пригляделась к находящимся на пароме автомобилям! — подумала Вив.
Разумеется, мое вчерашнее душевное состояние не располагало к любопытству, да я и не обратила внимания, на каком автомобиле приехала Летти в Уайд-холл. И напрасно. Будь я немного наблюдательнее, а главное, хладнокровнее, то могла бы спокойно спать нынешней ночью.
— Ну, удовлетворил тебя мой ответ? — спросил Маклейн.
Вив неопределенно качнула головой.
— По-моему, ты излишне прохладно обошелся со своей невестой.
Джеймс повернулся к ней, но тут же вновь устремил взгляд на дорогу. Наступила пауза, продолжавшаяся, впрочем, недолго, потому что до Уайд-холла было рукой подать и он уже выглянул из-за деревьев.
— Кажется, я догадываюсь, кто сказал тебе, что Летти моя невеста. Это мог сделать только один человек — Хелен!
— Верно, она, — сказала Вив, немного удивленная мрачным тоном Маклейна. Неужели он и впрямь настолько дорожит своим холостяцким статусом, что даже говорить спокойно не может о женитьбе?
— Кстати, Хелен также дала мне понять, что Летти влюблена в тебя, — добавила Вив, сама не зная зачем.
Маклейн пробормотал что-то маловразумительное, явно не желая продолжать этот разговор. Но через минуту, свернув на короткую, мощенную гравием дорогу, которая вела к окруженному соснами флигелю, и остановив «ягуар», он вновь повернулся к Вив.
— А вот мне другое интересно: была ли ты сама когда-нибудь влюблена?
Она вздрогнула, меньше всего ожидая подобного вопроса. Брошенный на Маклейна быстрый взгляд показал, что тот спрашивает всерьез.
Что же ответить? Сказать правду невозможно. Солгать? Можно, конечно, но проблема заключалась в том, что Вив почти не умела врать.
Единственным выходом было дать такой ответ, который можно было бы истолковать по-разному. Что Вив и сделала.
— Да, была влюблена, — глядя в сторону, сказала она.
Он еще пристальнее посмотрел на нее.
— Как-то грустно ты это говоришь.
— Потому что особых поводов для веселья нет, — вздохнула Вив. — Тот человек не любил меня. — Она сознательно употребляла прошедшее время, хотя говорила о том, что происходит сейчас. И подразумевала Маклейна. К счастью, так далеко его проницательность не распространялась.
— Тебя? Не любил? — произнес он таким тоном, будто речь шла о каком-то безумце.
Вив покосилась на него.
— Не все же меня любят. Некоторые видят во мне лишь сексуальный объект.
По лицу Маклейна пробежала тень. Он молча вышел из «ягуара», открыл багажник и вынул сумку с вещами Вив. К тому времени и сама она покинула автомобиль.
Поднявшись по ступенькам деревянного крыльца, он поставил сумку у порога, затем, порывшись в кармане джинсов, вынул ключ и протянул Вив.
— Держи. На ночь лучше запирайся. Вообще здесь тихо, но мало ли что… — Сказав это, он сбежал с крыльца, сел в автомобиль и уехал в направлении особняка.
Проследив за «ягуаром», пока тот не скрылся за деревьями, Вив горестно вздохнула.
Вот и поговорили. Я рассказала ему о своей любви и что? Ничего. Он не понял, что я имела в виду его. Ситуация по-прежнему ни на дюйм не сдвинулась с мертвой точки. Странные все-таки у нас отношения. Никогда не думала, что у меня будет такая необычная связь.
Да что там… Я даже вообразить не могла, что такое возможно: любить человека и бояться сказать ему об этом, потому что тогда всему придет конец.
Перед внутренним взором Вив возник образ Джеймса, такой, каким он, был вчера — с вдохновенным лицом, с горящим страстью и нежностью взором. А потом эту идиллию нарушило появление Летти.
А ведь Летти тоже не позавидуешь, подумала вдруг Вив. Не хотела бы я оказаться на ее месте. Любить человека, ждать его возвращения из поездки, мчаться к нему на ночь глядя… и для чего? Чтобы застать целующимся с другой?
С ее губ вновь слетел вздох. Строго говоря, еще неизвестно, кто из нас был вчера в худшем положении: я или Летти.
Она сморщила лоб, в который уже раз припоминая, как все было вчера вечером. Как жарко целовались они с Джеймсом, как едва не отправились в дом, как к ним подкатила в автомобиле Летти…
Все-таки какие необъяснимые существа мужчины! — промелькнуло в мозгу Вив. Взять хотя бы Джеймса. У него молодая и красивая невеста, а он завел шашни с другой женщиной. Со мной. Зачем? Да еще так холодно разговаривал вчера с Летти! Может, между ними произошло нечто такое, что оправдывает подобное обращение? Но, если даже так, все равно странно. А у Летти железная выдержка. С моей не сравнить, я, например, вчера не выдержала и сбежала.
Все эти рассуждения лишь подтверждали вывод, к которому Вив пришла: надеяться не на что, отношения с Джеймсом Маклейном не могут иметь никакого развития и с самого начала обречены на провал. И, если Вив не усмирит своих чувств, ее ближайшее будущее окажется плачевно.
Она отперла дверь флигеля, внесла сумку в прихожую и отправилась изучать комнаты, которые на несколько дней должны стать ее жилищем. Ее не покидало ощущение, что этот узел ей не развязать. Чтобы решить подобную задачу, требовалось иметь гораздо больше житейского — и, возможно, интимного — опыта, чем было у нее.
Остается лишь как-то отрешиться от своих чувств и сосредоточиться на работе, подумала Вив. Тем более что до свадьбы Хелен осталось всего несколько дней. Ну да ничего, авось успеем. Все-таки хорошо, что я переехала в этот флигель. Так мне легче будет проследить за каждой мелочью. Вдобавок те два с половиной часа, которые я трачу на дорогу, теперь прибавятся к рабочему дню, что будет совсем нелишним.
Спальни для гостей на втором этаже практически готовы, остались лишь детали. Пора заняться украшением большого зала, оформлением обеденных столов… и так далее, и тому подобное!
Начиная с этого дня время для Вив спрессовалось в единый напряженно-непрерывный период.
Напрасно она опасалась сексуальных домогательств со стороны Маклейна, да и собственной чувственности ей тоже нечего было бояться — Вив совершенно завертелась в суете последних предсвадебных дней.
Разумеется, она виделась с Маклейном, причем довольно часто — все-таки они жили если не под одной крышей, то очень близко друг от друга, — но ей некогда было даже перекинуться с ним словечком. Тем более подобные встречи всегда происходили в присутствии кого-нибудь из сотрудников или менеджеров, включая Сэнди, которая на последней стадии подготовки свадебного торжества тоже активно включилась в работу.
За день Вив так уставала, что у нее хватало сил лишь доплестись до флигеля и упасть в спальне на кровать. А порой она добиралась только до дивана в гостиной, на котором и спала до утра.
По утрам, умываясь и глядя на себя в зеркало, она видела, что похудела и, как ей казалось, похорошела. Ее глаза будто стали больше и выразительнее, фигура, и без того стройная, приобрела оттенок воздушности.
— Этот заказ явно идет тебе на пользу! — со смехом замечала Сэнди. — Только когда все кончится, ты должна будешь как следует отдохнуть.
И постараться как можно скорее забыть Джеймса Маклейна, добавляла про себя Вив.
Наконец наступил день, когда все уже было готово и осталось лишь завершить украшение большого зала.
Между тем понемногу начали прибывать родственники, которых расселяли в спальнях на втором этаже. Основной же наплыв гостей ожидался через двое суток — ко дню венчания.
Маклейн заметно нервничал, но, так как деваться было некуда, принимал родню, размещал, кормил, поил и показывал обновленный Уайд-холл.
В последнюю неделю Хелен тоже почти каждый день приезжала в поместье. Ей очень нравились преобразования, сделанные сотрудниками фирмы «Загадай желание», однако с самой Вив она держалась более чем прохладно.
И та понимала причины подобного поведения: разумеется, Летти поведала Хелен о своем недавнем визите в Уайд-холл и о том, что застала Вив в объятиях Маклейна.
Хелен неизменно сопровождал Эдвин, ее жених. Это был симпатичный рослый парень, темноволосый, с удивительно яркими синими глазами и румянцем на щеках. Когда он впервые появился в Уайд-холле в обществе Хелен, Маклейн нехотя представил его Вив, постаравшись сократить время их общения до минимума.
Впрочем, Вив некогда было вести светские беседы. Однако она не без интереса взглянула на будущего супруга Хелен, пытаясь понять, кто был прав в споре, произошедшем между ней и Маклейном. Речь тогда шла о том, по любви женится эта пара или кто-то из них — а возможно, и оба сразу — преследует свои цели.
Разумеется, Вив стояла на тех позициях, что по любви, Маклейн же демонстрировал неприкрытую подозрительность.
Увидев наконец Эдвина, Вив поняла, что уже не может с уверенностью отстаивать прежнюю точку зрения. Разумеется, за время более чем короткой встречи в большом зале у нее не могло появиться каких-то более-менее определенных аргументов. Однако она случайно поймала брошенный Эдвином в ее сторону масленый взгляд и засомневалась, так ли уж чисты его помыслы относительно будущего брака. Если прямо накануне своей свадьбы, стоя рядом с невестой, Эдвин с интересом поглядывает на других женщин, то что будет потом? Или он остепенится?
Впрочем, мужчин не поймешь, подумала Вив. У Маклейна тоже есть невеста — по крайней мере так считается, — а он завел игру со мной. И я на свою беду поддалась.
Ей было очень любопытно, как смотрит на вещи сама Хелен. Немного понаблюдав за ней, Вив пришла к выводу, что в данном случае Маклейн был не прав. Когда Хелен обращала взор на своего жениха, в ее глазах светилось откровенное обожание.
Выходит, если из этой пары кто-то и ведет двойную игру, то это явно не Хелен, решила Вив.
А пока она размышляла, Эдвин вторично окинул взглядом ее стройную фигуру и упругую грудь.
Такова была ее первая встреча с женихом Хелен. Вторая состоялась на следующий же день.
Произошло это событие на втором этаже особняка. Вив заглянула в приготовленную для молодоженов спальню, чтобы еще раз проверить, все ли учтено, ничего ли не пропущено и соответствует ли заказу. Кроме того, ей нужно было застелить роскошным шелковым покрывалом широкую супружескую кровать. За этим занятием ее и застал Эдвин.
Вив так и не узнала, как получилось, что жених Хелен оторвался от своей невесты, которая, как выяснилось потом, также находилась на втором этаже вместе с Джеймсом и двумя пожилыми родственницами.
Все это стало известно Вив позже, а пока она занималась своими делами, не ожидая подвоха. Зато он уже приближался к ней в лице все того же Эдвина. Неслышно подойдя сзади, он обхватил Вив за талию и прижал спиной к себе.
— Здравствуй, золотце! Как хорошо ты здесь все устроила… Настоящий супружеский альков.
Райское гнездышко для влюбленных голубков.
От неожиданности Вив вздрогнула и даже не сразу поняла, кто ее обнимает. Затем, резко обернувшись, с удивлением увидела Эдвина.
— Между прочим, ты так соблазнительно смотришься на фоне этого брачного ложа, — промурлыкал он, даже не подумав разомкнуть объятия.
Пораженная подобным нахальством, на миг словно онемев, Вив уставилась на Эдвина во все глаза, и в этот момент на пороге комнаты появилась Хелен в сопровождении двух молодящихся дам, за спиной которых маячил хмурый Джеймс.
— А это наша спальня, — оживленно произнесла она, глядя на спутниц и делая плавный жест в направлении центрального предмета обстановки — супружеской кровати. — Сейчас здесь стало славно, а вот до ремонта… Эдвин! Ты уже здесь? А… что это ты делаешь?
Эдвин наконец разомкнул объятия.
— Да вот зашел поблагодарить Вив за то, что она свила для нас такое уютное гнездышко. Произнося эти слова, он пересек комнату, подошел к Хелен, обнял и чмокнул в щеку. — Нам здесь будет хорошо вдвоем, правда, дорогая?
Хелен просияла. Оттягивавшие мочки ее ушей массивные золотые серьги заколыхались.
— Ax, дорогой! Конечно, нам будет хорошо. — Она счастливо вздохнула. — Ты такой деликатный, не забываешь ни единой мелочи… даже того, что нужно поблагодарить нанятую работницу, которая и без того получит от Джеймса немалое вознаграждение за свой труд! — Последняя фраза была произнесена нарочито небрежным тоном, и смотрела Хелен только на Эдвина.
Вив, о которой, собственно, и шла речь, она не удостоила даже взглядом.
— О, похоже, Джеймс умеет выбирать работниц, — заметил Эдвин, вновь, как и в прошлый раз, быстро оглядывая Вив с головы до ног. — Видимо, у него чутье на подобные вещи.
Даже позавидовать можно!
— Завидовать мне нечего, — неоправданно резко произнес Джеймс, огибая удивленно переглядывавшихся пожилых тетушек и выходя на передний план. — И вообще, по-моему, мы задержались в этой комнате. В Уайд-холле еще есть что посмотреть. А здесь мы только мешаем человеку работать!
Широко раскинув руки, он едва ли не силой выпроводил всех из спальни. Тем не менее Эдвин умудрился напоследок заговорщицки подмигнуть Вив, причем так, что, кроме нее, этого никто не заметил, даже Маклейн.
Впрочем, последнее было даже хорошо, потому что иначе дело могло закончиться скандалом.
Через минуту в спальню заглянула Сэнди, руководившая развешиванием картин в помещении напротив. Ее взгляд горел любопытством.
— Что здесь произошло?
Вив выругалась про себя. И Сэнди тут как тут! Только ее недоставало.
— Да так… Эдвину вздумалось обнять меня в знак благодарности за то, как мы оформили этот альков. — Она скользнула взглядом по комнате.
Сэнди присвистнула.
— Какая непосредственность! Ай да жених…
— Вот именно. И тут подоспела Хелен. А с ней родственницы и Маклейн.
— Выходит, Хелен застала своего жениха с» тобой? — хмыкнула Сэнди.
Вив невольно усмехнулась такой постановке вопроса. А действительно, так и получается: сначала Летти застукала меня с Джеймсом, теперь Хелен — с Эдвином. Представляю, что обе они думают обо мне!
— Можно и так сказать, — ответила она. — Но Эдвин ловко выкрутился, я даже не ожидала.
— Вероятно, у него большой стаж по этой части. Значит, Хелен не рассердилась и не расстроилась?
— Насколько я могла судить, ни капельки.
— Ясное дело. Она небось видит сейчас мир в розовом свете. Выходит, разгневался лишь Маклейн?
Вив вздохнула.
— Его можно понять. Ремонт, родственники, гости. Вдобавок из-за этой свадьбы он теряет часть фамильной недвижимости. Тут у любого повысится уровень раздражительности!
— Ничего, скоро все кончится, и тогда он успокоится.
Так-то оно так, промелькнуло в голове Вив.
Но снизойдет ли спокойствие на меня?
— К счастью, на нас сердиться у Маклейна нет повода. Мы сделали все, что могли, и даже больше. А то, что тебя обнял жених Хелен, его меньше всего касается, верно?
Разумеется, Вив думала иначе, что помешало ей дать немедленный утвердительный ответ.
Тогда, прищурившись, Сэнди повторила:
— Верно?
— Да, конечно, — нехотя произнесла Вив.
Некоторое время Сэнди внимательно разглядывала ее.
— Послушай, сдается мне, я знаю, о чем ты думаешь. Но у тебя ничего не получится. Не тот это случай, сама должна прекрасно понимать. — Оглянувшись на открытую дверь, она понизила голос. — Даже несмотря на то, что, по моим наблюдениям, Маклейн интересуется тобой. И все-таки…
С каждым мгновением разговор становился все более мучительным для Вив, поэтому, не выдержав, она быстро произнесла:
— Поверь, я прекрасно осознаю ситуацию.
Давай не будем это обсуждать. Скажу лишь, что ты абсолютно права. И к тому же… Маклейн даже не относится к тому типу мужчин, которые мне нравятся.
— Молодчина! Вот это другое дело. Теперь я вижу, что ты не пропадешь.
— Надеюсь, — искренне произнесла Вив. Собственно, если бы я даже захотела пропасть, как ты выражаешься, то просто не успела бы.
Ведь времени уже практически нет. Счет идет на часы. А потом свадьба — и конец. Можно обо всем забыть.
— Кроме гонорара, — ворчливо напомнила Сэнди.
Вив рассмеялась.
— О, разумеется! Я еще не выжила из ума.
— Хорошо, если так, — почти беззвучно пробормотала Сэнди, покидая спальню.
— Я все слышу! — со смешком сказала Вив ей вслед. Но на душе у нее было тоскливо.
Вечером, не успела она спуститься с крыльца черного хода, чтобы отправиться к себе во флигель, как от стены отделился темный силуэт. Заметив его, Вив на миг замерла, но тут же узнала Маклейна.
— Как ты меня напугал! — воскликнула она. — Что ты здесь делаешь?
Он бросил взгляд по сторонам.
— Дышу свежим воздухом.
Вив рассмеялась.
— Но почему именно здесь?
После некоторой паузы он ворчливо произнес:
— Тут воздух приятнее. — Затем добавил с заметной напряженностью в голосе:
— Можно мне проводить тебя?
Она пожала плечами.
— Если хочешь… хотя я и сама прекрасно могу добраться, здесь пять минут ходьбы.
— Да, но по лесу. То есть по парку, конечно, но вокруг флигеля такая чащоба… Уж лучше я удостоверюсь, что ты благополучно добралась до места.
Он предложил Вив взять его под руку, что она и сделала. Они двинулись вокруг Уайд-холла в направлении покрытой гравием дороги, которая вела к временному жилищу Вив.
С минуту оба молчали. Вив наслаждалась сменившим дневную суету периодом покоя, который вдобавок содержал в себе приятный бонус — вечернюю прогулку с Маклейном. Ведь им не выпадало случая оказаться наедине с того дня, когда он перевез Вив в поместье.
— Хелен с женихом уехали? — спросила Вив, скользнув взглядом по нескольким освещенным окнам особняка.
— Нет, — неохотно буркнул Маклейн. — Оставшееся до свадьбы время они решили провести в Уайд-холле. Видно, Хелен не терпится почувствовать себя здесь хозяйкой. Да и женишку ее поместье явно пришлось по вкусу.
— Вот как? — удивилась Вив. — Значит, они не стали дожидаться бракосочетания, а сразу расположились в супружеской спальне?
Он покачал головой.
— В этом вопросе Хелен проявила твердость.
Она и ее жених поселились хоть и в соседних, но все-таки в отдельных комнатах.
— Все равно… — задумчиво пробормотала Вив.
Маклейн пристально взглянул на нее.
— Что?
— Плохая примета, — пояснила она. — Говорят, жениху с невестой не следует проводить ночь перед венчанием под одной крышей.
— Впервые слышу, — хмыкнул Маклейн. Чушь какая-то.
— Возможно. И даже наверняка. Но существует такое поверье.
— Не знаю… По-моему, Хелен попросту боится оставлять своего ненаглядного Эдвина без присмотра. В городе они живут в разных районах, а здесь всего лишь в разных комнатах. Существенное различие. И для Хелен гораздо удобнее: в любой момент можно проверить, чем занимается Эдвин. А судя по той сцене, которую мы с ней и с тетушками застали сегодня в спальне новобрачных, за парнем нужен глаз да глаз. — Последняя фраза прозвучала так, будто он хотел добавить, что и за самой Вив тоже следует присматривать, но счел за благо промолчать, потому что не имел никакого морального права так говорить.
Неужели он ревнует? — промелькнуло в голове Вив. Джеймс Маклейн, которому стоит лишь взглянуть на какую-нибудь красотку, как та падает к его ногам, и вдруг ревнует? Вероятно, прежде ни одна женщина не изменяла ему.
Он прекращал отношения первым.
— А что, собственно, вы застали? — с усмешкой произнесла она. — Ведь Эдвин все объяснил: он хотел поблагодарить меня за то, что я постаралась сделать их с Хелен супружескую спальню уютной.
Джеймс непроизвольно крепче прижал ее руку к своему боку.
— Мог бы сделать это на словах! По-моему, довольно странно бросаться с объятиями к человеку, которого видишь второй раз в жизни.
— Полагаешь, это чересчур фамильярно? — лукаво блеснула глазами Вив. Ей вдруг до чертиков захотелось поддеть вечно самоуверенного Маклейна.
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Они уже приблизились к крыльцу флигеля, поэтому Маклейн остановился, внимательно вглядываясь в лицо Вив. Ветерок шумел листвой деревьев. Освещенное луной и звездами небо казалось более светлым по сравнению с очертаниями кленов, вязов и елей. Вив подняла к Джеймсу лицо, не выдержав его продолжительного взгляда.
— Кажется, я пробудил в тебе демона, медленно произнес он. — Перед тем как расстаться с девственностью, ты вела себя иначе.
Его замечание еще больше раззадорило Вив.
— А, так тебе нравятся тихони?
Он лишь скрипнул зубами, ничего не ответив. Тогда Вив продолжила, играя глазами:
— Кажется, я понимаю, откуда вдруг у тебя взялось желание проводить меня до самого флигеля. Опасаешься, что Эдвин предпримет дополнительные шаги в выражении своей благодарности?
— А ты бы приняла ее? — в свою очередь спросил он.
Разумеется, Вив не стала бы делать ничего подобного, но занимать оправдательную позицию ей не хотелось. Поэтому она картинно зевнула, прикрыв рот ладонью, и сказала:
— Поздно уже. А завтра рано вставать. Пожалуй, я пойду…
— Хорошо, — кивнул Джеймс, а затем неожиданно добавил:
— Но, раз уж я здесь, может, пригласишь меня на чашку чаю?
В голове Вив сразу завертелось множество мыслей, самой главной из которых было: что он задумал? Неужели хочет остаться у меня?
Словно поняв, о чем она думает, Джеймс лучезарно улыбнулся.
— Клянусь, я лишь попью с тобой чаю и сразу уйду!
Его тон был настолько обезоруживающим, что Вив невольно подпала под его воздействие.
Впрочем, ей и сопротивляться-то особенно не хотелось. Это голос здравого смысла требовал, чтобы она держала марку и не становилась для Джеймса легкой добычей. А голос плоти призывал к другому.
— Так и быть, идем, — сказала Вив, направляясь по ступенькам к двери. — Только ненадолго, мне пора спать.
— Да-да, что же я не понимаю! — с готовностью подхватил Джеймс. — Собственно, мне только хотелось проследить за тем, чтобы Эдвин не беспокоил тебя. Знаю я таких субчиков, — добавил он вполголоса и как будто только для себя. — Им бы лишь своего добиться, а, что женщина устала, их не волнует.
Вив отперла дверь и жестом пригласила его следовать за собой. Когда в небольшой гостиной он сел на диван, она сказала:
— Значит, ты беспокоился обо мне?
— Ну не об Эдвине же! — усмехнулся Маклейн. — Если бы вновь застал его за приставаниями к тебе, ему бы не поздоровилось.
— Правда? — не без удивления произнесла Вив. — И что бы ты сделал?
Он состроил презрительную гримасу.
— А такие ребята понимают лишь одно — силу.
Что сделал бы, говоришь? Помял бы ему слегка физиономию и выпроводил бы отсюда на все четыре стороны.
— А как же Хелен, свадьба? — Для чего я здесь стараюсь? — чуть не брякнула Вив.
Он махнул рукой.
— Тебе известно мое отношение ко всему этому фарсу. Я только и жду, когда все кончится.
Все кончится, повторила про себя Вив. Все.
И наш мимолетный роман тоже.
Ее сердце болезненно сжалось, душа стала стремительно наполняться тоской, и, чтобы как-то замедлить этот процесс, Вив произнесла:
— Прости, я оставлю тебя на несколько минут, приготовлю чай. — Удалившись на кухню и ожидая, пока вскипит вода в электрическом чайнике, она немного успокоилась, но, когда вернулась в гостиную с двумя чашками чая, Джеймс продолжил начатую ранее тему.
— Хелен словно обезумела с этой свадьбой.
Бегает с гостями по комнатам, показывает новую отделку. Родственников наехало… Потом еще этот Эдвин… Откуда он только взялся на мою голову?.. Скорей бы всему конец!
И вновь будто игла вонзилась в сердце Вив.
Чашки задребезжали в ее руках на блюдцах, и она поспешила поставить их на столик.
— Да, конечно… Я тебя понимаю. Кхм… свадьбы дело суматошное. Но хороши они тем, что продолжаются недолго. — А по завершении этой свадьбы мы с тобой вряд ли еще когда-нибудь увидимся, разве что случайно, грустно добавила она про себя. Она взглянула на Маклейна и подумала, что его, кроме текущих неудобств, больше ничего не волнует. Ах да, еще воображаемое соперничество с Эдвином! Но тут, конечно, дело не во мне. Речь идет о мужском достоинстве Джеймса Маклейна!
— Разве ты не присядешь? — удивленно спросил он.
Кроме дивана в гостиной находилось кресло, но стояло оно слишком далеко.
Если сяду там, Джеймс, чего доброго, решит, что я его боюсь, подумала Вив, опускаясь на диван, хотя и на значительном расстоянии от него.
Он внимательно проследил за ее действиями, и его губы медленно изогнулись в понимающей улыбке. Заметив ее, Вив опустила взгляд.
Между ней и Джеймсом установилась странная связь: порой они словно читали мысли друг друга — как, к примеру, сейчас, — но иногда он становился для нее совершенно непроницаем.
— А чай ты не будешь пить? — лукаво произнес Джеймс.
Вив прикусила губу. Намек был весьма прозрачен — со своего места ей трудно было дотянуться до стоящей на столике чашке.
— Буду! — Она переместилась на диване — оказавшись гораздо ближе к Маклейну, чем хотелось бы, — и взяла чашки.
— Если позволишь? — обронил он, берясь за узел галстука с намерением ослабить его. — Эта штука изрядно надоела мне за день.
Вив безразлично пожала плечами, и тогда он расстегнул верхние пуговицы рубашки. Заметив показавшиеся в ее разрезе волоски, Вив вновь поспешно отвела взгляд. Боже правый, что со мной происходит! Ведь прежде я не была такой возбудимой. Может, прав Джеймс и во мне действительно проснулся демон?
Это все красивые слова, моя милая, ответил ей внутренний голос. На самом же деле речь идет о банальных животных инстинктах. Просто прежде ты не знала их силу, поэтому сейчас излишне романтизируешь их.
Вив покосилась на сидящего рядом Маклейна, и у нее пересохло во рту. Она поспешно отхлебнула глоток чая, к счастью успевшего немного остыть, что помогло ей слегка успокоиться. Впрочем, и после этого она еще несколько раз непроизвольно облизнула губы.
— Перестань нервничать, — сказал наблюдавший за ее действиями Маклейн. — Неужели ты думаешь, что я не способен контролировать себя? Или ты видишь во мне неандертальца?
Так это скорее относится к Эдвину, чем ко мне.
Дался ему этот Эдвин! — с досадой подумала Вив. А относительно неандертальца… Что ж, это даже интересно. Представляю, каким в те времена был секс? Наверняка неистовым, бурным, безудержным… Мужчины набрасывались на женщин и овладевали ими. Вероятно, случалось, что и силой.
По телу Вив пробежала дрожь желания, на этот раз настолько ощутимая, что она едва не уронила чашку. В эту минуту ее больше всего беспокоило, что Джеймс заметит, в каком состоянии она находится.
Еще немного — и я сама на него накинусь! вспыхнуло в мозгу Вив. То-то он удивится. А может, и нет… Скорее всего, сразу включится в игру и мы расположимся на этом самом диване.
Или прямо на ковре.
Устремив взгляд на пол, она сглотнула.
— Поверь, брать женщину силой — это не мой стиль, — произнес Маклейн. — Тем более тебя.
Его замечание настолько шло вразрез с ощущениями Вив, что неожиданно для себя она издала хрипловатый смешок.
— Напрасно ты так, — с оттенком обиды сказал он. — Мне известно, что как личность я не вызываю у тебя особых симпатий, но против твоего желания никогда не стал бы ничего делать.
Вив едва не рассмеялась. Не стал бы? Как жаль! Ведь она настолько полна желанием, что оно грозит перелиться через край.
Стоит ему только дотронуться до меня — и все, я пропала! — с ужасом подумала она.
— Не понимаю, почему ты отказываешься от близости, — продолжил Джеймс. — Вернее, я учитываю твою усталость, но мне кажется, что дело не только в этом. — Он всем корпусом повернулся к Вив, и ей захотелось спрятаться от его внимательного взгляда. — По-моему, я догадываюсь в чем дело. И даже не в чем, а в ком.
Его последние слова сбили Вив с толку.
— В ком? — следом за ним повторила она. — В Эдвине?
Он нахмурился.
— Почему в Эдвине?
— Ну, ты ведь из-за него очутился сегодня здесь.
— Э-э… дело не в этом. Я говорю о парне, в которого ты была влюблена. Помнишь, ты сказала…
— Помню, — поспешно произнесла Вив, чувствуя, что заливается краской. Ведь она тогда подразумевала самого Маклейна.
— А может, я не прав? — еще больше помрачнел тот. — Может, не была влюблена, а любишь до сих пор?
— Я…
— По сей день грезишь о недоумке, который оказался не в состоянии оценить тебя по достоинству?
— Послушай…
— И который стоит сейчас между мной и тобой, мешая доставить удовольствие друг другу?
Вив вспыхнула.
— У меня нет ни малейшего желания говорить сейчас об этом!
— Ладно, — вздохнул он. — Я лишь скажу, что чувствую в себе силы помочь тебе выбросить того парня из головы. Ты ведь не станешь отрицать того, что нам с тобой было очень хорошо вдвоем?
О да, отрицать это было бы по меньшей мере нечестно!
— Хм… в физическом смысле мы друг другу подходим, — сдержанно произнесла Вив.
— Вот видишь! — горячо воскликнул Джеймс. Даже ты это признаешь.
Его тоже терзают первобытные инстинкты, — с горечью констатировала Вив. — Как и меня. Мы пара сгорающих от страсти людей. Только я к тому же еще влюблена в него, и это для меня самое страшное. Потому что, если Джеймс узнает о моих чувствах, случится одно из двух: или он сразу перестанет общаться со мной, или начнет использовать это против меня. В том смысле, что ему будет проще всякий раз добиваться своего. Ведь он будет знать, что я против него безоружна, потому что страстно желаю того же, что и он. Сам же Джеймс никогда меня не полюбит, это чувство ему, похоже, неведомо.
Он лишь нуждается в сексе. А так как в постели между нами действительно полная гармония, то он будет стремиться вновь и вновь испытывать знакомое удовольствие.
Не успела Вив додумать мысль до конца, как предмет ее размышлений оказался в непосредственной близости от нее.
Быстро переместившись на диване, Джеймс одной рукой обнял Вив, другой забрал у нее чашку и поставил на столик. Затем, не давая опомниться, прильнул к губам в жгучем поцелуе.
Вив затрепетала. Происходящее сейчас являлось ярким примером того, о чем она думала минуту назад. Причем Джеймсу ничего не было известно о ее чувствах. А если бы он о них знал?
Его руки скользили по ее телу, порождая импульсы пронзительного наслаждения. Вскоре Вив оказалась вся окутанной блаженством, потому что ощутила горячие ладони под своей блузкой, на спине и груди. Ни одна женщина не сможет противиться мужским ласкам, будучи в подобном состоянии.
— Я захотел тебя с первого взгляда… — горячо шептал Джеймс в перерывах между поцелуями. — Как только увидел на своем крыльце… — Его глаза искрились в свете люстры. — С тех пор ты стала для меня наваждением.
Этого Вив не ожидала. Во время первой встречи Джеймс обдал ее таким холодом, что у нее даже мысли не возникло о какой-либо симпатии с его стороны. Зато сама она действительно испытала всплеск чувственности во время их первого — впрочем, «и единственного — делового рукопожатия.
Пока она вспоминала день, когда они с Джеймсом впервые увиделись, он успел расстегнуть на ней блузку, высвободил из бюстгальтера груди и принялся покрывать их поцелуями.
— Что ты делаешь?.. — простонала Вив, попытавшись отстранить его.
В конце концов ей это удалось, и он поднял лицо.
— Ты даже не представляешь, что я испытал, увидев тебя в объятиях Эдвина! — тихо сказал он. — Я… готов был прикончить его на месте! Ему очень повезло, что рядом находилась Хелен с тетушками. Если бы не они… — Он скрипнул зубами. — До того как я встретился с тобой, у меня никогда не появлялось желания свернуть кому-нибудь шею. Даже тот мерзавец, который явился к тебе, чтобы забрать «бьюик», не вызвал в моей душе подобных эмоций. Можешь ты это понять?
Вив могла. Она даже знала ответ на все мучившие Джеймса вопросы. Просто ему, скорее всего, никогда не попадалось женщины, которая держалась бы независимо и не бегала бы за ним, как это делает, скажем, Летти. Но объяснять все это Джеймсу у нее не было ни желания, ни, главное, сил. Все они уходили на сдерживание разбушевавшегося демона страсти.
Впрочем, Джеймс и не ждал ответа. Он вновь принялся покрывать поцелуями грудь, плечи, шею Вив, постепенно приближаясь к губам. А потом последовал новый поцелуй, еще более пылкий, чем предыдущие.
Глаза Вив непроизвольно закрылись, и она полностью отдалась блаженству сладостных мгновений. Ей безумно хотелось, чтобы ласки продолжались как можно дольше, а потом плавно перетекли в нечто гораздо более интимное.
Это желание было настолько сильным, что порождало физическую боль внизу живота, но отказаться от мучительного наслаждения было невозможно.
Я больше никого не смогу полюбить! — вдруг вспыхнуло в мозгу Вив. Эта неожиданная, ставшая для нее своего рода откровением мысль ужалила Вив в самое сердце.
Никого и никогда… Никого и никогда…
Эти слова горели в ее голове бенгальскими огнями, разбрасывая во все стороны брызги пламени и порождая тоску. Ведь она понимала, что, несмотря на все знойные поцелуи и жаркие объятия, Джеймс Маклейн никогда не полюбит ее. Не способен полюбить. Уж такой он человек.
Собрав воедино остатки самообладания, Вив уперлась руками в плечи Джеймса и резко отстранила его от себя.
— Все! Довольно. Ты попил чаю? Теперь оставь меня… пожалуйста.
— Вив! — потянулся было к ней он.
Однако она поспешно встала с дивана.
— Нет. Ты сам сказал, что ни на чем не будешь настаивать. Уговор нужно соблюдать.
На его лице отразилась борьба, которую он вел с самим собой. С одной стороны, он понимал, что Вив права и нужно уходить, но как же ему хотелось остаться!
А как самой Вив хотелось, чтобы он остался! Пламя чувственности пожирало ее изнутри, и она держалась из последних сил, стараясь не показать своего состояния. Если только Джеймс поймет по выражению ее лица, что она блефует, это будет началом конца. Ей больше не удастся удерживать ситуацию в равновесии.
— Ты… настаиваешь? — медленно произнес он.
Подавив вздох, Вив как можно мягче произнесла:
— Ведь тебе прекрасно известно, что мне необходимо отдохнуть перед последним рывком.
— Да. Что ж, не буду мешать. — С этими словами он направился к выходу, быстро, будто боясь, что передумает, если задержится хоть на миг.
Вив вздрогнула от звука захлопнувшейся за ним двери и со вздохом подумала: ох, как я только выдержала! Еще немного — и Джеймс остался бы у меня до утра.
Она подошла к столику, взяла свою недопитую чашку и залпом опрокинула в рот остывший чай. Но и это не помогло ей избавиться от сухости во рту. Джеймс ушел, но порожденное его страстными ласками желание осталось.
И как его утихомирить, Вив не знала.
А не нужно было выпроваживать его! — прокатился в ее мозгу смешок, донесшийся откуда-то из глубин сознания. Уж ему бы не составило труда утолить твое вожделение. Теперь же пеняй на себя. Упустила такую возможность!
Когда еще подвернется подобный случай…
Вив провела рукой по пылающему лицу. Подобный случай… Теперь уже с уверенностью можно сказать, что его не будет никогда. Завтра последний день приготовлений, а еще нужно столько всего успеть. Неизвестно даже, придется ли Вив спать в ночь перед свадьбой. Да и обслуживание праздничного обеда требует особого внимания.
Так что, если бы даже Вив захотела пригласить к себе во флигель Джеймса, из этого ничего бы не получилось — просто из-за отсутствия свободного времени. Поэтому действительно получалось, что это свидание с ним было последним. Ведь после свадьбы Хелен и Эдвина они вряд ли увидятся. Работа в Уайд-холле будет завершена, Вив уедет в город, а услуги ее фирмы Маклейн, разумеется, оплатит через банк.
Выходит, встречаться лично им вовсе не нужно. А для Вив даже опасно — примерно как бередить едва зажившую рану. Зачем устраивать свидания с человеком, которого необходимо забыть? Полная бессмыслица. Прекращение всяческих контактов — вот единственно верное решение проблемы. Насколько оно окажется действенным — другой вопрос. Однако ничего лучше Вив придумать не могла.
Значит, только что я определила свое дальнейшее существование, уныло проплыло в ее голове. Кроме Джеймса Маклейна, я никого не полюблю, следовательно, остаток жизни мне придется провести в одиночестве. Ее сердце сжалось от тоски. Как быстро и просто все решилось… Я даже не заметила, как своими руками, если можно так выразиться, завершила отношения с Джеймсом. Вернее, общение, потому что отношений у нас никогда и не было.
Взаимное желание близости не подпадает под эту категорию. С губ Вив слетел прерывистый вздох. Итак, все кончено. Отныне никаких иллюзий, сомнений и надежд. Одно только спокойствие и безмятежное расположение духа.
Ох, как же это выдержать?!
Но даже подкатившая к сердцу волна тоски не смогла подавить возбужденность Вив. Напротив, ощущение утраты странным образом еще больше подстегивало желание. Это новое для нее сочетание несовместимых, по ее мнению, вещей повергало Вив в растерянность.
Некоторое время она в смятении ходила по комнате, ломая пальцы. Порой останавливалась у окна и долго всматривалась в темноту, будто ожидая, что из мрака возникнет Джеймс.
Но он, держа слово джентльмена, ушел в особняк — к гостям, Хелен и столь не полюбившемуся ему Эдвину.
Что уж теперь метаться?! — звучал в ее мозгу знакомый насмешливый голос. — Упустила момент — пеняй на себя. Не так надо было сделать. Сначала прощальная ночь, потом конец всему! Вот как бы поступила на твоем месте опытная женщина. Почему бы не потешить себя напоследок? Кому от этого вред? Тебе — нет, Маклейну — тем более.
Это твоя дурацкая романтичность помешала тебе попрощаться с Джеймсом. А если бы ты подошла к решению данного вопроса с прагматичных позиций, то только представь, каким красивым и запоминающимся получилось бы прощание! Разумеется, Джеймс ни о чем бы не догадался, но потом бы все понял и оценил твой жест. А так у вас получилось сказочное, феерическое начало и жалкий, серенький конец. Отныне тебе всю жизнь останется вспоминать не то, что могло бы произойти нынешней ночью, а свои метания по этой самой гостиной. Короче, большую глупость ты нынче совершила, дорогуша!
Наконец Вив решила принять душ и лечь в постель. Сна у нее не было ни в одном глазу, однако она надеялась, что постель нагонит на нее дрему. Но и в ванной, и спальне ее не покидали грустные раздумья. Она уже жалела, что не уступила желаниям Джеймса, и, в первую очередь своим собственным.
Вместе с тем Вив было ясно, почему она поступила именно так, а не иначе. Потому что любит Джеймса Маклейна. Если бы он был для нее лишь сексуальным партнером, все было бы проще. Тогда ею двигали бы только требования плоти. А когда затронута душа, ситуация оказывается значительно сложнее.
Глупо, очень глупо! — продолжал звучать в мозгу Вив вкрадчивый шепот. Прежде всего потому, что ты не использовала свой шанс до конца. Всегда нужно смотреть в будущее. Если бы ты позволила сегодня Джеймсу остаться здесь, впоследствии он еще не раз вспомнил бы нынешнюю ночь. И как знать, не появились ли бы в его голове мысли о том, что он не может жить без тебя? И тогда, если позволить себе смелое предположение, не прозвучало ли бы из его уст предложение руки и сердца?
Джеймс не хочет жениться, ему претит сама мысль о потере свободы.
Это сейчас, а что будет дальше, неизвестно, твердил незримый собеседник. Может, прямо в момент разлуки он вдруг понял бы, что теряет. Вот как ты сейчас. И тогда в ваших отношениях мог бы произойти головокружительный поворот. Но, чтобы ситуация сложилась подобным образом, ей следовало немножечко помочь.
А заодно, кстати, испытать удовольствие, на которое так щедр Джеймс. Но ты почему-то сдрейфила, принялась настаивать на каких-то дурацких принципах и в результате лежишь сейчас в одиночестве. Счастье просто так не дается, милая моя, его наступлению нужно способствовать. И между прочим, Летти знает что делает. Вот с кого тебе стоит взять пример! Она не пускает дело на самотек, а строит свою судьбу собственными руками. Можешь ты вообразить, чтобы Летти, подобно тебе, выставила Маклейна за дверь? Нет? И правильно. Потому что она. никогда бы не сваляла такого дурака. Причем, заметь, так поступила бы девушка, имеющая почти официальный статус невесты. То есть, если следовать твоей логике, Летти вообще беспокоиться не о чем. А она делает все возможное, чтобы привязать Джеймса к себе. Ты же, имея замечательный шанс сдвинуть ситуацию в нужном направлении, не только не использовала удачу, но лишь навредила делу.
В таких размышлениях Вив провела немало времени. Было уже около полуночи, когда она, так и не выключив ночник, наконец смежила веки и погрузилась в дрему.
Но уснуть по-настоящему ей не удалось. Как только ее начал окутывать сон, раздался негромкий стук в дверь. Вив даже не сразу услышала его. Но, когда спустя минуту стук повторился, она вскинулась на постели с гулко бьющимся сердцем.
Джеймс! Он не выдержал и вернулся. Наверное, гости и будущие супруги разошлись по своим комнатам, а Джеймс, не в силах совладать со страстью, вновь направился сюда!
Вив соскочила с кровати и, не дав себе труда накинуть халат, бросилась в прихожую. К этому времени стук повторился в третий раз.
Какой он нетерпеливый! — подумала Вив, распахивая дверь.
— Ты пришел? — радостно воскликнула она, не видя больше смысла скрывать свои эмоции.
— Да, золотце! Хелен ушла к себе спать, и я решил воспользоваться удобным случаем, чтобы наведаться к тебе. Ведь мы с тобой сегодня прекрасно поняли друг друга, верно?
Вив попятилась, машинально стягивая половинки ночной сорочки на груди. Перед ней стоял Эдвин!
— Вижу, куколка, ты поджидала меня, — заметил он, перешагивая порог и скользя по фигуре Вив жадным взглядом.
Она почувствовала приближение паники. Они с Эдвином сейчас отрезаны от остальных — всех тех, кто находился в Уайд-холле. Флигель стоял в уголке парка, больше походившем на лес.
Расстояние до особняка было таково, что, вздумай Вив кричать, ее никто не услышал бы.
— Ну, я уже здесь, иди ко мне, — продолжал Эдвин, наступая на Вив, которая растерянно пятилась, не зная, что предпринять в возникшей ситуации.
Эдвин появился слишком неожиданно, чтобы она успела сориентироваться. Разумеется, не следовало открывать дверь, не спросив, кто пожаловал среди ночи, однако Вив была абсолютно уверена, что к ней вернулся Джеймс.
— Куда ты, киска? — удивленно спросил Эдвин, видя, что она не останавливается. А, понимаю! Хочешь для начала немного поиграть со мной. Что ж, я не прочь, только покажи, где здесь находится спальня… — И он вновь двинулся к Вив.
Но они даже не догадывались, что не так уж одиноки в этот неурочный час. Когда Эдвин, оставив дверь открытой, зашел в дом, от ствола растущего напротив крыльца старого вяза отделилась тень, в которой явственно угадывался мужской силуэт. Несколько мгновений неизвестный смотрел на тускло освещенный дверной проем, прислушиваясь к тому, что говорят находящиеся во флигеле, затем вынул мобильник и набрал номер.
— Хелен? — спустя пару секунд произнес он. Да, это я. Скажи, тебе известно, где сейчас находится твой жених? Хм… а вот я готов биться об заклад, что в своей комнате его нет. Да… Да, у меня есть все основания так думать. Разумеется, можешь проверить. Даже рекомендую тебе сделать это. Причем незамедлительно. Хорошо, жду. — Спустя минуту разговор продолжился:
— Ну удостоверилась? А теперь скорей беги во флигель… да-да, в парке… увидишь кое-что интересное.
— Ну куда же ты?! — начиная терять терпение, воскликнул Эдвин — Постой!
Одним прыжком сократив расстояние между собой и Вив, он схватил ее за руку и рывком притянул к себе. В его дыхании ощущался запах виски, вероятно выпитого за ужином.
— Эдвин! — пискнула Вив, упершись свободной рукой в его торс. — Что ты делаешь?!
Он ухмыльнулся. Его красивые синие глаза сладострастно поблескивали в полумраке.
— Брось, рыбка! Как будто ты не знаешь. — Он отпустил руку Вив, но лишь затем, чтобы обнять и еще крепче прижать к своей груди. — Таким красоткам, как ты, должно быть прекрасно известно, зачем мужчины приходят к женщинам по ночам!
Теперь можно не сомневаться, прав был Джеймс, а вовсе не я, — мельком подумала Вив, задыхаясь в объятиях Эдвина. Этот верзила вовсе не так сильно влюблен в Хелен, как я думала. Жаль только, что мне приходится убеждаться в правоте Джеймса подобным образом.
Тут Вив с ужасом обнаружила, что Эдвин наклоняется к ее лицу и тянется губами ко рту.
Только этого недоставало! — промчалось в мозгу Вив.
К счастью, в последнюю минуту ей удалось увернуться от поцелуя.
— Какая ты игривая! — тяжело выдохнул Эдвин. По-видимому, сопротивление Вив лишь распаляло его. Видя это, она приуныла. Как же быть? Если так пойдет дальше, Эдвин просто изнасилует ее, пользуясь тем, что она гораздо слабее его и не сможет всерьез постоять за себя.
О боже, ну почему я не позволила Джеймсу остаться?! — с горечью подумала Вив. Нежилась бы сейчас в его объятиях, и все было бы замечательно, а так получается какая-то пародия на интимную близость.
Склонившись еще ниже, Эдвин принялся покрывать поцелуями ее шею, затем сдвинул ночную сорочку и припал губами к обнажившемуся плечу. Вив тем временем оглядывалась, ища пути спасения. И пока она этим занималась, Эдвин неожиданно поднял лицо и вновь потянулся к ее губам.
На этот раз ему удалось коснуться их, однако поцелуя не получилось. Собрав силы. Вив вырвалась из его объятий и шмыгнула в спальню.
Она собиралась закрыть за собой дверь и ей даже удалось захлопнуть ее перед самым носом бросившегося вдогонку Эдвина, но на беду замок был сломан, зафиксирован или просто подвел в нужный момент. Как бы то ни было, подвижный язычок не вошел в паз, и затея провалилась. Раздался металлический лязг, дверь тут же отскочила обратно, и Эдвин с торжествующим возгласом ворвался в комнату.
В следующую минуту он подхватил Вив на руки, и не успела она опомниться, как оказалась на кровати, придавленная весом его тела.
Дальше Эдвин обращался с Вив, как какой-нибудь средневековый воин с одной из жительниц взятого штурмом города. Бесцеремонно сдернув с ее плеч ночную сорочку, он мгновение любовался вздрагивавшей от усилий борьбы обнаженной грудью, затем так же нахально задрал до самой талии подол. Еще через минуту Эдвин ловко протиснул колено между ног Вив и тут же разместился в образовавшемся пространстве.
Тем временем на пороге спальни неслышно возник тот самый темный мужской силуэт, который в свете ночника приобрел вполне узнаваемые черты. Разумеется, это был Маклейн!
Первым его порывом было броситься к кровати, но он вовремя услышал за спиной поспешные женские шаги и чуть отступил в сторону, чтобы та, которая приближалась, смогла увидеть картину во всей красе.
Дальнейшие события развивались следующим образом. Переступив порог спальни, Хелен в наспех накинутом поверх пеньюара шелковом халате остановилась как вкопанная и будто онемела. В то же время не ведающая о прибытии третьих лиц Вив предприняла очередную отчаянную попытку освободиться. Вцепившись в густые темные волосы Эдвина, она потянула его голову вбок, а сама всем корпусом двинулась в противоположную сторону. Но единственным ее достижением было то, что, не сместившись ни на дюйм, Эдвин взревел от боли. Вдобавок он — видимо, чисто машинально — размахнулся, чтобы ударить Вив в отместку за то, что она сделала… но закончить действие ему не удалось.
В следующую минуту Вив почувствовала значительное облегчение, так как Эдвин почему-то оторвался от нее и полетел куда-то в угол.
Потом невесть откуда взявшийся Джеймс склонился над ней с вопросом:
— Ты в порядке?
Едва она успела ошалело кивнуть, как в спальне раздался звук, чем-то напоминающий визг разъяренной макаки. Вздрогнув, Вив с изумлением увидела, как Хелен фурией набросилась на поверженного жениха и принялась с нечленораздельными возгласами терзать того.
Лишь спустя пару минут удалось разобрать отдельные слова: «мразь», «кобель», «потаскун», а также множество непечатных выражений.
— Идем отсюда, — сказал Джеймс, и Вив поспешно удалилась с ним в гостиную, захватив висевший на спинке стула халат.
Вскоре до них донесся обрывок фразы Хелен —..И посмей только хоть раз попасться мне на глаза, недоносок! — после чего громко хлопнула входная дверь. Затем в гостиную заглянула сама Хелен. — Джеймс? Ты здесь? Я уезжаю!
Свадьбы не будет. — Глаза ее горели злостью. — Радуйся, Уайд-холл остается у тебя! — В следующую секунду Хелен повернулась к Вив, которую Джеймс обнимал за плечи, и презрительно процедила сквозь зубы:
— Поздравляю!
Через минуту входная дверь хлопнула вторично. Потом наступила тишина.
— Какая суматошная сегодня ночь, — вздохнула Вив, кладя голову Джеймсу на грудь.
— Наконец-то мы одни, — в тон произнес он. — Эдвину повезло, что сюда подоспела Хелен. Я готов был разорвать его на части.
— Кажется, она почти сделала это вместо тебя, — усмехнулась Вив. — Знаешь, я весь вечер жалела, что не позволила тебе остаться здесь.
Джеймс погладил ее по все еще растрепанным волосам.
— А я ругал себя за то, что не сказал тебе о своей любви. И даже вернулся, чтобы исправить ошибку, но долго медлил, не решаясь постучать в дверь. Потом услышал чьи-то шаги и спрятался в тени, чтобы посмотреть, кому еще пришло в голову навестить тебя. Впрочем, я заранее знал, кого увижу, и поэтому…
— Постой! — перебила его Вив. — Повтори, что ты только что сказал.
— Я догадывался, что увижу Эдвина.
— Нет, — нетерпеливо покачала она головой. — Что-то про любовь.
— А… Ну, мне сразу следовало сказать, что я тебя люблю, и тогда…
— Ты меня любишь? — Вив смотрела на него во все глаза.
Он вздохнул.
— Да, но тебе ведь это безразлично. Ты до сих пор влюблена в какого-то… кхм… Словом, я тебя интересую только как постельный партнер. Ты с самого начала хотела меня физически, но всерьез наши отношения не воспринимала.
Вив не верила собственным ушам.
— Но ведь ты сам всячески показывал, что любовь вызывает у тебя презрение!
— Это была бравада. Просто я уже начал понимать, что полюбил тебя, и старался убедить себя в обратном. Но, видимо, я обладаю такой же страстной натурой, как мой отец, только до поры это было скрыто… как и у него. Я полагал, что всегда сумею справиться с собой, однако…
— Что? — взволнованно спросила Вив.
— Я ошибался. — С его губ слетел прерывистый вздох. — Поэтому когда ты рассказала о том парне, в которого была влюблена…
— Я люблю его и сейчас, — сказала она. И поспешно добавила, видя, как на глазах мрачнеет Джеймс:
— Этот парень — ты. Я подразумевала тебя, только не могла сказать прямо.
— Что? — недоверчиво произнес он. — Ты любишь меня?
— Ох, какой ты глупый… Не представляю, как ты стал преуспевающим банкиром. Конечно, я люблю тебя, иначе никогда бы не легла с тобой в постель!
— Вив!
Он наклонился, Вив подняла лицо, и они надолго слились в поцелуе.
— Как жаль, что все так получилось, — чуть задыхаясь, заметила потом она. — Такая работа проделана, гости приглашены, праздничный обед заказан, священник предупрежден… Белые тюльпаны распускаются на клумбе! И все напрасно.
При ее последних словах в глазах Джеймса промелькнуло странное выражение.
— Напрасно, говоришь? И тебе действительно жаль? Тогда… выходи за меня замуж!
— Как? Я… Ты…
— Я люблю тебя, солнышко. И буду счастлив прожить с тобой до конца своих дней. Я только что это понял.
— Брось, — усмехнулась она. — Ты просто ловко маскируешь свой прагматизм. Не возражай! Я не потерплю, чтобы муж перечил мне по пустякам.
— Муж? — серьезно повторил Джеймс.
— Да. А я твоя жена. Вернее, стану ею через… — Она взглянула на тикавшие на каминной полке часы. — Так, двадцать четыре плюс… э-э… Словом, через сутки с хвостиком. — Неожиданно Вив нахмурилась. — Постой, а как же Летти? Ведь она твоя невеста?
Джеймс усмехнулся.
— Все это существует лишь в ее воображении. Не представляю, почему она вбила себе в голову подобную чушь. — Он заглянул в глаза Вив и вкрадчиво произнес:
— Все, успокоилась? Тогда… кхм… То есть я хочу сказать, мы ведь не станем ждать, пока наши отношения будут оформлены официально?
Вив обвила его шею руками.
— Ну и хитрюга ты!
Потом была пышная свадьба, море цветов, множество гостей, поздравления, счастливые улыбки, слезы умиления, роскошный праздничный обед, танцы и, разумеется, вальс новобрачных…
Наконец наступил момент, когда молодожены оказались наедине в той самой супружеской спальне, которая изначально предназначалась совсем другой паре…
— Это что же получается, дорогой? — произнесла Вив, вынимая шпильки из высокой замысловатой прически. — Я так старалась, мои сотрудники месяц работали день и ночь, готовя эту свадьбу… а теперь ты мне не заплатишь?
Пальцы Джеймса замерли на галстуке-бабочке, который он в тот момент развязывал. Несколько мгновений он смотрел на Вив, потом картинно возвел взгляд к заново отделанному потолку и воскликнул:
— Боже мой, я женился на скряге!
Вив хихикнула, но тут же дала понять, что ждет ответа.
— Успокойся, я еще вчера перевел деньги на указанный тобою ранее счет, — сказал Джеймс. — За вычетом сумм, уплаченных за ремонт твоего «бьюика» и аренду «пежо». Все, как ты хотела.
Вив приблизилась к нему и нежно поцеловала в губы.
— Спасибо, дорогой!
— С ума сойти, — проворчал он, заключая ее в объятия. — И эта женщина обвиняет меня в прагматизме!
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